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Intensiver :ils bisher geschehen sind fir das Verstandnis der
homerischen Cultur die inykenisehen Alterthinier heranzuziehen. Nicht
bloss hie und da, wenn es gerade zu passen scheint, sondern Uberhaupt
und grundsatzlich sind sie als Ausgangspunkt der Betrachtung zu
wéhlen. Sie lehren fir die Lebensweise dieser Epoche mehr und
wichtigeres, als alle Darstellungen, die inan aus spaterem Zeiten und
freunden Volkern fir die Homererklarung heranzuziehen pflegt. Dies
ist der Gesichtspunkt, den die nachfolgende Abhandlung zunachst auf
einenn flr die epische? Epoche besonders wichtigen Gebiete, demjenigen
des Kriegswesens, hauptsdchlich an den homerischen Schutzwaffen, zur
Geltung bringen mdchte.

Die Arbeit wuchs in der Ausfihrung Uber den urspriinglich geplanten
Einfang hinaus und zwang zu Einschrankungen. Ich hoffe indessen, dass
man es nicht hierdurch entschuldbar, sondern in der Stellung der Aufgabe
als solcher begrindet finden werde, wenn ich auf die reiche Literatur,
die wir Uber die Bewaffnung der Griechen besitzen, so gut wie keine
Ricksicht nehme. Besteht die Uberzeugung, die sich mir im Laufe der
Jahre mit wachsender Deutlichkeit entwickelte, zu Recht, so muss das
Gebdude auf neuen Grundlagen errichtet werden. Nur auf das Werk
Wolfgang Hol big s, das meiner Untersuchung in gewissem Sinne
Anstoss und Richtung gab, habe ich wiederholt zuriickgegriffen und
daneben einigemale Franz Studniezkas Beitrdge zur Geschichte
der altgriechischen Tracht herangezogen, eine Arbeit, die auf die zweite
Auflage des llelbigsehen Ruches fordernden Einfluss gehabt hat.

Angelegentlich méchtel ich an dieser Htelle dem Anscheine Vor-
beugen, als ob der durchgehende Widerspruch, auf den mich eine
genauere Prufung der Darlegungen Wolfgang llelbigs fiihrte, den Charakter
von Dankbarkeit verlére. Der anerkannte Wert seiner Leistung, welcher
vor allem in ihrer energischen Totalitat beruht, wird keinen wesentlichen
Abbruch erleiden, auch wenn sehr viele seiner positiven Aufstellungen
rieh im Fortgange des Wissens als irrthimieh oder unzureichend

AbbftuUluugen de» aroh&ologUch-epigraphiechen Seminare«, lieft XI. 1



erweisen sollten. Das Verdienst, ein Uberaus weitsohiehtiges monumental(ls
Material zum erstcumale zusammengefasst, die Ergebnisse seiner bis-
herigen Erforschung mit scharferer Interpretation seliriftlicher {ber-
lieferungen verbunden und alles Erreichbare in tapferen Anlaufen zur
Aufhellung homerischer Lebensverhéltnisse verwertet zu haben, verbleibt
selbst dem Abschnitte, den diese Untersuchung nahezu vollkommen
umgestalten will. Die Flut monumentaler Uberlieferungen schwillt
immer machtiger an, mehr als auf anderen Gebieten nimmt die Forschung
hier einen reissenden Fortgang. Sieben Jahre bedeuten unter diesen
Umstiinden viel, und so lange Zeit ist seit denn Erscheinen von llelbigs
zweiter Auflage verflossen. Das Werk, das eine Reihe kritiklos
dilettantischer Versuche mit arch&ologischem Materiale Homer zu
Lerlautern”, tiberwunden und zu den Todten geworfen hat, wird daher
fur eine zu gewaértigende dritte Auflage ohne Zweitel von dem Ver-
fasser selbst einer eingehenden Revision unterzogen werden, und hietiir
mochte ich winschen, dass sich die vorliegende Untersuchung nicht
unnutzlich erwiese.

Wie ich sie hiermit darbiete, ist sie das Resultat mehrjahriger
Studien der Monumente aus der Zeit des mykenischen und des anschliessen-
den ,geometrischen“ Stiles. Ich hatte das Glick, diese Studien wahrend
eines zweijédhrigen Aufenthaltes in Griechenland vor den Originalen
weiterfuhren zu koénnen. Durch den Gcneralephoros der Alterthilmer,
Herrn Kabbadias, und den Director der Sammlungen der poly-
technischen Schule, Herrn A. Ku manudis, in verpflichtender Liberalitat
unterstutzt, habe ich einen Katalog sammtlicher nunmehr im (Vntral-
museum zu Athen vereinigten mykenischen Alterthiimer griechischen
Fundortes ausgearbeitet und konnte dabei zu intimerer Kenntnis jedes
einzelnen Stlckes gelangen.

Die Grundgedanken des ersten Abschnittes Uber die mykenischen
Schilde und ihre Bedeutung fur das Epos, hatte ich vor drei Jahren
Professor Otto Benndorf in schriftlicher Fassung vorgelegt, das
Manuseript aber damals zurtiekgehalten, weil ich eine Erweiterung und
Vertiefung der Untersuchung fir winschenswert erkanntel Dies machte
ich mir zur Hauptaufgabe in Athen, und in dem dortigen gelehrten
Kreistl war es mir auch vergonnt, von dem Fortschreiten der Arbeit
vorlaufige Rechenschaft zu geben. Den Inhalt der beiden zunachst
ausgefiihrten Abschnitte, Uber Schilde und Ranzen*, durfte ich 1892 in
der ersten Januarsitzung dos deutschen arch&ologischen Institutes zum
Gegenstande eines Vortrages machen, welchem zwei weitere Uber die
Beinschienen und Helme im Januar des vorigen Jahres daselbst
gefolgt sind.



Inzwischen hat Otto Rossbach in einem Aufsitze ,zum altesten
Kriegswesen“ (Philologus XLT 1892, Heft 1, S. 1—13) die Handhabung
der mykenisehen Schilde in einer meiner Auffassung im wesentlichen
entsprechenden Weise dargelegt. Ich bin erfreut, in diesem Punkte
mich mit ihm in Ubereinstimmung zu linden, sehe aber keine Nothigung,
meine Ausflihrungen, auch soweit sie den mykenisehen Schild betreffen,
zu unterdricken. Im Februar 1893 brachten dann die neuen Jahrbiicher
fur Philologie eine den homerischen Waffen gewidmete Arbeit von
H. Kluge, die in den Abschnitten Uber Panzer und Helme, wie
ich glaube, einige Punkte richtig darlegt, ohne sie indessen genlgend

zu verfolgen und damit dem ganzem Zusammenhange der Sache gerecht
zZu werden.

Die Ergebnisse der Untersuchung méchte ich zu rascherem Uber-
blicke hier gleich der Hauptsache nach in einige Satze zusammenfassen.

Die Bewaffnung der epischen Zeit bestand vor allem in dem
grossen mannerdeckenden Schilde, wie ihn die mykenisehen Monumente
kennen gelehrt haben. Dieser Schild reichte seinem Trager von der
Brust bis unter die Knie, wurde an einem Tragriemen (Telamon) um
die linke Schulter getragen und theils mittels dieses Riemens, theils an
einem inneren Spreizstabe (Kanon) regiert. Vermdge seiner besonderen
Gestalt deckte er den Trager nicht nur nach vorne, sondern auch an
den Seiten und gab somit eine Art Panzer ab, ein Ristungsstick, das
erst in den jingeren Partien Homers zum Vorschein kommt. Doch war
ein direeter metallener Leibsehutz bereits von altersher vorhanden in
der Mitre; auch der Zoster hatte theilweise diese Function, sein Haupt-
zweck war jedoch, den (liiton fur die Kampfesarbeit aufzuschirzen.
Ausser dem Panzer fehlten der heroischen Bewaffnung auch noch die
ehernen Beinschienen, die ebenfalls eine spatere Erfindung sind.
Statt ihrer trugen die Kampfer (launischen aus Leder oder Zeug, deren
(»(brauch durch denjenigen des grossen Schildes bedingt und erklart
wird. Als Kopfbedeckung war der sogenannte Visierhelm noch
unbekannt und nur eine den Oberkopf schitzende Helmkappe in An-
wendung, die wohl h&ufiger aus Leder als aus Metall hergestellt war.
Anhaltspunkte und Belege fir die so beschaffene eigenthimliche Kriegs-
ristung der epischen Epoche, welche frihestens gegen das Ende des
achten Jahrhunderts durch die Hoplitenristung der Jonier abgel6st
wurde, sind meines Erachtens theils sicher, theils mit jeweilig allgestuftem
(Jrade von Wahrscheinlichkeit aus dem Epos selbst noch zu gewinnen*

Diesen Gewinn im dichterischen Texte zu suchen und soweit er
sich darbot, in Kirze darzulegen, habe ich mich nach Kréften bemiht,

1*
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ohne zu verkennen, dass berichtigend, ergédnzend, erweiternd philologische
Untersuchungen eingreifen missen, ehe die Grenze des Wissens erreicht
sein kann. Den zu solcher Kritik Berufenen beseheide ich mich daher
meine Versuche in der Hoffnung vorzulegen, dass es sieh nutzlicher
erweisen werde, die Folgerungen, zu denen die Monumente zwingen
oder cinladcn, voll und rein zu ziehen, als in Vermischung getrennter
Beobachtungsreihen ein htheres Maass von Wahrscheinlichkeit anzustreben.
Mit der Grosse der Ziele soll auch der Mutli zu irren wachsen, und
dem unendlichen Grundproblem der homerischen Textgestalt kann das
geschichtliche Bild der homerischen Civilisation, wie es in archdologischer
Forschung sich immer ausfihrlicher herausarbeitet, sachliche Kriterien
bieten, die vielleicht um so willkommener sind, je unbeirrter und
selbstandiger sie hervortreten.

Wien, den 2. Februar 1894.



[ SCHILDE

Kot o/7va atmitl o5tol [Kdpe] eiet of
TIOINTAKEVOL TIPWIO* TéWG Ol Gvel 0/ v
gpopeov Taq dTmioog TAvVTEC, omeo £0'Tllstov
armitl xpatiial, TEAQU®TI TKUTIVOITI OiNy,i-
Covieg, Tepi Toit 0d/én T vo\ TOITl
GPITTEPOITI WUOITI TIEPIKEIPIEVOL.

Herodot 1171.

Die Kenntnis des epischen Schildes setzt diejenige des mykeni-
sehen voraus. Es teilt also zunéchst dureh (in auf die Monumente
gerichtetes »Studium Klarheit Gber Bau, Handhabung und Bedeutung
des mykenisehen Schildes zu erlangen. Ich versuche dies im folgenden
ausfuhrlich, da diese Dinge bis jetzt nichts weniger als erschépfend
gewdirdigt worden sind.

A. Die Schilde der mykenisehen Denkmaler.

Der mykenischc Schild hat zwei Grundformen, eine gerundete
von grosseren und eine eckige von kleineren Dimensionen.

Die erstere, bei weitem hautigenl ist immer derart hoch empor-
gewoOlbt, dass sie wie ein geblihtes Segel vor dem Leibe des Trégers
hangt, und bildet ein Oval, welches {ber der Brust von Schulter zu
Schulter reicht, nach unten Leib und Beine bis fast zu den Fussen
deckt. Der Band verlauft jedoch gewdhnlich nicht in ungebrochener
Unie, sondern springt etwa in der Mitte der L&ngsseiten, wo der
Schildbauch nach aussen seine hdchste Frhebung zeigt, beiderseits mit
einem mehr oder weniger tiefen, spitzem Winkel ein, wodurch sich von
\orne oder von riickwarts gesehen, eine gewisse Ahnlichkeit mit dem
Kasten einer Violine ergibt. Diesem Schildtypus Uberliefert eine Leihe
mykenischer Monumente in Seitensicht und Vordersicht mit wiinschens-
wertester Deutlichkeit. Im Profil sehen wir ihn:

L bei dem zweiten Jager von rechts auf der berihmten Dolch
klinge, Fig. 1

bei dem Kampfer links auf Fig. 2;

Form



Fig. 1

Piff.

Fig. 4. Fig. 5

B. Uber drin Bicken eines
wagenfahrenden Kriegers héngend,
Fig. B;

4. mit der Innenseite auf der
Krde liegend lauf ilnn liegt der
Helm», Fig. 4;

™ vor der Brust eines Mannes
hangend, der mit dem Schwerte
<inen aufrechten Loéwen bekampft,
Fig. 5;

> ebenfalls vor der Brust
hangend, in einer mit Fig. > iden-
tischen Darstellung auf einem neuer-
dings durch dir. Tsuntas in Mvkenai
gefundenen, noch nicht publieierteu
Stein ;



7. Uber einen rucklings gefallenen Krieger gedockt, auf der
mykenischen Grabstein Fig. If>,

In Vordorsicht oder Kuokcnsioht zeigt sieh dieser Schild:

8. an der kleinen mannlichen Figur im Hinter-
grinde der Darstellung auf dem grossen Goldringe,
Studniczka, a. a. 0. Fig. 8, Schuchhardt, Schliemanns
Ausgrabungen 2 S. 321 Abb. 295*$t*n***AWj

9. an dem sogenanntem Idol auf der bemalten
Kalktafel aus dem kyklopischen Hause zu Mykenai;;

10. bei dem erstem Jager von links auf der
Dolchklinge Fig. 1;

11. an den beiden Kampfern auf Fig. 6.

Bei diesen letzteren Darstellungen koénnte es scheinen, als handle
es sich nicht tun eine gebauchte, sondern um eine aus zwei flachen,
sich peripherisch beriihrenden Kreisen bestehende Schildform. Das
beruht aber nur auf dem Unvermdgen der mykenischen Kinstler, die
Erhebung, bezw. Vertiefung des Schildes in dieser Ansicht zum Aus-
drucke zu bringen. Wir besitzen eine ziemliche Anzahl kleiner plastischer

Fig. 6.

Schilddarstellungen verschiedener Fundorte in allerlei Material, namentlich
in Elfenbein*, die zwar an der Rickseite nicht hohl gearbeitet, sondern
‘A1 und eben sind, aber fur die Vordersicht das wirkliche Aussehen
deutlich machen. Daran ersieht man, wie sich die Woélbung von den
Randern gegen die Mitte zu spharisch erhob und hier eine Art Gipfel
bildete. Ich stelle unter Fig. 7 und 8 die Abbildung eines solchen
Modells von Elfenbein neben den Schild von der bemalten Kalktafel.

* Dio Schildform scheint in mykenischer Zeit ein beliebter Zierrat gewesen
m sein. Ich vermuthe, dass die genannten Modelle als plastische Ornamente oder
Henkel allerlei Gerdthen aufgesetzt waren. Unter den mykenischen Vasenseherben
der Akropolis hat Paul Wolters das Bruchstiick eines Thonhenkels gefunden, der
durch mehrere (gegenwartig noch zwei) untereinander gesetzte Schildchen dieser Art-
gebildet war. Dio aufgenieteten Goldschildchen (es sind deren zwei vorhanden) an
dem Silbergefdsse des vierten Schachtgrabes, Fig. 17a, waren gewiss auch so ver-
wendet: in diesem Falle besonders sinnvoll in Bezug auf die das Gefass schmiickende
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Mauer leimen und so Achilleus entgegengehen und seine Gnade erflehen
soll. Von diesem Gedanken bringt ihn die Uberzeugung* zuriick, dass
sein Gegner ihn dann ohneweiters todten wiirde. Das drickt er nun
mit den merkwirdigen Worten aus

X 123 0 O PSEouK eleroel
0VdE Ti W/ ondéoeton, KTEVEEL O€ PE YUUVOV €0VTd
oUTLG ¢ Te yuvaika, Iei kK5amo Tevxea duw.

Da ist das yupvog wieder wie bei Fatroklos: der Dichter dieser Scene
kann an keinen Harnisch gedacht haben. Das auffallende yupvdc an den
beiden Stellen 1l 815 und X 124 wurde naturlich langst bemerkt, und
man wollte deshalb auf die zwei Stellen und fiur sie allein — da
andere (M 428; 1l 312, 400; & 50) das nicht erfordern — einen
eigenen Sprachgebrauch des Wortes griinden, wonach ein Krieger, wenn
er nur Helm und Schild ablegte, oder selbst schon, wenn er das Haupt
vom Helme entblosste, bereits yupvog genannt werden konne. Es bedarf
wohl keiner Ausfiihrung, wie nichtig diese Xothbehelfe sind. Schon
der Ausdruck autw¢ ¢ T yuvaika entkraftet sie, so lange Weiber keine
Panzer tragen.

9. Heim Wagenrennen zu Patroklos Leichenfeier schenkt Achilleus
dem Eumelos W 560 den Owpné des Asteropaios, den er als beson-
ders prachtig beschreibt mit einem Rande von koooitepo¢. Von diesem
Harnisch hat jedoch der Dichter, der ® 180 fg. die Tédtung des
Asteropaios durch Achilleus beschrieb, nichts gewusst, denn Asteropaios
stirbt hier in Folge eines Schwertstreiches, der ihm am Nabel den
Hauch aufhieb. Uber den Nabel musste der Harnisch herabreichen,
wenn wir Angaben anderer Stellen vergleichen N 506, P 313.

10. Polydoros Verwundung durch Achilleus im Ricken

V 414 otk {wotpog OXrES
XpUCEIOl OuveEXOV Kai OITAGOG MVTETO Bwpn(

wurde bereits oben S. 81 hervorgehoben und wird unten noch naher
besprochen. Ein Harnisch kommt hier nicht in Frage.

11. Die Stelle, wo Diomedes den getddteten Agastrophos seiner
Wallen beraubt,
A 373 1 tot 0 pev Bopnka  AyooTtpoguu 1PBipolo
oivuT omo otrifeo@t TIovaiohov aoTTIdA T ULV
kai kopuvia Pploprv KTA.
wurde ebenfalls schon oben S. 57 erwéhnt als eine der wenigem,
die auf einen naehhomerischen Hugelsehild sehliessen lassen, und dabei
Abhandlungen dos ftrohiUdogUtfh-eplifirAphliksliou Bominnro«, Heft XI. 7

Astero-
paios

Polydoros

Agastro*
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darauf hingewiesen, dass sie die einzige im Epos sei, wo vom Aus-
ziehen des Harnisches eines Gefallenen die Rede ist. Vers 339 war
Agastroplios von Diomedes durch einen Lanzenstoss kot loxiov getddtet
worden, also wére auch hier Gelegenheit gewesen, des Panzers zu
gedenken.

Alexan- 12. Als im dritten Gesdnge Alexandros sich zum Zweikampfe mit
dros  Menelaos ristet, zieht er den Panzer seines Bruders Lykaon an
I 332 deltepov oU Bwpnko TEPl OTrBeaotv BuveV
0l0 KOOIYVITToI0 AUKOOVOG, Nppoce 6? ooTg.
In dieser naheren Bestimmung des Eigenthtimers scheint eine gewisse
Consequenz zu liegen, die fiir den homerischen Panzer Vertrauen erweckt.
Der Dichter will darauf hindeuten, dass Alexandros nicht als lloplit,
sondern als Bogenschiitze zu Felde gezogen war, da den Bogenschitzen
im Epos im Gegensatze zu Hopliten keine Panzer zugetheilt erscheinen;
wenigstens werden sie hei Pandaros, Dolon, llelenos (?), Teukros nicht
erwéhnt. Aber det Consequenz ist scheinbar. Denn wenn unsere Auf-
merksamkeit einmal auf diese» Frage gelenkt ist, so fragen wir natirlich
weiter, wer gab dem Alexandros Schild und Speer, die er als Bogen-
schitze ja auch nicht mitgebracht hatte V* Wozu die Motivierung in
dem einen Punkte? Zumal wir doch nach Z 322 glauben missten,
dass Alexandros selbst einen Harnisch hesass und er vor dem Beginne
des Zweikampfes Misse hatte, sich die eigenen Wallen bringen zu
lassen. Eine wie wenig gliickliche Rolle- der Panzer wéhrend des Kampfes
I 358 zz 1 252 spielt, ist bereits betont. Z 321 findet Hektor den
Alexandros zu Hause, wie er seine Waffen mustert
Z 321 Tov olelp év -i>ONGp@ TIEPIKOMEQ TEUXE' EMOVTO,
ommioca Koi Bwpaka, kai oykOAa TOC1 GpOwvTa.

Hier ist also ein Widerspruch gegen I 333 und gegen die Schitzen-
rtistung Uberhaupt. Man mdchte in dieser Reihe Helm und Koécher eher
erwarten, als Schild und Harnisch.

* Man vergleiche nur < 474 fg. Teukros Bogen ist gebrochen, da fordert ihn
Aias auf als Hoplit weiter zu kampfen
0 474 outdp Xipotv dMov doAL/0vV dopn Kal adikug o>U @
pdpvol ts TpuAsui kat oAoog opvoth Aaolg,
Diesem Kathe folgt Teukros
0 478 (¢ @40’ 0 & TOGOV PEV DA KMIOINOIV EITNKEY,
ouTap 0 Y’ AU «duool 3 Ko¢ iKto TeTpaiHAopvov,
kpatt & in' lgiKuo» Kuvenv (0TUKTOV 1'NKeV
1rmoopty, dvoY &€ xcctVjntpftty tvioiv*
«Mt0 & @AKoV 1y/0¢, Aka/pivov oGt /odke,
{in «val, ydda & oo ftiviv Ardvo mope3m,
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13, Lykaon hatte einen Panzer zwar zu verleihen, in der einzigen
Scene aber, wo er selbst handelnd auftritt, ist er unbcpanzert. ® 17 fg.
hat sich Achilleus zur Verfolgung der Troer in den Xanthos gestirzt
und bemerkt hier den Lykaon

W 50 yupvov, atep KOPL&OC Te Kai domidog, 00dllxev €'yxog,
OMO TG pev pl omo TIOVTO XOopai PAAe* TEIpe yap 16puq
(PELYOVT €K TIOTOPOU, KApoTog 61 uro youvatl E80va.
Da er yupvoc sein soll, kann er nach Beseitigung von Helm, Schild
und Lanze héchstens noch einen Chiton am Leibe gehabt haben.

14. Oinomaos X 507 und

15. Phorkys P 313 werden in gleicher Weise getodtet, indem
jeden von ihnen sein Gegner in den Leib sticht

X 507=P 313 pnée & Bwpnkog yuohov, OId & EVIEPD XOAKOG
Neua’* 6 81 ev Kovinal TEGUV €A YOIV OyOOT(.

Beide Krieger treten sonst nicht sonderlich hervor. Um so weniger be-
greift man, warum gerade sie vor andern mit Panzern ausgezeichnet
werden. Dasselbe ist der Fall bei

16. Othryoncus und
17. Dem Wagenlenker des Asios, deren jeden die Lanze trifft

X 371, bezw. 397 0001 npkeae  DLPNE
XOAKEOG, OV (POPEECKE, HEON O &V YOOTEPL TINGEV.

Dass ein namenloser Wagenlenker im Harnisch erscheint, ist gar merk-
wirdig, erklart sich aber wohl aus der N&he der Othryoneusstelle.
Was schliesslich jene oben citierten Stellen betrifft, aus denen
ein allgemeiner Gebrauch der Metallpanzer in der llias hervorzugehen
schien, so lassen sich ihnen andere entgegenstellen, aus denen das
Fehlen des Panzers in der homerischen Ristung mit mindestens gleich
grosste* Deutlichkeit erhellt. So heisst es z. B. sehr charakteristisch
X 712 fg. von den Lokrern, sie folgten ihrem Fihrer Aias nicht ins
Handgemenge, weil sie nicht den stehenden Kampf liebten und keine
Frzhelmc, Schilde und Lanzen besassen
X 713 ov yop o otadin uopivn pipve @idov Krp*
ov ya&p €xov KOpui>ag xoAknpeag immodaceiog,
ovd £xov agmidag €UKUK'oUG Kai peidva doupd,
OM1 dpa TOCoI0IV Kai €UOTPOQP 0iog AT
"INoV €1 O’ EMOVIO TIEMOIOOTEC,
Diese Aufzahlung soll doch wohl das umfassen, was zur gew6hnlichen
lloplitenausristung gehdrt; hier ist darunter kein Panzer. Als Abschluss

Lykaon

Uinormios

Phorkys

Othryo-
neus

Ristung
ohne
Panzer
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der Schilderung des grossen Handgemenges im zwolften Gesange lesen
wir die Verse
M 424 ¢ Gpa ToOq OlEEpyov EMAN&EC: Of OF UMEP OUTEWV
orfowy AWV du@i otrBecol PBoeiag
OOTOOC EUKUKAOUG AQIOT|IO TE TITEPOEVTOL.
TIoMOl 6 00TAloV:0 KOTO XPOO VNAEL XOAKG,
NUEV OTEP OTPEPBEVTI PETA@PPEVA YO UV wb €in
HOPVOUEVWY, TOAANOI Ot dlOuTEPEC AOTiI6OC OQUTNAC.
Sogar durch den Schild! Diese Zeilen brauchen gewiss keinen Commentar.

Als im vierzehnten Gesdnge die Aeliaier im Begriffe sind, Uberwaltigt
zu werden, spornt sie Poseidon zu hartnackigerem Widerstande

= 370 AW ayelK ¢ av ey €imw, TEIBWUED TIOVTES,
aomideg doool GPIOTO» Vi OTPOTYP NOE PEYIOTOL,
€000EVOL, KEPOAGG O Tavaibnolv kopuBeoaiv
KpOWOVTEG, XEPOiv O T POKPOTATS €Y X € 3 ENOVTEC,
IOJEV OUTOP EYGV Nyroopom. KTA.

Hier misste Poseidon doch auch ein kraftig Wortlein von den Panzern
sagen, wenn es welche gébe.

Vielleicht noch schwerer fallt aber ins Gewicht, dass selbst der
Kriegsgott Ares, der als solcher nur die vollkommenste, modernste
Rustung tragen kann, augenscheinlich ohne Panzer gedacht ist. Die
Scene seiner Verwundung durch Diomedes zeigt das m. K. deutlieh

E 855 deUtepog auiP wpudto Porv ayoBog Atoprdng
EYXET XOAKeiw, emépeice &€ MaANAG 'ABrvn
veiomov €¢ kevewva, 001 (WVVUOKETO pitpn*
™ pAd Hiv oUta TUXWV, OI1d O Xpoa KOAOV E£'dayev,
ek & O0pu omdoev auTIC, 0 Ol éBpaxe XAAkeog Apng KTA.

Demnach besteht Ares Panzerung nur in der Mitre. Im flnfzehnten
Gesénge erfahrt er durch Here den Tod seines Sohnes Askalaphos. Er
schlagt sieh die Hiften vor Schmerz, befiehlt seinen Streitwagen zu
risten und wappnet sieh selbst O 120 outog 6? Vel €QUCETO TIAUEPAVOWVIC.
Athene besanftigt ihn und nimmt ihm die Waffen wieder ab
0 125 100 O omd peEv KEPOANG KOPUB:-5EINETO Kai 0AKOG WMWY,
£'yXo¢ O €omoe omnPapnig amo XEpog Erouoa
XOAKEOV KTA.
Dann setzt sie ihn auf einen Thron. Kimm Harnisch hat er weder an
noch ausgezogen.
Ich war im bisherigen Verlaufe der | ntersnehung fortwéhrend
gendthigt, Stollen aus verschiedenen Zusammenhangen auf ihren Ein-
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klang zu prifen, ein Verfahren; das, wie ich wohl weiss, bei der
Beschaffenheit der uns vorliegenden Gedichte sein Bedenkliches hat.
Gleichwohl meine ich, wenn es irgendwo gestattet sein kann, muss es
das hier sein, eben weil auf eine Frage wie die vorliegende nur das
Epos als Ganzes die entscheidende Antwort geben kann. Diese Antwort
iiel dahin aus, dass der Panzer bei Homer nicht nur nicht festsitzt,
sondern in Wahrheit eine Seheinexistenz fiihrt. War sie Uberzeugend,
so ware damit der epischen Zeit ein neues Stick realen Bodens
zuriickgewonnen und auch in diesem Punkte Ubereinstimmung auf-
gezeigt mit den auf anderen Wegen erzielten Forschungsergebnissen
Uber den &ltesten Culturzustand der Griechen.

Die néchste Fragt' ist nun, wie kam der Metallpanzer Uberhaupt
in das Epos? Waére sein Auftreten, wie man am liebsten annehmen
mdochte, der spontane Niederschlag einer jingeren Culturschichte,
deren ja mehrere ihre sichtbaren Spuren im Epos, so lange es noch
iliissig war, hinterlassen haben, so muisste er doch wohl in die
anerkannt jungsten Theile desselben, wie namentlich in die Odyssee
und die Dolonie, am tiefsten und festesten eingedrungen sein. Gerade
hier aber fehlt er génzlich. Erwagt man ferner, dass unter den circa
funfundzwanzig Stellen, wo der 8wpn{ zunachst die Bedeutung Harnisch
nahelegt, er neunmal als einzelnes oder Doppelwort, viermal als
gréssere oder kleinere Episode» und funfzelmmal in Form eines ganzen
Verses, bezw, eines Doppelverses auftritt; * erwdgt man, dass der
Panzer an sich in dem Sinne der betreffenden Scene nur dann keinen
Anstoss gibt, wenn diese kurz und nebenséchlich ist, dass aber die
Verwirrung sofort (intritt, wenn er in einer ausgefiihrten, geschlossenen
Scene auftaueht; erwégt- man, dass wir so gut wie nichts Sachliches
Uber ihn erfahren (neben dem bedeutungslosen moIKIAOC, TIOAUBKIBOAOG
fanden wir nur Gotepodic als neue Bezeichnung); erwégt man endlich,
was aus all diesem folgt, dass das Epos im Wesentlichen bereits als
fertiges Ganzes vorliegen musste, wenn es sich trotz seines vorsichtigen

* Die funfundzwanzig Stellen waren folgende:

a) einzelnes Wort: K 99; i 322; N 205, 507, P 314; T 301

b) Episode: A 19-28 (+30—40), 373—375; N 581-600; W 560
—562.
c) Vers: 332, 858; A 132, 136; H 252; H 194; A 436; N 371,

897; O 529; Il 188, 804; V 606, 1 610; T 371

Die (berstiichenen Zahlen bedeuten Doppelvcree.

Panzer-
interpola«
tion
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Eindringens mit so viel Erfolg gegen ihn wehren konnte * — so muss
man, glaube ich, zu dem Schlisse kommen, der homerische Platten-
panzer sei eine spate und wahrscheinlich im grossen Ganzen einheit-
liche Interpolation. Wann diese erfolgt sei, wird kaum auszu-
machen sein, aber vielleicht lasst sich die Epoche einigermaassen
umgranzen. Voraussetzung ist naturlich, dass der Metallpanzer in
der betreffenden Zeit bereits derart eingelebt gewesen sein muss,
dass man einen vornehmen Krieger nicht wohl ohne Panzer denken
konnte.

Soweit nun der Denkmalervorrath ein Erdteil gestattet, glaubte
ich in der Einleitung dieses Capitels die Existenz des Plattenpanzers
auf griechischem Hoden nicht Uber den Anfang des siebenten, hdchstens
bis zum Ende des achten Jahrhunderts hinaufdatieren zu kdnnen. Eine
Grenze nach abwarts wirde sieh vielleicht ergeben, wenn, wie ich
hoffe, eine Bemerkung Furtwanglers zum Agamemnonsehilde auch in der
Ausdehnung, die ich ihr jetzt zu geben mich gendthigt sehe, zu Hecht
besteht. Furtwangler (bei Koscher s. v. Gorgones S. 1702) sehliesst seine
Erdrterung 0Ober das muthmaassliehe Alter des Gorgoneion in jenem
Schilde mit der Betonung, dass dieses Einschiebsel jedenfalls &lter sein
musse als der Kinstler des Kypseloskastens, der es gekannt und benitzt
habe. Wie im Capitol Uber die Schilde S. 55 fg. ausgefiihrt, halte ich
den ganzen Schild mit dem Gorgoneion fir interpoliert, u. zw. von dem-
selben Dichter, der auch den Panzer des Agamemnon hereinbrachte.
Wenn nun die Panzer Uberhaupt ungefahr gleichzeitig mit letzterem
und also auch mit dem Gorgoneion in die llias kamen, so muss fir sie
gelten, was Furtwangler fur letzteres allein behauptet. Es liegt aber
nahe anzunehmen, dass dem Kunstler des Kastens, als er sich an die
Ilias hielt, die* Interpolation als solche unbekannt war, dass er glaubte*,
mit der echten alten Dichtung zu tliun zu haben. Es werden also
schon einige Generationen inzwischen vergangen gewesen Hein. Gehen
wir demgemadss drei bis vier Monsehennlter mich ruckwarts, so wirden
wir etwa in den Anfang des siebenten Jahrhunderts kommen. In diesen’
Zeit muss die llias im ganzem in dat uns gelaufigen Form abgeschlossen

* Man beachte, wie sich in den Kiistungssecnen I 332; A 19; Il 183; T 871
der Panzer?ers mit einem fovxtpov a> zwischen das jiiv der v.vrjufo; und das ol des
Schwertes schiebt; wie in andern Scencn ein w. den plumpen Keil bildet, durch den
er cindringt: I 358; A 130; H 252; A 43(> |l 400] wie sich die Verlegenheit einen
ganzen Vers mit dem Panzer zu fullen mitunter deutlich fihlbar macht, wie z. B,
Il 804 Apollon als er Patroklus Panzer lost ,avag Alo¢ *>iog ‘AmoMwv*4genannt wird,
damit die Sache ausgeht.
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oder so gut wie abgeschlossen gewesen sein,* so dass hdchstens noch
Kleinigkeiten und auch diese nur sparsam und unter stetem Wider-
streben des bereits zdhe gewordenen Stoffes zugefiigt werden konnten*
Beides stimmt, glaube ich, mit dem Uberein, was uns das Verhalten
des Panzers im Epos zeigt.

Wenn die Interpolation des Panzers nur moglich war in einer
Zeit, da dieser als unumgéngliches Ristzeug des Hopliten betrachtet
wurde, so wird man darin zunédchst auch den Grund suchen wollen,
weshalb die Eindichtung Uberhaupt erfolgte, sogar warum sie sich auf
die |llias beschrankte. In ihren ausfihrlichen Bchlachtenschilderungen
musste man den Panzer vor allem vermissen, wahrend die friedlichere
Odyssee die Aufmerksamkeit auf andere Dinge lenkt. Gleichwohl wirde
jener Umstand allein eine derartige systematisch modernisierende Er-
ganzung der Dichtung doch wohl noch nicht véllig begreiflich erscheinen
lassen. Hatte sieh das Bewusstsein unverkimiuert bewahrt, dass es den
Panzer im Epos noch nicht gdbe, so hatte man sich wohl dabei
besehieden, wie man die domi¢ dfx@iBpom, in der sich ein Gegensatz
zur Folgezeit doch auch aussprach, respectvoll schonte. Es muss also
irgend eine Verdunkelung gerade* dieses Bewusstseins stattgefunden haben
und flr eine solche muss eine bestimmte Veranlassung im Epos selbst
gegeben gewesen sein. Mit anderen Worten, der Vorgang musste sich
eher auf einen historischen Irrthum, als auf eine historische Falschung
zuruckfohren lassen. Und so ist es auch, wie ich Uberzeugt bin.

Obwohl ich dem Panzer seine berechtigte Stelle im Epos bestreite,
so glaube ich doch nicht, dass auch das Wort Bwpn¢ erst durch Inter-
polation in die Dichtung gekommen sei. Dieses muss viel &lter sein
und urspringlich eine weitere Bedeutung gehabt haben. Die Etymologie
von @wpné, Bwpriooelv ist bisher unaufgeklart, schon das deutet auf ihr
hohes Alter. Es wird vielmehr, als der Harnisch aufkam, eine Ubertragung
dos langst vorhandenen Begriffs eines Leibschutzes im allgemeinen auf
den neuen Korperschutz kot e€goxrv stattgefunden haben. Ein solcher
Vorgang hat nach sonstigen Analogien nichts Befremdendes, und ich
denke, man kann ihn hier zur Evidenz bringen.

Das Wort BwprjoaecBal ,sich rusten kommt im Epos wiederholt
an Stellen vor, wo an (inen Panzer nicht gedacht werden kann. Es ist
weder Dichtern noch Kuinstlern je eingefallen, sich Athene mit einem
Harnisch bekleidet zu denken; gleichwohl heisst es von ihr

* U. von Wilamowitz, homerische Untersuchungen S. 231 Ilasst die llias
bereit- im achten Jahrhundert vollig abgeschlossen sein. Das scheint mir aber im
Hinblick auch auf andere sachliche Momente etwas zu hoch gegriffen,

nicht als
Félschung

Yoproce>
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E 737 Telxeowv €¢ MOAepov BwpPricoETO  OOKPUOEVTO,

als sic sieh mit dem Chiton ihres Vaters Zeus, der Aigis, Helm und
Lanze rustet. Ebenso sagt sie selbst

© 376 Tevxeow €¢ ToAepov Bwpnrlopal
und wieder lesen wir von ihr
© 388 Telxeowv €¢ TOAePOV BWPrOCGETO OOXPUOEVTO.

Unter den Waffen, die K 75—78 als neben Nestors Bette liegend
genannt werden, befindet sieh kein Panzer, gleichwohl wird da gesagt
K 77 mdp & (wotr)o XEImo Tavaiodog, w p' 0 yePOog
{wwul', oth £¢ TIOAepoV @BioTvopa BwprRoaoITo.

In der panzerlosen Odyssee findet sieh Bwprjooetv dennoch dreimal,
M 227 gebraucht es Odysseus in der Erzdhlung seines Abenteuers mit
»Skylla und Pharybdis, und als er im dreiundzwanzigsten Gesénge» am
Morgen nach dem Ereiermorde die Burg verlasst, um Laertes aufzusuehen,
und dem Telemaehos Philoitios und Eumaios sieh zu wappnen befiehlt,
heisst es von diesen

W 369 ot 6 o ovx amibnoav, £€6wprocovto d€ XaAxWy.

Das Wort in diesen beiden »Stellen durch ,sieh panzern*7 zu inter-
pretieren, verbietet die dritte x 139. Hier ruft Melanthios den bedrangten
Freiern zu, er wolle ihnen Wullen sieh zu risten holen

/ 139  AMN dyeB5 Opiv Telxeb éveixw BwpnxBrval

€x BaAduou XTA.
und bringt dann zwd6lf Sehihle, zw6lf Lanzen und zwdlf Helme. Nun
kommt Bwpricoeiv durch verschiedene Tempora noch zweiundvierzigmal
vor: igli sehe keinen (»rund, weshalb nicht die Uberwiegende Mehrzahl
der Falle dem alten Bestand«* des Epos angehdren solle, wonach
urspringlich nur die Bedeutung verstanden war, den Leib mit Schutz-
waffen ausristen. Ich mache mich anheischig, eine ganze Leihe sicherer
derartiger Stellen nuszulesen.

Was fir das Verbum gilt, dirfte auch fur das »Substantiv gelten,
von dem es abgeleitet ist. Also ist zu vermutheu, dass das Wort 8wpnE
ebenfalls an manchen Stellen noch von altersher stehe, wo es in seiner
Ursprungsbedeutung ,LUstling-* am Platze war. Damit aber denke ich,
ist der Hergang, bezw. das Motiv der Interpolation zur Hand gegeben.
Wer einmal gewohnt war, unter 6<0png den Panzer und nur den Panzer
zu verstehen, dem musste die Art, wie der Bwon¢ bald genannt, bald
nicht genannt war, verwirrt und verwirrend scheinen. War er uber-
haupt erwdhnt, warum fehlte er gerade in den ausgefiuihrten Listlings



scenen? Ein spaterer Rhapsode konnte nur einen offenbaren stérenden
Fehler zu verbessern glauben, wenn er den Panzer hier durch einen
Vers hinzubrachte, den er durch delmepov a0, so gut es gieng, den
andern cinflocht. Dabei konnte die Gelegenheit verfihren, in Form einer
grosseren Episode den Heerfuhrer Agamemnon, gleich Achilleus und
nach diesem Muster mit besonderen Waffen auszustatten. Die Uber-
legung, dass ein Speer nicht den Chiton zerschneiden kdnne, ohne erst
den daribersitzenden Panzer zu durchbohren, gab fir Stellen wie
I 358; A 136; Il 252; A 436 den Vers ein

Ko 010 \>UPNXO¢ TIOAUOOIOAAOL MPrPEICTO

u. s. w. Im Ganzen aber verfuhr man auch hierin pietatvoll. Man
versah nicht alle Helden nunmehr mit Panzern, ja nicht einmal die
namlichen durch alle Scenen, sondern — von den Episoden abgesehen
— nur wo ein bestimmter Anlass vorzuliegen schien, Waffnung, Nennung
des BwpnC in der Scene von friherher oder entsprechende Verwundung,
und selbst da nicht immer. Wo der 8wpng vordem schon stand, scheint
man ihn gelassen zu haben, auch dann, wenn die Stelle mit dem neuen
Begriff sieh nicht vollig vertrug.

Ich getraue mich nun nicht alle Stellen namhaft zu machen, in
denen Bwpnl noch im alten Sinne stehen mag. Etwa flnfundzwanzig
unter den vierunddreissig Erwdhnungen schienen mir oben mit Wahr-
scheinlichkeit auf den Panzer beziglich; doch konnen sehr wohl einige
Nummern noch zu verschieben sein. So moégen der Bwpn{ P 606 und
der Bwpné xoAkeoc A 448; W 62; N 371, 397 vielmehr zum alten
Bestande zu zéhlen sein. Ich bin nicht einmal sicher, ob das yoohov
Bwpnko¢ an einigen Stellen nicht einfach heissen kann ,die Hohlung
der Rustung*, d. h. des Schildes, der ja deren Hauptstiick bildet, und
eine Hohlung darstellt (Gomio’ éw/py/pbeic, > Hierbei wirden m. E.
N 507, P 314 in Frage kommen, vielleicht sogar E 99. Damit fiele
vor allem die Merkwirdigkeit weg, dass der Dichter bei der Ver-
wundung des Dimnedes ein yoohov nennt, da er beim Panzer doch
eine Mehrzahl nennen misste, Bwpné E 100 bietet unter allen Um-
stdnden keinen Anstoss: es ist natdrlich, dass, wenn der Pfeil in die
Schulter cinfahrt, die Ristung mit Blut bespritzt wird, und ebenso
naturlich, dass beim Ausziehen des Geschosses das Blut nur mehr nieder-
rieselnd den Uhiton trankt. Es wdare aber zu verwundern, wenn sich
gar keine sicheren Stellen, wo sich 6-cpng in der | rsprungsbodoutung
findet, namhaft machen liessen. Ich wirde meinen, zu diesen gehére
A 234, wo Iphidumns den Agamemnon mit der Lanze trifft, Bwpnkog
svspitev ,unterhalb der Rustung" namlich unter dem Schilde; vor allem
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aber A 132 fg. und Y 414 fg., wo das einemal Pandaros den Menelaos,
das anderemal Aelillleus den Polydoros trifft

A 132 —T 414 oih (wotmpog dxneg
¥pUoelol alvexov Kat dItAdog nvteTo Bwpnd.

Das kann nur heissen ,wo der Waffe ein doppelter Lcibschutz
begegnete”. Dieser doppelte Schutz ist, wie aus der Scene in A ferner-
hin deutlich wird, der Zoster und die Mitre, wovon jener unter Cm-
stiinden, diese durchaus ein solcher Bwpnd ist. Es durfte also nothig sein,
auf beid(* einen kurzen Blick zu werfen.

Nach Studniezka lintte der Zoster den Zweck, den Panzer um die
Haften zusammenzuhalten. Dem widersprechen Stellen, wo der Zoster
ohne Harnisch erwahnt wird. Im flnften Ucsange trifft Agamemnon den
Dcikoon, (inen l)esonders vornehnnm Troer

E 537 1 pa kot oomida doupi BOAE Kpeiww AyouEPvwvV*
N & OUK gyxo¢ €pUTO, OlOMPO O EI0OTO XOAKOC,
velaipn & év yaotpi d1a {woTNPOC ENOCOEV.

Identisch P 516—518, wo Aias den Aretos trifft. Als Aias (hm
Amphion tédtet, heisst es

E 615 To6v pa Katd (woTtrnpa Paiev Tedapwviog Aiag,
velaipn &' év yootpi Tidyn OOMXOOKIOV EyXOC,

\ron Polvpoites wird gesagt
M 180 Immopaxov BdAe doupi, KATA (WOTAPA TUXACOC
MenclaoH todtet den reichen Podes

P 578 Tov pao KaTA {woTthApa Pale coviiog Mevelaog
gidovta oRovde, OO O XOAKOV ENIOTEV KTA.

Hier findet sieh UGberall nichts von der vorausgesetzten Function des
Zoster, und doch war gerade Studniezka auf dem Wege dieselbe
richtig zu erkennen. Denn er hat zuerst betont a. a. 0. S. 58 fg.,
dass, entgegen der friher herrschenden Ansicht, der homerische Chiton
von betrachtlicher L&nge — wenigstens bis Uber die Knie reichend —
gewesen zu sein scheine*, und hat dazu 4 72 herangezogen, wo Eumaios,
da er ein Paar Schweine zu schlachten geht, den Chiton mittels des
Zoster aufschiirzt. Nur folgte er trotz dieser Erkenntnis einem Irrthume
Helbigs mit dem Zugestdndnisse, dass neben dem langem auch ein
kurzer Chiton als 'Fracht der Krieger, Jiger, Handwerker anzunohmen
sei. Allein zu demselben Zwecke wie der Handwerken' Eumaios, braucht
den Zoster auch der Kriegern. Das wird ausdricklich gesagt von dem



Die zweite Schildart mit eckigem Umriss entbehrt der charak-
teristischen Buckclung. Dieser Typus gleicht einem halbierten Cylinder,
der bisweilen noch an der oberen Kante eine Verlangerung zum Schutze
fur das Gesicht des Trégers aufweist. Beispiele bieten:

1. der Lanzenk&mpfer auf dem Goldringe Fig. 11,

2. der Krieger rechts auf da* Gemme Fig. 12;

3. die beiden Lanzensehwiiiger auf dem Silbergefasso des vierten
Schachtgrabes Fig. 17 a; "
4. zwei Jager der %oichklmge il/und 3 von rechts) auf Fig. I.

Die Schilde der beiden letztgenannten Flguren sehen wieder flach
aus wie Bretter, infolge der bereits bemerkten Unfahigkeit der
Kinstler, die Wélbung in der Draufsicht anzudeuten. Der Grund, warum

Kampfdarstellung, mit der sie selbst (brigens nichts zu thun haben. Audi auf den
in den Schachtgrdbern massenhaft gefundenen gepressten Goldplattchen begegnen
einigemale schildartige Ornamente, an Stelle der sonst verwandten Schmetterlinge,
Muscheln u. s. w. (z. B. Schliemann, Mykenae Nr. 514, 515, 517, 518j, und ebenso
erscheinen kleine Schilde gelegentlich auf geschnittenen Steinen als Fillornamente
oder als eine Art Meisterzeichen, z. B. Fig. 10 oder Furtwangler-Loschcke, Mvke-
nische Vasen, Hilfstafel E, Fig. 24, 25. Auch auf einer Grabstele von Mykenai hat
der Steinmetz unterhalb des eigentlichen Bildfeldes einen stilisierten Schild fliichtig
eingezeichnet (vergl. Mykenische Grabstelen, Eranos Vindobonensis S. 27, Fig. 2).

Fig. 9.
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des Nestor, der neben dessen Waffen lag, damit sieh der Greis damit
gurte, wenn er sieh zur Schlacht ristete

v 77 w ¥ o yepoog
{OMNSS 0TS £¢ TTOAEOV  (BIoT)vopa BwpriocoITO.

Wenn Achilleus zwolf gefangene Troerjinglinge fesselt

é 30 eUTUATOIOY  ipaaty,
TOUC QUTOI (POPEECKOV €T OTPETTIOIOL YETtosiv,

kénnen nach Studniczkas eigenen Worten die wadvte¢ nur als Glrtel
dieser Krieger verstanden werden. Wenn es, wo Achilleus den Iros
todtet, heisst

I 469 0 0¢ @ooydve outa Xa65 fmap:
€x O oi nmap 8NoBev, atdp péAav aipa xotS autod
XOATIOV EVETTIANCEV,

so kann unter dem Kulpos liiler nur der Gewandbauseh gemeint sein,
der entsteht, wenn man ein langeres Gewand durch den Glrtel ver-
kdrzt.* Wenn endlich von Agamemnon gesagt wird

A 15 Atpeidng 01 gfdnoev id¢ {wvvuoBal Gvwyev
"Apyeioug * év Ol aUTOC €0UTETO VWPOTIA XOAXOV,

so ist das Gurten hier, wo es nichts anderes heissen kann, als sich
zum Kampf bereit machen, wohl das sprechendste Zeugnis fur die

* Hier wird wohl auch der Chiton des Zeus seine Stelle finden missen, den
Athene anlegt, da sie sich zum Kampfe ristet

E 734 © 385 mémov jiiv KOTEXEUEV €ovov TIOTPUG €T 0ULDL,

TIOIKIAQV, OV p' aUTH TIO'NTO:0 Kal KAE XEPGiv,

N 0€ X 1TV €vo0oa A0 VEQENYEPETOO

TelXe“ v i¢ TIONePOV BUOONOOETO DOKPUOBEVTOL.
Diese dunkle Stelle ist auch durch Studniczka meines Erachtens nicht erhellt worden.
Er meint S. 60, wenn Athene den Bock des Zeus anlege, dann misse sich der
Dichter diesen wie einen ’ldwv eAkexitwv vorgestellt haben; und S. 94 erklart er
den Peplos der Athene fiir ein Gewand kotd T Awpikd, Dann sieht inan aber nicht
ein, warum sic diese Gewdander tauscht. Ein langer schleppender Chiton bietet ihr
im Kampfe keinen Vortheil vor dem dorischen Peplos, in letzterem kann sie sogar
wegen des seitlichen Schlitzes besser ausschreiten; und wie unzdhlige Male tragt sie
die Waffen uber dem dorischen Chiton. Ich wirde also die Sache anders denken,
namlich

1 der Chiton ist das Kriegsgewand des Zeus, der lange Bock, der durch den
Zoster aufgeschiivzt wird. Dann kann aber
2. der Peplos der Athene nicht der dorische sein, denn auch der lasst sich

schiirzen — man vergl. z. B. Atalanto auf der Pranyoisvase bei der Meleagerjagd —
sondern es wird sich vielleicht in diesem Gewénde der GoOttin eine vordorische
Frauontracht erhalten haben, ein abstehender, um die Hiften angelegter Bock, der
sich nicht schirzen l&sst, mit einem Worte der mykenischo.
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eigentliche Function des Zoster, d. h. fur den langen Cliiton. Den
kurzen Chiton leitet llelbig nur aus einer Stelle her A 146, 147,
wonach man das Blut des verwundeten Menelaos Uber die Schenkel
laufen sah ,die ein langer Chiton doch verdeckt haben wirdet Das
erledigt sich nun von selbst. Wenn also auch nicht eigentlich zu den
Waffen gehorig, ist der Zoster doch ein nothwendiges Ivampfgerathe
und als solches eine beliebte Gabe der Achtung unter Kriegern Z 219;
H 305. Als Biopng kann der lederne Gurt begreiflicherweise gelegentlich
schon an sich wirken — erfullen doch einmal die beiden ledernen
Telamone von Schild und Schwert dem Aias diesen Dienst = 406 —
mehr noch musste das der Fall sein, wenn er wie V 236 mit Silber
oder sonst mit einem Metalle beschlagen war. movoioho¢. So wird er
denn direct ein Bwpné genannt in den beiden oben citierten Stellen
A 132 zuT 414 fg.; die xpooeiol dxrec sind die Schnallen des (Hirtels.
Es ist allerdings sonderbar, dass diese einmal vorne und einmal hinten
zu sitzen scheinen, das kann sich aber aus dem Formelverse erkléren.
Oder darf man vielleicht bei den oxriec an Scharniere denken, die den
aus einzelnen Bleehstiieken gefligten Gurt verbanden? Solche Gurtel
kommen wenigstens in der spateren Kunst vor.

Wenn demnach der Zoster gelegentlich auch die Function eines
Bwpng versehen konnte, wahrend er eigentlich anderen Zwecken diente,
so war die Mitre nur dazu und ausdricklich dazu da. Sie war der
I'pzo; dkovtowv, 1 o mMelotov €puo und deshalb ganz aus Metall her-
gestellt v xaAlneq kapov owdpeg. Die Mitre ist ein sehr altes IHistungs-
sttick.  Wir haben noch weit altere Beispiele, von ihr, als die llelbig
S. 290 aus entmischen und altitalischen Funden beibringt. Bereits auf
mykenischen Kriegerdarstellungen kommt sie haufig genug vor. Dort
erkennen wir sie in dem breiten Wulst, der die Weichen umschliesst
und der seinerzeit, als die mykenischen Funde noch neu waren, bis-
weilen fur einen Panzerrand gehalten wurde. Besondere Beispiele zu
geben ist wohl uberflissig, die Abbildungen im ersten Gapitel zeigen

Big' >
deren mehrere; doch mdoge noch ein besonders deutliches Beispiel hier
eingefigt werden (Fig. 351 Nach 1 132 140, 187, 215, 216, wo die
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lieihcnfolge, in der die Ittistimgsstticke aufeinander lagen, angegeben
wird, scheint man die Mitre auf dem blossen Leibe unter dem Gewénde
getragen zu haben: es folgen dort {womp, {wua, pitpn. Ich schliesse
mich durchaus Studniezka an, dass unter dem {wpa der alterthfimliche
Lendenschurz zu verstehen sei, wie ihn ebenfalls die mykenisclien Bei-
spiele zeigen. Eine blosse Worttibertragung auf den Chiton kann {wpa
in der obigen Scene deshalb nicht bedeuten, weil, als Machaon die
Wunde untersucht, gesagt wird A0ce {wpo. Einen Chiton I6st man nicht,
den hebt man auf, ein Schurz aber wird gel6st. Wir haben uns danach
wohl zu denken, dass das {wpa um die untere Halfte der breiten
Blechbinde gewickelt* und durch den Zoster festgehalten war, der
seinerseits wohl durch einen vorkragenden Band der Mitre am Herab-
gleiten verhindert wurde. Hier haben wir also eine zweite Function des
Zoster, aber er bezieht sich auch hier nur auf das Gewand. Noch ist
diese Schurztracht vorauszusetzen in der Odyssee i 482 und bei Oresbios,
der E 707 awohopitpng genannt wird. Ob auch Ares in der Scene seiner
Verwundung durch Diomedes als aiohopitpng zu denken ist, bleibt un-
gewiss- Fur gewohnlich scheint die Mitre dem Anblick entzogen gewesen
zu sein durch den langem Chiton, der, wie wir jetzt wissen, bereits in
der Epoche der mykenisclien Schachtgraber bekannt war.** Dann wird
darin ein Grund liegen, warum sie verhéltnismassig so selten im Epos

* Die wenig elastische Dlechbinde hatte das {wpa als Girtel wohl nicht ge-
nigend festgehalten, auch nicht, wenn sie Uber ihr gesessen hdatte; also war ein
besonderer Ledergurt noch nithig.

** Einen Beweis daflr bietet Fig. 17 a. Der Heerflhrer rechts unten tragt
augenscheinlich einen Chiton mit kurzen Armeln. Wahrscheinlich war auch eine oder
die andere der in den Schachtgrabern selbst beigesetzten Leichen mit einem solchen
bekleidet. Studniezka, zur Herkunft der mykenisclien Cultur, Athen. Mittheil. 1887,
S. 21—23 hat zuerst darauf hingewiesen, dass verschiedene in den Grabern ge-
fundene Leinenreste, namentlich ein circa 8 cm grosses Stick, das noch heute an
einem Schwertstiick aus dem funften Grabe haftet, von ,leinenen Panzern“, also
Chitonen herriihren dirften, eine Vermuthung, die mir sehr wahrscheinlich dinkt.
Aus spaterer mykenischer Zeit gibt es ebenfalls einige bildliche Darstellungen dieses
Kleidungsstiickes. Ich nenne nur eine Kriegerilgur aus den Malereien des mykenisehen
Palastes (Ephem. archaiol. 1887 pin. 11 rechts), die einen kurzarmeligen geglrteten
Chiton trugt (aber nicht etwa einen Panzer dartber, wie man nach dem Contur einer
ausgesprungenen Stelle an der Schulter zu glauben versucht sein kénnte); einen
Krieger auf einer spatmykenischen Vasenscherbe, Ephem, archaiol. 1891 pin, 8, 2;
namentlich die Ké&mpfer auf der ,mykenisehen Kriegervase* (Fig. 25) in ge-
schirzten Chitonen und die diesen néchststehende Figur einer andern Vasenecherbe,
Furtwiingler-Loschcko, Mykonische Vasen Taf. XXXVIII, 894. Dagegen tragen die
beiden Kampfer der mehr citierten Tirynthor Kriegerscherbe entweder Felle oder
wahrscheinlicher Schurze.
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erwdhnt wird. Umsonst heissen die Genossen des Sarpedon Il 419 wohl
nicht d&uitpoxitwve, das kann nur den Sinn haben, dass die Lykier im
Gegensatze zu andern Volkerschaften ausser dem Chiton keine Mitre
trugen. Die seltene Nennung der Mitre wird aber ebenso sehr ihren
Grund darin haben, dass man sie eben unter dem B6wpn{ mitbegriff.
Vielleicht vertritt manchmal geradezu das eine Wort das andere. Dafur
nur ein Beispiel. Ich habe oben die Verse eitiert, womit Thetis von
Hephaistos die Waffen flr ihren Sohn erbittet

2 458 aoTtidx Kai  TPOQOAEIOV
Kai KaAAG Kvnuidag, €maogupiol Gpapoiag,
kai Bwpnx5 6 yop KIA.

Wenn hier 8wpnl zu pitpn zu fassen ware, so wirde die Sache damit
insoferne verstandiger sein, als die Blechbinde, deren Herstellung dom
Metallkiinstler die mindeste Muhe macht, wohl an letzter Stelle genannt
sein koénnte, wahrend ein Panzer, der aus zwei grossen Platten mit
allerlei genauen Vorrichtungen zu ihrer gegenseitigen Verbindung ver-
fertigt werden muss, nicht in beildufiger Erwdhnung hinten nach gebracht
werden sollte. In gleicher Weise kénnte zu verstehen sein W 819 und
sogar WY 560. Zum Schluss aber — dies sei mein letztes Argument
gegen den homerischen Plattenpanzer — wer kann glauben, dass es
jemals eine Zeit gegeben hatte, wo man Mitre und Harnisch zugleich
und Ubereinander getragen hatte! Dass es so in unserem Epos steht
oder interpretiert wird, soll nicht langer als Beweis eines solchen
Widersinnes gelten.

Nun erwachst nur noch eine letzte Frage. Wenn xokeoBwpn{ nichts
weiter heisst als ,erzgeristet*, hat das Hpitheton xoAkoxitwv ahnliche
Bedeutung, oder muss es auf den Harnisch bezogen und demnach mit
ihm verworfen werden? Das letztere wére bedenklich, denn es handelt
sich um vierunddreissig Stellen. Zwei davon stehen in der sonst panzer-
losen Odyssee o 286; & 496. Ich sehe eine doppelte Mdglichkeit, die
Sache anders zu erklaren. Hinmnl kénnte man denken, dass der Chiton
selbst irgendwie xaAkeo¢ gemacht worden sei, durch aufgendhte Erz-
schuppen oder Ringe oder sonstwie. Das werden jene vielleicht gerne
annehmen, die allen und jeden Panzer im Epos aufgehen zu sollen Be-
denken tragen. Ich sehe aber keinen Anhalt, dies irgendwie wahr-
scheinlich zu machen. Nach meiner Uberzeugung ist der XGAkBog XITGv,
bezw. das Epitheton xoAkoxitwv ein bildlicher Ausdruck, wie es der
Aawvog xitev I 58 ist, und bezieht sich auf den Schild. Wie wir jetzt
den homerischen Schild kennen, vom Hals bis dber die Knie langs
des Leibes herabhéngend, kann er poetisch sehr wohl mit einem ver-
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hillenden Gewénde verglichen und demgeméss bildlich so genannt
werden.* Dagegen hat es nie einen griechischen Panzer gegeben, der
Uber die Hiften herabgereicht héatte. Schon die altesten Arten desselben
zeigen .vielmehr das Bestreben, sich den Formen des Rumpfes mdglichst
genau anzuschlicssen und die Hauptpartien desselben, Bauch- und Brust-
muskeln, an der Aussenseite plastisch zu markieren, so dass es weit
néher lage, ein solches Geréatli eine Erzbrust oder einen Eisenrumpf zu
nennen als einen Chiton, mit dem es gar keine Ahnlichkeit hat. Auch
ein anderes, verwandtes Bild muss keineswegs auf den Panzer bezogen
werden. Von Aias heisst es, als er sich zum Zweikampfe mit Hektor
ristet
Il 206 Aio¢ 3¢ KOPUOGETO VWPOTIL XOAKQ,

wir wissen von ihm schon, dass er nie im Harnisch gedacht wird.
Ahnlich wird diese Wendung A 16; 11130 als Einleitung der lilistungs-
seenen des Agamemnon und Patroklos gebraucht, deren Panzer als
Einschub wohl erwiesen ist. Wenn, als die Verwandten der Freier
gegen Odysseus ausziehen, gesagt wird

W 467 autdp €mei pl ecoovto TEPI XPOI VWPOTIA XOAKOV,

so wird diese Stelle schon dadurch, dass sie in der Odyssee steht, vor
Missdeutung gewahrt. Ebenso muss es sich = 383 verhalten, wo der-
selbe Vers verwendet wird, als die Aehaier auf Poseidons Rath ihre
Waffen, ndmlich Schilde, Helme und Speere, gegen stérkere vertauschen.
Danach muss sieh nun die letzte derartige Stelle, wo es wieder von
Agamemnon heisst

B 578 outdg O €OUCETO VWOPOTIO XOAKOV

wohl von selbst fligen, gesetzt sogar, dass gerade dieser Dichter die
Sache anders gemeint hatte.

(her die eigentliche Bedeutung von AivoBwpné habe ich kein
Urtheil. Am wahrscheinlichsten dinkt mich, dass es einen Gegensatz
zu dem auf den Harnisch bezogenen xaAkeoBwpné Ausdriicken soll. Es
steht im zweiten Theile von B.

* Sind doch in neuerer Zeit mykenische Schilde mit Chitonen geradezu ver*
wechselt worden, in seiner Publication des Silbergefassee aus dem vierten Schacht-
grabe beschreibt dir. Teunt&s Ephem. arch. 1891 S. 14 die beiden beschildeten
Speertrager mit folgenden Worten: tov & Tpicw (Gvdpev) €vdidupévav oi d0o 3Ttavtal
*i¢ ™ OI.0v GKPOV Kal @ipouat XITGVOC KATIPXOHIVOUG WiXpl TGV YovaTwv, OAN* divov-
ToT youvdv Tov apatPpdv Bpaxiova* KTA.
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V. HELME

Helbig vertritt die Ansicht, der homerische Helm sei ein Visier-
helm gewesen. Er findet ihn wieder in jener Urform des korinthischen
Typus, die aus einem Stiicke Metall getrieben, das ganze Haupt bis
zum Halse hinab umhillt, dabei einen schmalen kreuzférmigen Schlitz
fir Augen, Nase und Mund freildsst und o6fters innerhalb jenes Schlitzes
einen vorspringenden Dorn als Nasenschutz zeigt (Fig. 36). Ich glaube
aber, dass diese Ansicht, welche Ubrigens die allgemeine zu sein scheint,
(vergl. z. B. Benndorf, antike (Scsichtshelme und Sepuleralmasken
S. 63, 64), angesichts der &ltesten Monumente, (ber die wir jetzt
verfligen, nicht mehr haltbar ist.

Zunachst findet sich im Epos nirgend eine Angabi*, die zu der
Annahme berechtigte, der Helm habe die Kopfe der Krieger so voll-
standig umgeben, wie es durch einen geschlossenen Topfhclm geschieht.
Pruft man die Verletzungen, die den Ka&mpfern am Haupte zustossen,
so sieht man, dass Nase, Schléfen, Wangen, Ohren verwundet worden,
ohne dass des Helmes Erwéhnung geschahe, wahrend die Zertrimmerung
der Knochen an den betreffenden Stellen 6fter hervorgehoben wird. So
wird die Nase getroffen ohne Erwahnung eines Nasensehirmcs: Diomedes
wirft den Pandaros E 291 [Ava mop’ o@BoAudv, Menelnos den Peismulros
X 615, 616 pEtwmov pivog OMEP TIOPANG* Adxe O w csa, Patroklos den
Kebrioncs 1l 740 Gugotépag 5 o@plc olvedsv AiBoc, 000€ & TT/p ooTEov.
Schlafen, Wang(*n, Ohren werden getrotten: Odysseus stosst den
Demokoon mit d(*m Speere A 502 koponv 1 01 €Epolo AA  XPOTAPOIO
TEpyev auxun, Antiloehos todtet den Mydon E 584 &R nAaoe xoponv,
Patroklos sticht den Thostor Il 405 yvaBuov Oeqtepoy, OId &' 0OTOO
Tipev odovtwy, Agamemnon tédtet den Antiphos A 109 mopd 00¢ eAATI



113

i'fs", Achilleus tritl't den Mulios ' 473 doupi koT: 00¢ €iBop O St
ouatog NAB’ €poio alxur, Hektor den Lykophron, Teukros den Imbrios,
Peneleos den Lykon 0 433 umép, X 177, Il 339 o6 ouotog Paris schiesst
den Euehenor X 671 umo yvaBuoio koi ovotoc, an derselben Stelle
treffen Hektor den Koiranos und Meriones den Laogonos P 617, I 606.
Hingegen erscheinen regelméssig durch den Helm geschitzt die Stirne
A 460, Z 10, A 95, die oberen Schlafen Il 104, ¥ 611, ' 397 und
der Uberkopf H 412, 578, P 294, T 387. Demnach wiirde der homerische
Helm nur diese Partien bedeckt haben, und wir werden sehen, dass es
sich in der That so verhielt.

Dafiir spricht schon der ipdg, das Sturmband. Durch den auf ihrer Sturm-
Wodlbung befestigten, Uberhangenden Busch gerdth eint! Helmkappe Da®
leicht in Gefahr, bei rascherer Kopfbewegung das Ubergewicht zu
bekommen und herabzustiirzen. Fir sie ist ein Kinnriemen zweckmassig,
beim Visierhelm, in den der Kopf durch die federnden Wangenlasehen
sozusagen eingeklemmt wird, wére er unnitz. Wenigstens kdnnte man
da von ihm nicht sagen, dass er als Halter des Helmes ' 372 &xeuq
Tpualeing unter dem Kinn gespannt war. Wirklich gibt cs auch kein
einziges Beispiel weder unter den erhaltenen Exemplaren noch unter
den antiken Abbildungen von Visierhelmen, an denen der Riemen nach-
weisbar wére. Man begriffe auch nicht, wie ein so befestigter Helm
hcrunterfallcn konnte, ohne dass das Haupt mitfliegt, wéhrend eine
Helmkappe naturlich trotz des Kinnriemens stiirzen kann, z. B. wenn bei
durchschnittener Kehle der Kopf auf die Schulter sinkt X 542 fg., wenn
die Haube selbst stark getroffen wird X 577, oder wenn ihr Tréger
einen heftigen Stoss in den Ricken erhalt, wie Patroklos von Apollon
Il 793.

Auch als Gefédss zum Schitteln der Lose kann eine Kappe
unstreitig besser dienen als ein einseitig fast bis zum Grunde aus-
geschnittener Visierholm.

Dem Visierhelm gibt Geling eine schlotternde Weite, ganz wie Vermeint-
den Panzern, die ihren Tragern nicht minder zu weit sind und deshalb an lieche
ihnen herumwackeln (S. 286, 297, 346). Fur den Panzer schloss er dies Weite
S. 286, weil die Krieger innerhalb desselben einem eindringenden Geschosse
mit dem Korper auswichen (vorgl. oben S. 83). Den zu weiten Helm folgert
er S. 296, 297 aus Stellen wie X 805 Aupi 6¢ o KPOTAPOIOT POEIV CEIETO TINANG
und O 608 Ou@i o€ MAANG OPEPDONEOY KPOTA@OION TIVEGOETO  LIOPVOIEVOILO.

Damit wird aber nur das schlitternde Erbeben des Helmes unter den

kraftvollen Schritten des Helden charakterisiert, (es ist heidemale Hektor)

und durch dieses schone Bild der Eindruck seiner machtvollen Er-
Abhandlung*« don archlolofUiih’oplffrAphliChpn Seminare», Heft XI. K
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scheinung verstarkt. 0 647 gehoért Uberhaupt nicht daher. Der Helm
des Fallenden rerklingt um die Schlafenweil er gegen den Boden
schlagt. Dass Aias Il 212 unter dem Helme duster lachelt oder dass
von anderen Helden der schreckliche Blick im Kampfe erwéhnt wird,
I 342; © 349; M 466; ¥ 815, kann unmdoglich etwas flr den Visier-
helm bedeuten. Im Ubrigen wére es seltsam, wenn man Helme, die um
die Schlafen zu weit sind, als k6poBag kpotagou dpapoiag bezeichnete.

Hauptsachlich beruft sich Helbig auf die einigemal vorkommenden
Epitheta des Helmes xaAkomapno¢ und avAwmg Aus dem Beiworte ,,er&
~wangig“, welches viermal in einer Versschlussformel vorkommt (dreimal
Kuvéng Ol xoAkoraprioo mit folgendem kopog, einmal kOpuBog dId XOAKO-
moprioo) schliesst er S. 296, dass der Helm Uber die Wangen herab-
reichte. Ware dies richtig, so mochte man fragen, warum der
Dichter das Epitheton statt vom Helme nicht vielmehr von dessen
Trager gebraucht, auf den es unzweifelhaft besser passen wirde. Der
Helm wird aber an sich, ohne Rucksicht auf seinen Trager, als Kopf
gedacht. Dann konnen seine Seitentheile, die sich dem Trager an und
Uber den Schlafen ansehliessen kopog Kpotagol dApapola, sehr  wohl
seine ,Erzwangen“ genannt werden. Analog spricht das Epos zweimal
von Wangen der Schiffe piztomdpyjoi B 637, t 125. Dieses Beiwort
beweist also nichts fiir den Visierhelm.

Ebensowenig, scheint mir, das zweite. Fir od\omg liegen wvon
altersher zwei Erklarungen vor. Danach soll es entweder heissen ,init
Visierlochern versehen*4 oder aber ,hoebréhrig”, ,mit einer hohen den
Busch tragenden Rdéhre versehen®. Helbig S. 296, 3, schliesst sich der
ersteren an. Danach konnte man wieder (her den 'Préger r6hrenaugig
nennen, als den Helm. Dieser ist aber auch hier selbstédndig als Kopf
gedacht. Wie bei xoAkomdpnog von seinem Wangen, wird hier von seinen
Augen gesprochen, die rohrenformig seien, die wir uns also am natir-
lichsten aus ihm vorragend denken wurden, wie bei der Schnecke oder
dem auAwrog aohwriog gemannten Fische, nicht als Locher, die, wenn
sie auch aus den Kanten dreier zusammengeschweisster Metallplatten
gebildet wéren, noch lange nicht R6hren genannt werden konnten.

Die Behauptung Helbigs, der homerische Helm misse nothwendig
Visierlocher gehabt haben, weil er die Hesichter der Helden so voll-
standig bedeckte, dass sie dadurch unkenntlich wurden, ware vielleicht
unwiderleglich, wenn die Begriindung richtig ware. Wo stellt aber, dass
der Helm die Kampfer unkenntlich machte, oder dass nie Uberhaupt
unkenntlich waren? Die daflr eitierton Stellen sagen nichts davon.
Wenn Bandaros den Diomedes statt am (Josieht an Helm, Schild und
(Jespann erkennt E 181—183, Kobrionos ebenso den Aias am Schild
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N 526; 527, die Troer den Patroklos fur Achill halten, wie er voraus,
gesetzt, weil er dessen Rustung anhat Il 41, 278 ft', so erkennen auch
wir jemanden aus der Ferne, bevor wir sein Gesicht sehen, abgesehen von
seiner Gestalt und seinen Bewegungen, aus deran ihm gewohnten
Tracht, und um ein Sehen aus der Ferne handeltes sich in allen an-
gefihrten Stellen, wobei Gestalt und Bewegung wegen des Wagens
und mehr noch wegen des grossen Schildes nicht in Betracht kommen
kénnen. Wenn die Helden im Zweikampfe sich gegeniberstehen, also
einander nahe sind, sind sie nie im Zweifel, wie die mittelalterlichen
Ritter, wen sie vor sich haben. Auch Patroklos wird trotz der ver-
tauschten Ristung bald erkannt 11 544. Wenn also nichts anderes fir
den Visierhelm spricht, als jenes xahkomdpno¢ und aVA@m; in dieser
Auslegung — und etwas anderes kenne ich inder That nicht —
wahrend gegen ihn, wie wir sahen, mehrere Umstdnde ins Gewicht
fallen, so werden wir auf seine Existenz im Epos verzichten missen.
Fir einen Helm, der den ganzen Kopf umgab, ware kpdvo¢ der natir-
liche Ausdruck, wenn anders dieses Wort mit kpdvov, kpaviov richtig
zusammengestellt wird, und dieser Terminus fur den Schadelhelm ist
bekanntlich nachhomerisch.

Gegen die zweite Erklarung von aoAwmg hat llelbig mit Recht
eingewandt, dass eine solche Rohre unter dem sie tiberwallenden Busche
als ein Motiv von ganz nebenséchlicher Bedeutung erscheine, wahrend
durch die homerischen Epitheta stets Erscheinungen vergegenwartigt
wirden, ,welche nachdriucklich auf das Auge wirken und fir den betref-
fenden Gegenstand besonders bezeichnend sind“. So bliebe denn Raum
fir eine dritte Erklarung, und ich mdochte Vorschlagen, unter den

Fig. 87.

sonderbar gebildeten Augen, denen die Helme die Bezeichnung adAGK'q

verdanken, jene auf gewissen &ltesten Helmarten angebrachten horn-

artigen Vorspriinge zu verstehen Fig. <17, die wir ja wohl als Roéhren
.8
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denken durfen. Und der Name dieser Vorspriinge, meine ich, ist @daAoc,
den mit oauvAwrg in irgend einer Beziehung zu denken, schon die regel-
maéssige Verbindung alA@mg tpopddeia veranlassen konnte.

Die bisherigen Erklarungen des Wortes @d&ho¢ sind gewisslich
unhaltbar. Helbig hat frihere abgethan, aber die seinige wird auch
kaum aufrecht bleiben. Er erkennt im Phalos ,den Bigel, der sich
von der Mitte des Hinterkopfes nach der Stirne zu erstreckte.u Wie er
sich bei dieser Auffassung mit den von ihm als im ganzen richtig“
citierten Erklarungen der lliasscholien X 132 in Ubereinstimmung
glauben kann, entgeht mir. Wenn die Scholien Uberhaupt etwas deutliches
meinen, dann verstehen sie unter Phalos die hohe buschtragende Rihre
gewisser alter Helmtypen und nicht flache Biigel, die ,nach hinten wie
nach vorne gleich weit herabreichten. Die antiken Sacherklarungen
alterthtiinlieh dunkler Worte sind selten zu brauchen, weil den Er-
klaren! meist eine Anschauung fehlte, wie Helbig gelegentlich selbst
hervorhebt. Die Scholien setzen den Phalos mit dem Loplios in Ver-
bindung, und das ist falsch, und Helbigs Meinung, dass der Phalos ein
Helmbugel sei, scheint mir keineswegs geeignet sie zu stiitzen.

Prufen wir, was im Epos vom Phalos gesagt wird. Er war hohl
und sass auf der Stirne, denn A 459 und Z 9 wird er vom Speere
getroffen, und dieser dringt in die Stirne. Er hatte eine Spitze X 614,
615. Er ragte weit vor, denn er wird nicht nur bei Schlagen, die gegen
den Kopf gerichtet sind, leicht getroffen ' 361—363; X 614; Il 338,
sondern die Helmtrager berthren sich auch, wenn sie gedrangt stehen,
bei leichter Kopfbewegung mit dem MAoumpoi @dhol, die wir nach diesem
Beiworte, und da sio» gelegentlich gegen sie gefiihrten Hieben wider-
stehen ' 361—363, Il 338, aus Metall annehmen dirfen. Der Phalos
wird am Helme einzeln angebracht, oder in der Zweizahl du@igpoiog
beiderseits Uber der Stirne, oder Tetpd@oiog je zweimal vorne und
hinten. In letzterem Falle wird vielleicht der ganze Helm danach
TpupdAelo genannt. Die Phantasie sieht in den vorragenden Rohren
Augen und bezeichnet danach einen mit ihm geschmickten Helm als
ovAdwrug.  Dies alles gibt die Dichtung an die Hand, aber dass der
Phalos auch Buschtrager ware, sagt sie nirgend.

Helbig hat X 614 fg. kopoBog @Aohov niaoev immooaceing &Yov umo
Mogpov autog in diesem Sinne verstellen wollen. Das (bersetze ich: er
schlug die Spitze des Phalos durch unmittelbar unter dem Busche hin
(der sich Uber ihm vorwdlbtei, und sehe darin keine andere Beziehung
zwischen Phalos und Loplios, als dass durch Erwdhnung des letzteren
die Stelle bezeichnet wird, wo die Streitaxt den ersteren trifft, 6kpou
@&\ov fir sieh allein hatte auch verstanden werden konnen ,den
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diese Schildart seltener begegnet, ist wohl leieht zu errathen. Der
Schutz <i¢s Koérpers ist bei beiden Arten anndhernd gleich; die eckige
gestattet sogar eine freiere Bewegung der Anne vor dem Schilde und
wird, da sie kirzer ist, leichter im Gewichte gewesen sein. Der erst-
besprochene Typus bot aber den Vortheil, dass seine Verwdélbung einen
Hohlraum zwischen Schild und Kérper Hess. So hatten die Kniee
grésseren Spielraum, und Geschosse, die den Schild durchbohrten?
mussten weiter Vordringen, (die sie verwunden konnten. Die Wand dos
eckigen Typus schmiegte sich dagegen wie ein Danzer an, die Waffe
vorletzte unmittelbar, wenn sie die Schildwand durchbohrt hatte.

Form und Grosse dieser Schilde noéthigen anzunehmen, dass sie
der Hauptsache nach aus Leder gearbeitet waren. Man wird also von
einer Rindshaut zuné&chst die nicht verwendbaren Theile: Kopf, Hals,
Beine, Schwanz, entfernt und damit eine anndhernd quadratische Gestalt
zugesehnitten haben. Hieraus Hess sich die halbeylindrischo Schildart
leicht gewinnen.

Umsténdlicher gestaltete sich der Kuppelschild, wenn ich die
andere Art so nennen darf. Fir ihn musste das Leder, da Ecken
hinderlich gewesen waéren, zugerundet und spharisch geformt werden.
Hiezu wird man die frische Haut nach erfolgter Reinigung der Innen-
seite Uber einen Leisten gedehnt und an der Luft getrocknet haben.
Eigentliches Gerben war, wie die Lederschildc unserer ethnographischen
Sammlungen lehren, nicht néthig, empfahl sich wohl nicht einmal, so
lange es sich um einhédutige Schilde handelte. Das Gerben will ja
dem Leder hauptsachlich dauernde Biegsamkeit verleihen, ein Schild
soll aber nicht biegsam, sondern mdglichst starr sein. Durch Trocknen
héartet sich die Haut und verliert an Gewicht. Dies Leichterwerden war
ein weiterer Vorzug, da der Schild, zumal wenn man ihn durch Auf-
einanderlegen mehrerer Ledorsehiehten noch verstérkte, ohnehin eine
schwere Last war: man rechnet das Gewicht einer Rindshaut je nach
Grosse und Dicke auf funfzehn bis dreissig Kilogramm. Ein solches
Verfahren wenigstens fur die Aaltesten grossen Schilde vorauszusetzen,
empfehlen auch, um das einmal vorwegzunehmen, Epitheta der homerischen
Dichtung, die darauf direct hinweisen: 1 238 Puwv aloiénv. M 137 Boag
ouog P 492 Boéng . . . cdrrfti otpBnon (TA

Die Form musste dann fixiert und der menschlichen Gestalt angepasst
werden, da sieh der Schild nicht verwenden Hess, wenn er so breit
als hoch war. Die Hohe war gegeben durch die Léange vom Halse bis
zum halben Schienbeine, also im Ausmaasse von etwa anderthalb Meter.
Diu Lreitc war darnach zu bemessen, dass der Schild von Achsel zu

Material
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spitzen Phalos“, also das ganze Gebilde von seiner Wurzel an der
Stirne ab: es soll aber genau gesagt werden, dass die Axt nur das
obere Ende traf. Ebensowenig Bezug zwischen Phalos und Lophos sehe
ich in K 257, wo es von der kovén des Diomedcs heisst, sie sei G@ohog
Te kai «Mo@og, ohne Phalos wie ohne Busch, gewesen. Ware der Phalos
Buschtréger, so genigte ja zu sagen d@oAog das Fehlen des Lophos
verstand sieh dann von selbst. Am bestimmtesten aber geht das Wesen
der Phaloi hervor aus den bereits eitierten Zwillingsstellen

X 132, M1 216 otov &' ITTIOKOUOl KOPOBEC AapLTipoion Alolotv
VEOOVTWV, G TIUKVOI €@Eataooy GANAAOICIV.

Niemals koénnten sich die gedrangt stehenden Krieger mit den Phaloi
beriihren, wenn diese die Buschsttttzen waren; es kdnnte hochstens eine
Berihrung der Bische stattfinden, die ja ihre Stitzen ringsum Uber-
wallen. Ebenso ausgeschlossen ist solche Berlhrung natirlich, wenn
man die Phaloi mit llelbig fir Helmbligel halt. Verstehen wir aber
darunter jene weitausladenden Vorragungen, wie wir sie jetzt von
mykenisehen Helmen kennen, dann ist die Stelle ohne weiteres ein-
leuchtend und gibt ein lebendiges Bild.

Einigemale wird die wirkliche Buschsttitze erwahnt. Aber einen
besonderen Namen fihrt sie nicht, sie ist in der That rdas Motiv von
untergeordneter Bedeutung“, das unter dem Busche verschwindet. Wo
sie erwahnt wird, heisst sie einfach die Helmspitze Z 470 dkpotdm
kKopog, oder O 536 kb6poOog koOPPaxov Gkpototov. Sonst wird ganz
allgemein gesagt, der Busch nickte' von oben herab kaBomepBev €veuev
wie A 42 und I 337, wo der @dhog ' 362 doch ausdriicklich als
vorhanden erwahnt wird.

Zu erdrtern bleibt noch die Frage nach dem Materiale, woraus
die Helme gebildet waren. llelbig nimmt 8. 295 als ausgemacht an,
dass sie aus Metall bestanden. Ich wirde glauben, dass sie in der
Hegel aus Leder waren. Allerdings werden lederne Helme, abgesehen
davon, dass der Helm eben meistens kovén genannt wird, nur an zwei
Stellen K 257—259, 261—265 ausdricklich erwédhnt. Das scheint mir
aber nicht entscheidend. Das Schweigen erklart sich, wenn Leder das
gewohnlich und allgemein verwandte Material war, so dass den Dichtern
nur das seltenere, das Metall, erwahnenswert schien. Haben wir doch
gesehen, wie aus gleichem Grunde der Stoff der Knemides verschwiegen
bleibt. Nun werden in der That Metallhelme nur an vier Stellen
genannt xoAkein képo¢ M 184, V 398; kovén TmayxoAkog o 378,
X 102. Dagegen weist das Epitheton xaAknpng bei kopo¢ N 714,
O 535; bei kovén P 316, ‘Il 861, k 206, x 111, 145, keineswegs auf

Helme
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einen metallenen Helm. Mit diesem Beiworte werden sonst noch
bezeichnet: Pfeile N 650, 662, o 262; Lanzen A 469, E 145, Z 3,
A 260, 742, ¥ 534, T 53, I' 258, € 309, t 55 A 40, v 267, x 92;
Schilde P 268; telxea O 544, also durchwegs Gerathe, die ihrer Natur
nach nicht ganz aus Metall bestehen, sondern nur eine metallene Zu-
gabe haben. Demnach wird auch die kovén oder KOpoC XOAKNpng wie
schon das Wort an die Hand gibt, nur ein mit Erz gefestigter, ver-
starkter Helm sein. Auch dass die Tpu@dielo Tpimtuxo¢ des Hektor
A 352 aus drei Metallagon bestand, kann ich nicht ohne weiteres ein-
rdumen. Ich sehe nicht, warum die drei Schichten nicht vielmehr Leder
sein konnten. Das Epitheton xoAkomapnog weist zunachst auf einen Helm,
dessen Seitentheile, oder dessen breite Sturmbdnder auf den Backen,
man mochte denken zum Unterschiede vom tibrigen, aus Erz bestanden
oder mit Erz beschlagen waren. Ich wirde die Sache auch so annehmen,
wenn nicht in der citierten Stelle 3L 184 = I 398 eben die Kuvén XaAKO-
mapnog zugleich xoAkein kopog genannt ware. Natirlich steht ja nichts ent-
gegen, dass diese Helme wirklich ganz aus Erz waren; es ergibt sich
aber doch die Merkwirdigkeit, dass sonach an den beiden -einzigen
Stellen, wo die Ilias mit deutlichen Worten von Metallhelmen spricht,
diese nicht hervorragenden Helden zugetheilt sind, sondern zwei ver-
haltnismassig untergeordneten Gestalten, die vor und nachher nicht
wieder erwahnt werden. Mag sich das aber wie immer verhalten, fir
die Existenz lederner Helme wirden mir sonst noch zu sprechen scheinen
die @dalapa Il 106, dazu Kuvénv Tetpo@dAnpov E 743, A 41, und die
otepavn H 12, K 30, A 96.

Fur die Phalara hat Helbig S. 304 fg. sehr gut die spéatere
Bedeutung dieses Wortes, als dem Biemenzeug der Pferde aufgesetzte
Metallbuckel, und der romischen phalcrae, als an Kiemen Uber den
ledernen Panzern befestigte Metallscheiben, zu dein Schliisse verwertet,
dass sie auch an den Helmen Metallbuekel gewesen seien. Aber indem
er sie Metallhelmen aufgenietet oder aus solchen heVausgetrieben denkt,
schwacht er m. E. die gewonnenen Analogien in dem wesentlichsten
Vergleichungspunkte wieder ab. Waren die phalcrae des Pferdcschmuokes
und der Panzer an Lederzeug aufgesetzte Schildchen, so wirde der
nachstliegende Schluss doch wohl sein, die Phalara des Epos fir (inen
Metallzierrat von Lederhelmen zu halten, welcher zugleich bestimmt
war, die Widerstandsfahigkeit des Kopfgehduses zu erhdhen. Sind doch
die Kcliefbuckel der Brunzewattcn Uberhaupt nichts technisch Priméres,
sicher mehr Schmuck als Verstdrkung, da das Metall an den heraus-
getriebenen Stellen nothwendig dunner wird, also der decorative Nach
klang eines anfénglich andersartigen tektonischen Sachverhaltes, der zu
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einfach und natdrlich ist, um seine Urspringlichkeit verkennen zu lassen.
Auch Helbig wirde sich dieser Einsicht nicht verschlossen haben, wenn ihn
nicht die vorgefasste Idee des Visierhelmes, der freilich nicht aus Leder
sein kann, daran behindert hatte. Ubrigens ist Fig. 117 aus seinen
Beispielen auszuscheiden. Der Vorsprung auf der Stirn des Krieger-
kopfchens ist kein ,phalaraartiger Buckel“, sondern, so weit ich aus den
Rublicationen urtheilen kann, der liest eines abgebrochenen Phalos,
und insofern allerdings interessant genug. Auch die Kuvén TeTpa@dAnpog
wirde ich nicht mit ihm fur einen Helm nehmen, der an jeder Seite
je zwei @d&\apa neben einander hatte, sondern vielmehr denken, dass
je einer dieser Buckel an jeder Seite, einer Uber der Stirne und einer
Uber dem llinterkopf, angebracht war. Der Grund ist wohl einleuchtend.

In der Stephane sehe ich keine eigene Helmart, sondern nach der Stephane
Bedeutung, die das Wort auch sonst bei Homer hat N 138, X 597,
den Helmkranz, d. h. einen metallenen Reifen, der den Helm als
unterer Rand um Stirne, Schlafen lind Hinterkopf abscldiesst otepdvn
g'iyodkog 11 12, otepovn xoAkein Iv 30, oteqpdvn xahkoBdpela A 96. Eine
Verstarkung der Haube gerade an diesen Stellen durch ein massives
Band erscheint um so angezeigter, wenn dieselbe sonst aus weicheren
Stoffen besteht; an einem Metallhelm wenigstens ist sie minder nthig,
da kann man sich auch in anderer Weise helfen. Doch ist denkbar,
dass man beim Ubergange von der ledernen zur massiv metallenen
Kopfbedeckung die Stephane vorlaufig beibehielt. Ihre Bedeutung und
ihre Stelle am Helme sind klar ersichtlich aus

A 95 Tov O 16ug pecowta WY,BTWTIOV 0¢El doopl
V'IC', 0LOE oTe@AvVn dOpU Oi axe0e XOAKOBAPEID KTA.

Nicht minder aus M 12. In K 30 ist die otepdvn als pars pro toto fur
den Helm gebraucht. Das ist ganz verstandlich, wenn sie der einzige
oder hauptsachliche Metallschutz daran war. Einen Metallhelm nach
dem an ihm unauffélligen Reifen zu benennen, hatte wenig Sinn. Jedes-
falls darf man aus dieser Stelle schlicssen, dass die Stephane ein
ziemlich regelmaéssiger Bestandtheil der Helme war.

Wir gewinnen also, lediglich nach der textlichen Uberlieferung, Gesammt-
folgendes Bild vom homerischen Helme: er war eine Haube, wohl bild
gewodhnlich von Leder, ausnahmsweise auch von Metall, die nur den
Oberkopf bedeckte und um den unteren Hand, Uber den Schléafen, durch
einen ehernen Reif, die Stephane abgeschlossen wurde; zur Befestigung
auf dem Kopfe diente ein Sturmbaud, ipac. Er trug gewohnlich einen
Lophos aus Hosshaaren, der einmal aussenher mit Goldfaden eingefasst,
hei Achilleus X 315, 316, manchmal wohl bunt gefarbt war 0 538.
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Der Busch wuchs entweder aus dem sich kegelférmig zuspitzenden
Helme selbst hervor oder hatte eine besondere hohere Buschsttitze, was
aus den Ausdriicken dkpototov KOpuBog, 1 GKPOTOIN KOPOG, KO,Baxov
OKpOTOTOV  KOpuBog nicht mit Sicherheit erhellt: vielleicht hatte Beides
statt. Als weiterer Schmuck, maoglicherweise zugleich in apotropaiischer
Bedeutung und als Hiebfanger, diente der Phalos, der dem Helm die
Bezeichnung avAwmg verschaffte und entweder einzeln oder mehrfach
an ihm emporragte. Die Festigkeit der Lederhaube wurde ausser durch
die Stephane, bisweilen durch Phalara (kovén xoAkrpng) erhoht; in einem
Falle hoéren wir auch, dass solche Verstarkung durch mehrfache Helm-
schichten A 352 TtpogdAsia Tpimtuxog, in einem anderen, dass sie durch
reihenweise zusammengeftigte Eberzéhne geschaffen wurde K 261—265.
Die Kataityx K 257—259 hatte weder Phalos noch Lophos, noch
Phalara, scheint also eine Art Feldmiitze gewesen zu sein.

Fig. 37a

Prufen wir nunmehr, wie sich das gewonnene Bild in die histo-
rische Entwicklung einfugt, soweit wir diese an den erhaltenen &ltesten
Kunstdenkmalern zu Uberblicken vermdgen.

Entsprechend dem Gebrauche aller zeitgendssischen Volker zeigen
sich auch die Helmtypen der mykenischen Epoche, u. zw. wahrend
ihres ganzen Verlaufes, immer als Helmhauben, die nur den Oberkopf
bis zu den Schléafen bedecken. Sit* sind in der Kegel in Form eines
Pilos mit knopfartigem Abschlisse gestaltet und scheinen meist aus
Flechtwerk hergestellt, das sich in mehreren durch Hinge abgosetzten
Stufen aufbaut. Ein solcher Hing bildet auch die Grenze der Mitze
gegen den Kopf des Tragers. Als Stoff des Geflechts sind wohl am
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naturlichsten Lederriemeii anzunelimen. Aus dem knopfartigen Abschlisse
waéchst haufig ein langer Busch, deutlich aus Haaren, hervor. Das zeigt
am besten Fig. 38, sonst Fig. 11 (zweimal),* vielleicht von spat-
mykonischen Darstellungen Fig. 37 und die Vasenseherbe Furtwéngler-
Loschcke, Mykenische Vasen XXXVIII, 395, 8. 66. Auch auf dem

iioldringe Fig. 4 scheint der Busch des auf dem Schilde liegenden
Helmes direct auf dessen Gipfel befestigt. Eine besondere Art von Busch
zeigt der schone Helm Fig. 44 und derjenige des gefallenen Kriegers
auf 17« Eine Buschsttitze in Form einer hohen Rdhre vermag ich auf
mykenischen Beispielen mit Sicherheit nicht nachzuweisen. Vielleicht hat

* Der Schildtréger links stosst dem mittleren Krieger mit seinem Speere
augenscheinlich den Helmbusch ab. Vergleiche

0 585 to0 IT Miyng X6pob-o¢ xaAxnelog Immodaoling
XOUBaxov Gxpovatov VuE tyytt ofoomvit,
i’ ao* oy Aogov aotod * mag € /apadl
XOmmaw tv xovcRat vtov, ~oivixt @auvog,

Diese Situation setzt also nicht nothwendig eine eigene Stiitze des Busches in Form
einer lungeren Rohre voraus.
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man die Helmbekrénung des Kriegers links auf Fig. 11 so aufzufassen,
wie Helbigs Meinung ist. Dann waére ein zweites Beispiel eines hoch
befestigten Busches auf Fig. 6 zu erblicken: der Bogen {ber der er-
hobenen Schwerthand des Siegers kénnte ein Busch sein (nicht etwa
als Parierkorb des Schwertes aufzufassen!). Als Lophostréager konnte
man auch die langere Stange ansehen, die auf dem Wirbel des Helmes
von Fig. 24 aufsteigt, wenn dieselbe nicht vielmehr wie auf anderen
L~Sehardana”helmen eine Kugel trug, vergl. die Typen Wilkinson-
Birch 1S. 189.

An dieser Figur erblicken wir auch den hornéhnlichen Vorsprung,
Gen {c]| als Phalos zu erklaren versuchte. Diesem wird am Hinterkopfe
des Helmes ein zweiter entsprochen haben, oder vielmehr ein zweites
Paar, denn ich mdéchte meinen, dass hier wie bei den edierten Helm-
darstellungen der Sehardana das jenseits sitzende Horn nur durch das
vordere infolge der strengen Profilansicht verdeckt wird. Dann hatten
wir also einen Ttetpagoro¢ anzunehmen. Dieselbe Phalosart zeigt eine
Vasenscherbe, die ich unter Fig. 41 abbilde, wahrend die Helme auf

der Vorderseite der ,mykenisehen Kriegervase,u Fig. 37 den du/pigolog,
rechts und links von der Stirne veranschaulichen. Wie gewaltig die
Ausladungen der Phaloi gidegentlieh waren, mag die leider fragmen-
tarische Darstellung Fig. 40 lehren. Der Helm ist in Vordersicht, also
als du@iporog zu denken. Angesichts dieses Beispiels meine ich nun,
dass auch die grossen Bogen um die llehne, auf Fig. 6 und 11 Phaloi
darstellen sollen, nicht Lophoi. In der That entspringt der Bogen an
Fig. O deutlich aus der llelmwand und berihrt die scheinbare Husch-
stitze gar nicht, die mir ein besonderer Helmaufsatz in Form eines
zackigen Sterne» (vergl. die Kugeln der Sclmrdana) zu »ein scheint.

Finen &hnlichen Helm wie Fig. 10 bietet Fig. 42. liier sind
vielleicht der Hornstruetur nach (die Ubrigens ebenso an Fig. 2 gegeben
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ist) Widderhoérner zu denken.* Die Vorlegungen selten wir hier seheinbar
als Knopfe enden; in Wirklichkeit aber nimmt diese Stelle die nach
vorne gerichtete, mehr oder weniger lange Spitze des Horneg ein, so
dass wir auch danach den &@ov @d&ov ganz wohl verstehen kdnnten.

Fig. 42

Franz Winter danke ich die Mittheilung, dass an Helmen von Hettitern
derlei hornartige Vorspringe ebenfalls ofter zu bemerken seien. Wir
linden sic Ubrigens auch noch auf Werken spaterer Kunstepochen,
obwohl sehr spéarlich. Hin Beispiel, das Kriogerképfchen llelbig Fig. .117,
8.306, habe ich bereits S. 11) angefihrt. Ich stelle noch die mir sonst

bekannten Darstellungen zusammen. Bezuglich der Hclmbekrénung von
Fig. 46 mag angemerkt werden, dass sie wohl Hoérner sanunt den
Ohren eines Kindes darstellen soll. Solchen Helmsehmuck erwéhnt
Herodot von den Bithyniern in Xerxes Heere.

* K» echoint mir nicht zweifelhaft, dass auch die ,eigenthiinlich geformte
Miitzo** des Stierfangers auf dem Vaeenfragmcnto Fig, 12a einen geflochtenen Helm
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Beispiele fur Phalara kann ich nicht aufzeigen, weder an my-
konischen noch an spéateren Darstellungen. Die hellen runden Flecken
an den Helmen auf der mykenischen Kriegervase Fig. 87 sind dafir
nicht zu verwerten, da sie sich ebenso an den Chitonen dieser Krieger
und an Mitzen und Gewandern ihrer Gegner finden. Eher ware denkbar,
dass diese Flecken durchbrochene, d. h. geflochtene Stoffe andeuten
sollen, wodurch diese Helme den sonstigen mykenischen, von denen
sie ja nicht wesentlich abweichen, noch nadher kdmen. Am wahrschein-
lichsten jedoch handelt es sich dabei nur um die Malmanier (mit
aufgesetzten Tupfen) des vierten mykenischen Firnisstiles wie bei der
Tirynther Kriegervase.

Auch das Sturmband ist auf den Darstellungen in der Regel nicht
angegeben. Es wird auch bei spateren Kappenhelmen selten angedeutet,
obwohl sich von selbst versteht, dass die wirklichen Helme schon des
Busches wegen den Kinnriemen gehabt haben mussen. Unsere mykeni-
schen Beispiele bieten nur einen sicheren Beleg Fig. 41, wozu dann noch
Fig. 25 und die Helme der Aristonothosvase kdmen. Dabei bleibt aller-
dings zu berlcksichtigen, dass die mykenischen Kriegerkopfe meist
vollbéartig erscheinen, wobei ein Kinnband schwer sichtbar werden kann.
Ein Vollbart, u. zw. ein geflochtener, scheint auch der breite Streifen
sein zu sollen, der sich an den plastischen Elfenbeinkopfen Fig. 37 a
von den Schlafen zum Kinne zieht. Letztgenannte Modelle geben die
Helme immer in gleicher Art wieder, ohne Blutlos und Lophos. Da
jedoch der breite Knopf an ihrer Spitze nach Analogie der anderen
Darstellungen ohne Zweifel dazu diente, einen Busch eventuell einzu-
stecken, so wird man den Typus nicht etwa mit der K 257—259

mit solchen Hérnern darstcllen soll. Eine sehr merkwirdige Thatsache, wenn die
verschiedenen Darstellungen des Stierfanges wirklich nur Belustigungen des alltag-
lichen Lebens veranschaulichen sollten, eine begreifliche aber, wenn sie schon fir
die achdische Zeit die Bedeutung von Feierlichkeiten hatten, wie sie das Epos
T 408 fg. bezeugt, Vergl, Benndorf, Hcroon von Gjélbaschi S. 70 fg.

Fig. 4<a.
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erwghnten Kataityx identificieren dirfen* Die Kataityx, die nach
K 259 pleton &€ xapn BoAepwv aidnuv eine ziemlich haufige Tracht ge-
wesen zu sein scheint, kdnnte man vielleicht eher in solchen Miutzen,
wie sie die Krieger auf der Rickseite der mehr citierten mykenischen
Kriegervase tragen, erkennen. Auch die beiden Marschierenden der
Tirynther Kriegerscherbe bei Helbig Fig. 51 tragen gewiss kleine
spitze Mutzen. Fig. 47 gibt wohl eher einen geflochtenen Helm als eine
Mutze wieder.

Fig. 47.

Verlassen wir nun das Mykenische und wenden uns der néchst
anschliessenden geometrischen Epoche, speciell der Dipylonzeit zu. Hier
stehen uns nur die Vasendarstellungen zu Gebote. Viel kdnnen diese
Hohattcnmalcreien fur Einzelheiten, wie sie uns hier beschéftigen, freilich
nicht lehren, aber einiges immerhin. Der Helm scheint sich dem Kopfe

* Ich hegte friher die Verinuthung, das merkwirdig gestaltete Fleehtwerk
dieser Helme mochte vielmehr reihenweise miteinander verbundene Eberzéline dar-
stellen, sa dass wir also Hauben vor uns hatten, wie bei der kovén

K 263 eKTO301 ch Xti>xo\ odovteC
apytodovtog 6o¢ Kapieg tyov evB-a kai evBk.

In Athen erfuhr ich dann, dass Alfred Briickner einmal dieselbe Hypothese in einer
Sitzung des Instituts vorgetragen und dabei auf eine grosse Menge bearbeiteter
Eberzdhne hingewiesen habe, die sich im dritten Schachtgrabe auf einem Fleck bei-
sammen vorgefunden hatten. Dass diese Zahne, die von ausgeglichener Lange und oben
wie unten durchlocht sind, solchem Zwecke gedient haben mdgen, halte ich allerdings
fur sehr wahrscheinlich, wie ich Uberhaupt glaube, dass die mannlichen Leichen der
Schachtgréber in vollem Waflenschmuek, also auch mit Helmen und Schilden, nicht
bloss mit Schwertern und Speeren, beigesetzt waren, nur dass von ersteren fur uns
nichts erhalten blieb, weil sie eben fast ganz aus Leder bestanden. Aber dass auch
die genannten Darstellungen solche Eberhelme wiedergeben sollen, erscheint mir jetzt
nicht mehr so ganz glaublich. Abgesehen davon, dass an den Elfenbeinkdpfen die
Barte genau ebenso wie die Helme dargestellt sind, also doch wohl geflochten, zeigt
auch auf den andern friihmykenischen Bildwerken fast jeder Helm dieselbe Struetur.
Das wirde denn doch etwas zu viel Eberhelme fiir den einen Beleg. Ein buschloeer
Helm nach Art der Elfenbeinkdpfcbon ist auch wenigstens in den Umrissen noch er*
kennbar bei dem Krieger unter dem Pferde auf dem mittleren Fragmente der myke-
nischen Palastmalereien Epheim archaiol. 1887 pin. I.

Dipylon-
keime
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in der Regel dichter anzuschlicssen, als der mykcnischc, so dass man
das Vorhandensein des Helmes udberhaupt gewdhnlich nur aus dem
niederhdngenden Busche entnehmen kann, der auch hier direct aus dem
Wirbel ohne léngere Stitze zu wachsen scheint. Genaueren Aufschluss
Uber die Helmformen gewéhren erst jingere Beispiele, deren ich zwei
hier abbilde. Fig. 48 zeigt in eigenthttmlicher Darstellungsmanier eine
Haube, die den Kopf bis zur Stirne bedeckt und rickwarts fast bis
zum Genick niedersteigt. Der Busch sitzt direct auf. Fig. 49 gibt eine
Kappe, deren abschliessender Rand (oteqovn) Uber der Nase des Tragers
vorspringt und wahrscheinlich sich vom Hinterkopfe ebenso absetzte.
Der Busch ist zwar auf einem besonderen geschwungenen Biigel birsten-
ahnlich aufgepflanzt, dieser Blgel aber wieder nur durch den uns schon
bekannten niedern Knopf mit der Helmwdlbung verbunden und hat also
Ahnlichkeit mit Fig. 39. Wann und wo die hohe Lophosrohre aufkam,
weiss ich nicht zu sagen. Die Aristonothosvasc bietet die &ltesten
Beispiele.

Fig. 4S. Fig. 41).

Mehr interessiert uns, dass an Dipylonhelmen niemals Phaloi zu
beobachten sind, dass sie aber sonst ihrer Form nach mit den mv-
kenischen Ubereinstimmen, insofern auch sie nur llclmhauben sind.
Erich Perniec theilte mir zwar einmal mit, dass er an Dipylonfiguren
jungster Technik nicht mehr blosse Hauben, sondern ganze geschlossene
Visierhelme erkannt zu haben glaube, mir ist aber Sicheres derart nicht
zu Gesicht gekommen. Selbst wenn sich aber diese Beobachtung be-
statigen sollte, so wirde es fur uns nichts mehr bedeuten, da die
jungen Dipylonvasen in eine Zeit herabrieken, die fir Homer nicht in



Spreizen

10

Achsel reichte, die Brust umhillte und die Seiten deckte, die Arme
aber zu ungehindertem Gebrauche frei Hess. Die Kreisform musste also
auf ein Oval gebogen werden. Erst hiedurch, nicht wenn man ein
Oval als Ursprungsform wahlte, Hess sich die no6thige Seitendeckung,
wie leicht ersichtlich ist, vollkommen erreichen. Der Verfertiger hatte
daher, auch wenn er den Schild durch mehrere Ubereinander liegende
Fellschichten verstérkte, anfanglich jeder folgenden Schichte die ndmliche
annahernd kreisférmige Gestalt zu geben, um dann das Ganze sphérisch
zu runden und auf einen ovalen Gesammtumriss einzubiegen. Nicht
minder maassgebend war die Kreisform, wenn er etwa das fertige
Work mit Darstellungen in Bandform schmucken wollte.

Beides nun, de? Festigung der Form und die seitlichen Ein-
ziehungen derselben, geschah am natirlichsten durch eine Stabverspreizung.
Auch ein mehrschichtiger ,durrer Stierschild“ war an sieh nicht steif
genug, um in der Nasse seine Form zu bewahren. Wollte man nicht
einen festen Kern, etwa aus Holz (duftigen,* so wurden Spreizen,
mindestens zwei, nothwendig. Im Schildinnern Hessen sich dieselben
anbringen:

1 durch Einspannen starrer Stdbe im Kreuze» von Baud zu Band:

2. durch Anschmiegen gebogener Kippen;

3. durch ein gemischtes Verfahren, woben de» Spreizern, ontwe*dor
be*ide oder eins allein, vom Bande* an eine» Strecke» weit anlagen und
exst in der Tiefe der Schildhdéhlung sehnenartig als starre Stibe frex
wurden.

Hiervon schliesst sich die exde» Art als unpraktisch aus, da das
Stabkreuz de'm Trager unmoglich machte? soweit im Schileie» zu stehen
elass seine Seiten noch mitgedeckt waren. Die* beiden anderen Arten
sinel gleich mdglich, die» bessere ist aber die dritte*. Wenigstems fir die»
Querspreize*, deren Function die wichtigere war, wahrend man de»
Langsspreuze* besser als Kippe» aulegte?. Die letztswe» hatte eigentlich nur
eien Zweck durch Widerstand zu verhindern, dass der auf sire» Kante*
gerst(lite Schild einklappte», llieftir genugte €ine* stark gebogeme Kippe,
die* noch eien Vortheil bot, elass se* der Wdélbung selbst, namentlich im
Hohepunkte durchgehenden Halt gab. Mdoglicherweise war dies» Kippe
zuweilen aussen angebracht. Einige» dex vorhin erwdhntem Elfonbein-
modelle? zeugen e*ine verrtical iibe*r de» Schilelmitte* ve»rlaufende Ein-
ke»rbung (so z. B. Fig. 7), elie wohl nicht imme»r wie* jetzt leer, sonde»m

* Dass (las mitunter geschah, scheint ein muldenartig gehohltes umrandetes
Holzstiick aus dem fiinften Schaehtgrabe zu bezeugen, das Schuchimrdt a. a O.
S. 310, 811 nicht unwahrscheinlich als «Ende eines grossen in der Mitte eingeschnirten
Schildes* erklarte.
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Betracht kommt. Sie gehen meines Erachtens wenigstens bis an die
Wende vom achten zum siebenten Jahrhundert herunter * und schliessen
dicht an die nachste Vasengattung, die ,frtihattisclie“, in der nun der
Visierhelm sicher auftritt, neben ihm aber auch der metallene Panzer
und die ehernen Beinschienen. Es liegt sehr nahe anzunehmen, dass
diese Dinge mit einander und durch einander entstanden sein werden
in jener Epoche vielfacher Kaémpfe und Wanderungen, die auf die Zeit
der achaeischen Cultur folgte und die eine zugleich beweglichere und
vollkommenere Kriegsrtistung erforderte, als die heroische war. Da
wurden die alten TteOxea abgelbst durch die ionische Hoplitie. Das zu
verfolgen, liegt ausserhalb meines Planes. Ingleichen verzichte ich
darauf, in aussergriechisches Gebiet ftberzugreifen und nachzuweisen,
dass auch auf phonikischen, kyprisclien u. s. w. Darstellungen, die
einfache Helmkappe — sagen wir rund bis ums Jahr 700 — der allein
herrschende Typus war.

Als die bescheidene Lederkappe der heroischen Zeit aus dem
Gebrauche der Lebenden zu schwinden begann, hielt sie sich noch als
Hauptsehmuek der Athene, deren Darstellungen auch den Aaltesten
Schildtypus bewahrten. Noch auf schwarzfigurigen Vasen begegnet uns
bei ihr die einfache Matze, die gelegentlich sogar noch aus dem alten

* Alfred Bruckner und Erich Pernice wollen in ihrer ausgezeichneten Ab-
handlung ,Ein attischer Friedhof* (Athen. Mittheil. 1893 8. 73—191) ,das Ende der
attischen Dipyloncultur héher als man bisher angenommen hinauf riicken und wenig-
stens das siebente Jahrhundert von ihr frei halten. Ich kann mich ihren S. 185—
187 vorgebrachten Griinden nicht verschliesson. Eventuell ergdbe sich hieraus eine
Differenz zwischen ihrer und meiner bisherigen Auffassung von hochstens zwei bis
drei Jahrzehnten. Das verschlagt hier nichts. S. 108 beschreibt Pernico unter den
Funden in einem Grabe ,eine bronzene Rohre von 41/2 cm Lange und W/t mm
Durchmesser, die sich unten (?) plotzlich auf 20 mm verbreitert; das Innere der-
selben misst 10 mm. lhre Bestimmung ist nicht zu errathen.” Ich konnte das Stiick
nicht mehr sehen, es scheint inzwischen abhanden gekommen zu sein. Vermuthen

Helm der
Athene
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Flechtwerk besteht (Fig. 50), mit dem Lophos und der Stephane, die
an ihr besonders deutlich hervortritt. Gerade an diesen Darstellungen
der Athene gewahrt man nun aufs klarste, wie aus der alten kuvén der
glanzvolle attische Helm erwuchs. Die Verdnderungen sind nicht be-
deutend. Die Kappe blieb, verwandelte sich aber in Metall und wurde
ruckwarts durch einen Nackenschutz verlédngert, vergl. Fig. 51 und 52.
Die Stephane blieb, schrumpfte aber zu einer diademartigen Bekrénung
der Stirne ein. An Stelle des ehemaligen Lophos, der als an einem
Ende in den Helm gesteckter Haarbusch nach hinten wallte, erscheint
haufig eine andere Art in Form des an einer hohen Rohre befestigten
Kammes, der nach den Darstellungen gewdhnlich nicht aus Haaren
bestand, sondern ein zugeschnittener und verzierter Lcderlappen gewesen
sein durfte. Vielleicht unter dem vorbildlichen Einflusse des Visierhelmes
erhielt auch der attische feste oder in Scharnieren bewegliche Wangen-
laschen, die aber die Ohren frei lassen und im Grunde auch nichts
sind als das zu Metall gewordene Sturmband. Die Flialoi sind nach
der epischen Zeit, wie gezeigt, bis auf wenige Spuren von den grie-
chischen Helmen verschwunden. Ein unmittelbar und zugleich an-
dauernder Nachklang ihrer Existenz sind vielleicht die aus der Stirne
des Helmes der Parthenon vorspringenden vier Pferdeleiber (oder Rehe V).

mochte ich aber, das« es sich um die Buschrohre eines Lederhelmes handelt. Bass
die Rohre unter den Ubrigen Waffen, nicht neben dem Kopf der Leiche lag, wirde
ich nicht fur einen Oruud gegen diese Erklarung halten. Wie die ,Beetattungavasen*
lehren, wurden die Herren der Dipylongraber nicht im Waffenkleide beigesetzt; man
wird aber auch ihnen die volle Wehr mit ins Grab gelegt haben. Angesichts der
Ubrigen Todtenbeigaben scheint mir das eine nothwendige Annahme zu sein.
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VI. UBER BOGENSCHUTZEN

Zu dem interessanten Thema des Bogenschiessens, dessen syste-
matische Bearbeitung demnéchst von anderer Seite bevorsteht, sei es
zum Schliisse gestattet, einige Beobachtungen vorzutragen, die sich
mir bei der auf die homerischen Sehutzwaffen gerichteten Untersuchung
nebenher ergaben.

Die griechischen Bogenschiitzen schossen in alterer Zeit nicht im
Stehen, sondern in einer geduckten Haltung, die dem Knien nahekam
und auf manchen Darstellungen in dieses sogar tiberzugehen scheint.
Solche Stellung zeigen fur die mykenische Epoche der Schlitze auf der
Dolchklinge Fig. 1, derjenige auf dem Silberbecher Fig. 17a und die
vermuthlich weibliche schiessende Gestalt auf dem geschnittenen Steine
Furtwangler-Léschcke, Mykenische Vasen, Hilfst. E 36. Dieses Schema
wurde dann auch in der hellenischen Periode noch lénger beibehalten.
Ich brauche nur an das Bronzerelief des bogenschiessenden Herakles
von Olympia (vcrgl. oben S. 68 Anm.), an die Schiitzen in der Meleagerjagd
der Klitiasvase und an Paris und Herakles im Aginetcngiebel zu
erinnern. Auch die Haltung der homerischen Bogenschiitzen haben wir
uns durchaus in dieser Art zu denken. Daflir gibt es ein paar sichere

Anhaltspunkte, vor allem in der grossen Bogenscene des einund-
zwanzigsten Gesanges der Odyssee.

Odysseus pflegte, hatte Penelope T 572 fg. gesagt, im Megaron
zwolf Beile in einer Reihe aufzustellen und

T 575 otag & 3 ye TIOMOV Qveupe OIOPPITITOOKEY OLOTOV.

Dieses otag kann keine aufrechte »Stellung bedeuten. Das Kunststiick, um
das es sich handelte, war ein doppeltes: einmal, aus einer gewissen
Entfernung das Ziel Uberhaupt, zweitens, mit demselben Schiisse das
gleiche Ziel zwolfmal hintereinander zu treffen. Das erste konnte
natiirlich auch im Stehen gelingen, das zweite aller, aus welcher Ent-
fernung immer, deshalb nicht, weil dazu die Schusslinie genau parallel
dem Erdboden verlaufen musste. Gesetzt also, die Ziellécher waren
vom Roden einen Meter erhoht gewesen — und so hoch waren sie
nicht einmal — so misste sieh ein Mann zu solchem Schisse schon
biicken. Gebuckt schienst ja aber auch Odysseus ¢ 419—423. Dass er
dabei sitzt, eomplieiert das Kunststiick nur scheinbar, denn er sitzt
nicht aufrecht: ivta Titvakipivog, entgegenzielend, schiesst er, d. h. indem
er sich dem ziele entgegenneigt. Dabei wird er das linke Knie vor-
waérts, das rechte Bein nach riuckwarts geschoben haben, so dass ihm
der oigpog nur als leichter Stitzpunkt diente; kurz es ergibt sich das
Abhnn'Hut)f(on »oh nr<thll<UoglHi h*oplfrrftphUt,heTi Svmtnnr«'#, Heft X1. 9



Schema von Fig. 54, wenn man dieser einen Stuhl untergeschoben denkt.
Aber nicht nur bei diesem Spiele, auch im darauffolgenden Kampfe
gegen die Freier schiesst Odysseus kauernd; denn er schittet vor
dessen Beginnen die Pfeile aus dem Kdcher sich vor die Fttsse y 3, 4.
Das ware unbegreiflich, wenn er aufrecht stehend schdsse, sehr
zweckmassig aber war es fir die geduckte Haltung, weil er da nur
jedesmal die Hand auszustrecken brauchte, um einen frischen Pfeil
zu haben.

Fig. 54.

Dieselbe Stellung finden wir bei Bogenschltzen auch anderwarts.
Zwar wenn es von Alexandros, der nach Diomedes schiesst, heisst

A 370 Tuoedin em TOLO TITOIVETO, TIOIUEVE AQIV,
OTNAN KEKAtYEVOG AUOPOKUITY € TOURQ
‘A ou  Aapoavidoo KTA.

so geht aus diesem kekh@"évo; fur die Haltung des Schitzen zunéachst
nichts hervor. An die Stele gelehnt koénnte er stehend wie kauernd
schiessen. Zweifellos aber wird die Sache durch die nachfolgenden
Verse A 378, 379 entschieden, wo Alexandros, nachdem sein Geschoss
getroffen, yehdooog €k AGXou QUTINONCE.

Eingehendere Betrachtung erheischt die Bogenscene des Pandaros
A 105—125. Wie Odysseus vor dem Schiessen die Pfeile auf die Erde
schittet, so legt hier Pandaros A 112 seinen Bogen, nachdem er ihn
gespannt, nieder, um sich einen Pfeil aus dem Ké&cher zu wahlen. Ich
denke, auch er tliut das, weil er in geblickter Stellung schiessen will,
und ihm so der Bogen am néchsten zur Hand ist. Es steckt aber noch
mehr in der Stelle. Die einschlagenden Verse lauten:

A 112 «kai 10 pev (TO TOGOV) €U Katéiinke TOVUOOAUEVD; TIOTI Yain
aykAivag, TipooBev o odkeo oxgiiov €0BMoi etaipol KTA.

Hier j)flegt man moti yain zu Aykhivog zu ziehen und demgemass zu
Ubersetzen: ,Er legte; ihn sorgfaltig nieder, nachdem er ihn besehnt,
indem er ihn (mit dem Fassende) gegen den Erdboden gestemmt hatte*
(Ameisdlentze 1891). Solche Verbindung moti yain mit dvakAivag ware
aber wohl schon sprachlich bedenklich, und man wirde kaum die
naheliegende richtige Construction: katébnke TOTi yain, TOVUOOGEVOG
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aykhivag haben Ubersehen kdnnen, wenn man nielit in einer unrichtigen
Vorstellung des sachlichen Herganges beim Bogenspannen befangen
gewesen wadre.

Man spannt zwar einen langen, aus einem elastischen Stabe
gebildeten Bogen, indem man ilm ,mit dem Fussende gegen die Erde
stemmt“ (vergl. z. B. Mus. Borbon. VII 41), aber ein Bogen aus
Antilopenhdrnern, wie dieser des Pandaros und der des Odysseus
wirde sieb auf solche Weise niemals spannen lassen. Einen solchen
spannte man vielmehr, wie das einzige Wort aykiivag mit pragnanter
Deutlichkeit sagt, indem man ihn hin aufbog. Wie das geschah,
moége nebenstehende Skizze erlautern (Fig. 55).* Der Schitze steckte den

Bogen unter dem linken Beine derart durch, dass jenes Ende desselben,
woran die Sehne festsass, Uber dem rechten Knie aufruhte. Nunmehr
drickte er mit dem rechten Beine das darauf liegende Bogenende auf-
warts und zog zugleich das andere freie Ende mit der Hand die es
hielt empor, worauf er mit der anderen Hand die Sehne in die kopcwn
1A 111; ¢ 138, 165) einbéngte. Dabei kommt also der Bogen mit der
Erde gar nicht in Berlhrung. Zum Schliisse musste nattrlich noch das
linke Bein aus der Schlinge des Bogens befreit werden. Dazu legte
man am einfachsten, da man ja im Kauern schoss, den Bogen zur
Erde und trat dann heraus. Damit ist nun auch das &0 KoTéBTke «oTi
yoi-B erklart.

* Pas Motiv nach einer Figur des Heroon von Gjélbaschi Tafel XXIV H 2,
ahnlich unter anderem auf einer Vase im Louvre, Daremberg et Saglio, dictionnaire
des antiquites | Fig. 472. Im Knieen spannt so den Bogen Herakles auf thebanischon
Statoren des funften Jahrhunderts, ein Skytho auf der bekannten Elektronvase von
Kul-Oba, Kcinach, antiquites du Bosphore Cimradrien pl. XXXIIl1 S. 85 = Schreiber,
Bilderatlas T. XXXV11l 11 u. a. m. Verschieden ist vielleicht das Motiv einiger
Statuen des bogenspannenden Eros (Friederichs-Wolters n. 1582), das sich auf einem
Sarkophage von Kephisia (Benndorf, archéaolog. Zeitung 1868, S. 88; Urlichs, Beitrage
zur Kunstgeschichte, Taf. 17; Itobert, Sarkophage 11 Taf. 8) wiederholt.
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Was in der Pandarosscene dykhivag heisst, nennt der Dichter dort,
wo vom Spannen des Odysseusbogens die Rede ist, dvé\kwwv @ 128, 150,
im selben Sinne natirlich wieder vom Rogen gebraucht, nicht von der
Sehne, wie bisher die Meinung war. Nun versteht man auch, wie an
der Stelle, da Telemach vergebens den Bogen zu spannen versucht,
derselbe Vers verwendet werden konnte, mit dem & 176 das Bemihen
des Asteropaios, Achills Speer aus dem Boden, d. h. in die H6he zu
ziehen, geschildert wird:

@ 125 TpIC PEV MV TIEAEPNY, €pO0ceaBal peveaiviy, KA.

Ebenso erhélt ein Kklareres Licht das Gleichnis ¢ 406—411, worin die
gewandte Art des Odysseus, mit der er das Geschoss spannt und mit
den Fingern die Gute der Sehne prift, verglichen wird dem Aufziehen
einer Saite an der @opuyc. * Solange man die Vorstellung hegte, dass
sich der Bogenspannende ,mit der ganzen Wucht seines Korpers auf
das Kopfende des gegen den Boden gestemmten Bogens lehnte, um die
Sehne einzuhdngen®“, war die @oputyg ein sehr schiefes Bild. Nun wird
es schlagend. Auch die Phorminx besaitete man, indem man sie auf
die Schenkel stutzte, mit der einen Hand die unter dem Stege ein-
gespannte Saite hinaufzog und mit der andern oben den Wirbel drehte.
Uberhaupt gibt es keine bessere Probe auf die Richtigkeit einer sach-
lichen Erklarung homerischer Bezeichnungen, als die Beleuchtung, die
durch sie die Gleichnisse gewinnen. Werden durch eine Interpretation
diese Bilder matt oder gar falsch, so kann man sicher sein, dass
die richtige Erklarung des Suchbegriffes noch zu finden bleibt.

* Die Stulle scheint benitzt von Philostratus imag. p. 03, 3 ed. sein. Vindob.
LTIOPOWANIL 0i  owtoig (T 6uvnToidiE) VB pw¢ dvakAivag tol>tofoo Tov HXOV,
Kat 1 vBupd mav appoviov oolt kai @not mvta exElv OTa 1 AGPA“ KTA., WO
avakAiva; in diesem Zusammenhédnge zu beachten ist. Von den »Saiten gebraucht dvo-
KAivelv Philostratus imag. p. 22, 4, von der Haltung des Menschen im Gegensatze
zum Baue der Tliilero der Pythagoraier Euryphamos, Stcbacus floril. IV 10, 19 M,



UBER DAS ALTER DES TROJASPIELES

VON

Otto Benndorf™*

Fir «las Alter des Trojaspieles gibt es ein friheres Zeugnis als
das allgemein angefihrte des Plutarcli aus der Zeit Sullas. Es st
dies ein bei Tragliatclla gefundener bemalter Thonkrug, welchen Helbig
in den Schriften des rdmischen arch&ologischen Institutes beschrieben
und zu einem epigraphischen Aufsatze von W. Deecke verdéffentlicht hat
(Bullettino dell’ instituto 1881 S. 65 folg.; Annali dell’ instituto 1881
tav. € agg. L. M. S. 160 folg.). Das Gefass ist mit eingeritzten Zeichnungen
und eingeritzten etruskischen Inschriften verziert. Die letzteren erklart
Deecke fir sehr alt, da die Form der Buchstaben dem uritalisehen
Alphabete wahrscheinlich clmlkidischen Ursprunges sich nahere, welches
er in der Neubearbeitung des Otfr. Mllller'schen Werkes Uber die
Etrusker 1l S. 526, Taf. col. Il aufgestellt habe. Zu dieser Auffassung
stimmt der primitiv rohe Stil der Zeichnungen und das Deeorations-
svstem der Vase, das sich als eine plumpe Nachahmung von griechischen
Fabricatcn des siebenten und sechsten Jahrhunderts zu erkennen gibt.
In stark verklrzten, bunt zusammengewirfelten Motiven zeigt es unter
anderem Elemente einer Hasenjagd, Steinbodcke, Bilder von ebvai wie
auf clmlkidischen Vasen, anscheinend auch mythologische Stoffe. Helbig
sieht in dem Kruge eines der &ltesten bemalten Befasse von etrurischer
Eocalfahrication.

* Der obige Aufsatz erschien als Anhang zu der Abhandlung von Max Biidinger
rdie rémischen Spiele und der Patriciat” in den Sitzungsberichten der kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften, philosophisch-historische Classe CXX11l. Band, I11. Abh.
1890. Einem mir gedusserten Wunsche, ihn durch einen Neudruck zugénglicher
gemacht zu sehen, entspreche ich mit Einwilligung der Akademie an dieser Stelle.
Absichtlich unterlasse ich, dabei mit Ricksicht auf obige Untersuchungen jetzt einige
Einzelheiten anders zu fassen. Zu vergleichen sind die neuerlichen Behandlungen
von L. l'allat, de tabula Ariadnen Berolini 1SU1 S. 2 fg. und Ernst Krause, die
nordische Herkunft der Trojasage, bezeugt durch den Krug von Tragliatclla,
Glogau 1898, 0. B.
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Unter den eingeritzten Zeichnungen ist von besonderem Interesse
ein Zug von sieben im Tanzschritt begriffenen unbértigen Kriegern und
zwei bewaffneten unbartigen Reitern, welche von einer eigenthiimlichen
gross gezeichneten Ornamentfigur her- und, wie es scheint, aus ihr
hervorkommen (Fig. 1); in einer Windung dieser letzteren steht riick-
laufig truia — Tpoia. Die Bedeutung dieses Wortes ist durch drei von

Graffito eines Kruges von Tragliatella
(nach Annali dell’ in«tituto ]&31 tav. (Uagg. L).

Deecke angefiihrte Wiederholungen desselben gesichert, welche sich in
etruskischen Darstellungen aus dem troischen Sagenkreise finden; aber
Deecke irrt, wenn er glaubt, die Ornamentfigur habe einen Stadtplan
vorstellen sollen. Auch Helbig hat sie nicht gewlrdigt, obwohl er dem
Sachverhalte auf der Spur war. Kr beschreibt sie nur als ,ornato che
chiude la rappresentanza* und bemerkt zum Schlisse der Beschreibung
Uber einen moglichen Zusammenhang des Wortes truia mit dem
Kriegerzuge unbestimmt: L' epigrafe truia seritta aceanto []] alla
pompa dei Cavalieri e dei fanti in maniera strana si raffronta tanto al
nome della citta di Troia, quanto al Troiae lusus o Troiae
decursio dei Romanik Wére ihm die Bedeutung

der Ornamentfigur gegenwartig gewesen, so wirde

er sich nur fur die letztere Mdoglichkeit haben

entscheiden kénnen.

Die Ornamentfigur gleicht der Darstellung des
kretischen Labyrinths, wie sie auf Miunzen von
Knossos vorkommt, seit dem vierten Jahrhundert
v. Ohr. zunéchst in maiandriseh viereckiger Form, pig, 2.
spater in runder Form genau wie hier (Fig. 2). Miinze von Knoesos
Sie wiederholt sich als Graffito auf einer pompe-  Bch puokirsty; orek

o . 4 colnx  'rcti nndlhu Acgcan
lantschen Wand mit der bekannten Beischnft:
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,Labyrinthus, hie habitat Minotaurus' und als Verzierung grosser
romischer Fussbodenmosniks, in deren Mitte Theseus mit dem Minotauroe
kampft. Es ist ein kunstvoll geschlossenes Schema parallel verschlungener
(ldnge, in die man an einer offenen Stelle cintritt, um in bestdndigem
Hin- und Herlaufen schliesslich in das Innere und umbiegend in der
néamlichen Weise wieder heraus zu gelangen. Wilhelm Meyer hat in
einer gelehrten Abhandlung (Sitzungsberichte der philos.-philolog. (‘lasse
der kon. bayrischen Akademie der Wissenschaften 1882, Bd. 11, Heft 11I)
scharfsinnig nachgewiesen, dass diese Figur im Altertimmc fir Téanze
und Knabenspiele benutzt wurde und in mannigfachen sinnreichen
Variationen sich fir gleiche oder &hnliche Zwecke das Mittelalter hindurch
bis in die neueste Zeit erhielt. Diese Labyrinthe kommen als Fussboden-
verzicrungen alter Kirchen unter dem Namen ,chemin de Jerusalem'
vor, wo sie zu Bittgdngen benutzt wurden, unter dem Namen ,Jericho' in
mittelalterlichen Handschriften.* Die bekannten Irrgarten der Renaissance
sind daraus entstanden. Durch Rasenerhéhungen oder Steinsetzungen
hergestellt, finden sie sich zahlreich in dem Norden Europas, in Norwegen,
Schweden, Dadnemark, Finnland, an der SttdkUste des russischen Lapp-
lands, selbst in Island, wo sie Uberall verschiedene Namen tragen,
Babylon, Voélundarhiis (Wielandhaus) u. a. und fur Knabenspiele benutzt
wurden. In Deutschland leben sie fort in den Wunderkreisen der Turn-
schulen: ein lehrreiches Beispiel fur die zéhe Dauer und wunderbare
Wanderung alter Volkssitten und Erfindungen. Im nérdlichen Theile
von Norwegen heissen derartige Spielplatze Trojelmrg, bei Wisby auf
der Insel Gotland Tréburg. Wilhelm Meyer schliesst seine Abhandlung
mit der Frage, ob dieser Name ,Trojaburg’ Zusammenhdnge mit dem noch
im Mittelalter gebrauchlichen Ludus Trojac. Eine bestéatigende Antwort
gibt die ihm unbekannt gebliebene Vase von Tragliatella, auf der das
Labyrinth inschriftlich als Troja bezeichnet ist.

Wichtig zu vergleichen ist eine Homerstelle, die eine nahere
Betrachtung fordert. Sie stellt in der Beschreibung des Achilleussehihles
und bezieht sich auf ein Stiick des wohlgeordneten Bilderkranzes, der
durch altgricchische Bildwerke eine immer bestimmtere Gestalt gewinnt
und immer deutlicher beweist, dass fir die dichterische Schilderung,
welche ja auch sonst jeden kunstreichen Bau an Gerlthen, Thorver-
schlllssen, Wagen, Beschirrungen u. s. w. mit bewunderungswirdiger
Scharfe bis in die letzten technischen Einzelheiten verfolgt, in genauer

* In dem Miniaturcodex des Leonardo da Hissuccio aus der Mitte des flnf-
zehnten Jahrhunderts halt Theseus eine Rundligur des Labyrinths auf der Hand wie
eine Biskosscheibe; vergl. Gesammelte Studien zur Kunstgeschichte, eine Festgabe
fur Anton Springer, Taf. zu S, 49.
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Kenntnis wirkliche Kunsterzeugnisse benutzt sind. Hier heisst es
> 590 folg.:
500 Ev & x0pOv TOIKIME TIEPIKAOTOG AU@IYNTIELS
TW IKEAov, oidv TIOTS évi Kvwo eupein
AaidaAog NOKNoev KOAITTAOKOUE 'ApIadvn,
évBa pev RiCeol kai TopBEvol dAgeaiforot
WPXELVT, GMNAwWY €Tl KOPTIW XEIPOG EXOVTEC
5905 Twwv & al pév Aemtag dBOvag €xov, oi & Xrtwvag
gior éuviritoug, NKa oTiABovtag eaiw *
Kai p' ai pév KoAAG ote@dvog €xov, oi &€ paxaipag
gixov Xpuoeiag €€ ApyupEwV TEAOW,GVWV.
oi 01 ot pev Opetookov EMIOTOUEVOIOT TIOOECOY)
600 pelo POA\ GG OTE TIC TPOXOV GpUEVOV & TIOAAUNGIV
€{6UEVOC KEPOPEDC TIEIPAOETON, Of Ke Oénov*
OMoTe & ou Opécackov €T OTIXOG GANAAOLOIY.
TIOMOC O’ iepOeEVTa Xopov TEPIOTOB5 OUIAOG
TEPTIOPEVO* LETA O€ OV EPENTIETO Belog Goidog
605 (oppilwv doiIw O0¢ KUBICTNINPEE KOT' OUTOUG
MOATINC  €¢ApxovTog €diveoov KaTd PEGGOUC,
Hephaistos arbeitet demnach einen xopoc, demjenigen ahnlich, welchen
Daidalos einst auf Knossos der sehonléckigen Ariadne kunstvoll lier-
stellte (noknoe), und da, d. h. auf oder bei dem den xopoc darstellenden
Bilde (évBa pév) schuf er einen Reigen von Jinglingen und Jungfrauen,
welche in verschlungenen Windungen springend hintereinander hertanzen,
zur Kitharamusik eines Sangers, unter zusehauendem Volk, mit zwei
JMaupttummlenV, die sich unter ihnen im Kreise bewegen.

In den angefiihrten vielbesprochenen Versen, welche neuerdings
fur (dnen jingeren Zusatz der Schildbeschreibung gelten, herrscht
Unsicherheit Uber den Sinn des Wortes xopoc¢ Aristonikos verstand
einen Tanzplatz, was die meisten neueren Erklarer, O. Muller, Welcher,
Nitzseh, Preller u. a. festhalten. Fir diese Auffassung hat Eugen
Uetersen, kritische Bemerkungen zur altesten Ueschichte der griechischen
Kunst, Plocn 1871, S. 21 folg, geltend gemacht:

1. den stehenden fiebrauch von dokeiv im Sinne eines kunstreichen
rdumlichen Bildens;

2. die bei Homer herrschende raumliche Bedeutung von Xopag,
die auch den Beiworten der Stadte €6pUxopo¢ und KoAAixopog zu (»runde
liege und nur an zwei Stellen der llias ' 393 und X 603 klar in die
nachste Bedeutung des Tanzes Ubergehe;

3. &Ba pév, was sich nicht auf den Reigen, sondern nur auf das
Local, richtiger auf die bildliche Andeutungdes Locales, beziehen kdénne!
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mit irgend einem andern Stoffe ausgefullt war; ihr entspricht auf andern
Darstellungen eine Art Leiste, die sieh in gleicher Weise tiber die
Sehildmitte zu ziehen seheint (vergl. Fig. 8 und den Schild des kleinen
Gewappneten auf dem Seite 7 unter Nr. 8 erwahnten Goldsiegel).
Hierunter konnte eine blosse Verzierung, ebenso gut aber eine nach
aussen verlegte Langsspreize zu erkennen sein. Die Querspreize hatte
dagegen nicht bloss Widerstand nach aussen, sondern nach innen zu
leisten, nicht bloss zu spannen, sondern zu ziehen. Sie war es, die die
Schihlbreite regulierte. Fiir diese Function war ein freier Stab wirk-
samer als (int Kippe und er musstel innen liegen. Denken wir nun
diese Querspreize nach Funkt 8 nur ein kurzes Stiuck im Innern als
freie Sehne, im Ubrigen beiderseits vom Ilande ab als Kippe verlaufend,
so muss der Zug, den sie ausubt, dort wo er unmittelbar erfolgt, am
starksten auf die Schildwand wirken und diese, je weiter von dieser Stelle
entfernt, umso mehr ihrer Tendenz, in die urspriingliche Kreisform zurliekzu-
kehren, nnehgeben. Es wird sich also beiderseits die Spreize als eine mehr
oder weniger tiefe Furche markieren, von der aus die Schildwand nach
oben und unten, in zwei durch sict getrennten Bauchen, wieder nach
aussen schwillt.

Diese Furchen sind die ,Einschnitte”, besser ,Einziehungen“ am
m\konischen Schilde.* Diese Einziehungen haben also eine tektonische

* Wirkliche Ein-, bezw. Ausschnitte, die oft als halbe ja fast als ganze Kreise
in das Schildfeld eingreifen, erscheinen dagegen am alteren Dipylonschilde und an
dem sogenannten boiotischen. Wahrend sie aber an letzterem augenscheinlich nur
mehr ornamentaler Rest eines ehemals constructiven Factors sind, scheinen sie beim
Dipylonschilde ihre eigentliche Bedeutung noch nicht eingeblisst zu haben. Der
Schild der Dipylonmalereien ist technisch schwer zu verstehen, weil die Silhouetten
dieser Darstellungen das (ierdthe immer nur in der Vorder-, bezw. Rickansicht zur
Anschauung bringen. Es hat den Anschein, als waren diese Schilde Hache Ovale, gerade
breit genug oben Schultern und Brust, unten Bauch und Oberschenkel ihres Trégers
zu schutzen. Die Ausschnitte konnten dann angebracht sein um den Schild, der an
der Lendengegend ja nur eine schmale Stelle zu decken hat, an Gewicht zu erleichtern
und zugleich neben ihm ein Vorstrecken der Unterarme zu ermdglichen. Jedesfalls
gehoren die Dipylonschilde auch zu jenen dltesten Typen, die nur am Tclamon ge-
tingen wurden. lhre Ausschnitte unterscheiden sic grundsatzlich vom rnykemschen
Schilde, bei dem diese nie Vorkommen. Aus diesem Gesichtspunkte mdchte ich einen
Irrthum J. Buhlaus in seinem Aufsatze Uber ,fruhattische Vasen4 (Jahrbuch Il
8. 54) anmerken, den ich ihm neuerlichst (Eranos S. 31) nachgesagt habe. Bihlau
meinte eine gewisse Schildform mit je einem Punkte beiderseits, die auf einem der
von ihm besprochenen Gefasse erscheint (vergl. Fig. 14), sei ein Nachklang der
mykcnischen Ornamentik, und zog als nachste Analogie fir diese Form einen stili-
sierten Schildtypus aus den Schachigrabern (Scbliemann Mykeuae 514, 515, 517,
#0S; vergl, Fig. 13) heran. In der That aber haben die beiden Typen
gar nichts miteinander zu thun und die Punkte rechts und links innerhalb
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4. dass in den Ubrigen Darstellungen des Schildes immer das Local
der Handlung ausdriicklich bezeichnet sei;

5. dass die Analogie der ubrigen dem Daidalos zugeschriebenen
Werke die Erklarung beglnstige.

Diese Grunde sind in der Hauptsache so Uberzeugend, dass ich
es nur aus der bestehenden Dunkelheit der Vorstellung, wie ein Tanz-
platz in den Schildreliefs bildlich habe angedeutet werden kdnnen,
zu verstehen vermag, wenn Overbeck, Helbig, Robert u. a. einen von
Pausanias IX 40, 3; VII 4, 5; VIII 16, 3 Uuberlieferten Erklarungs-
versuch billigen, welcher ein in lvnossos vorhandenes alterthimliclies
Marmorrelief, das einen Reigentanz darstellte, als Object der homerischen
Vergleichung heranzog. Ohne ersichtlichen Grund freilich hielt Bergk,
Griechische Literaturgeschichte I, S. 626, 251 dieses Relief fur spéat
und erst auf Anlass der homerischen Verse angefertigt. Aber gerade
das, was Helbig, das homerische Epos2 S. 424 zu Gunsten seiner Auf-
fassung anfiihrt, dass es eine uralte Sitte gewesen sei, in den Heilig-
thiimern Bildwerke aufzustellen, welche die zu Ehren der Gottheit vor-
genommenen Handlungen vergegenwartigten, wie denn primitive plastische
Darstellungen von Reigentdnzen in Bronze, Thon und Kalkstein sich in
Olympia und Kypros gefunden hétten, macht es an sich — von allem
anderen abgesehen — hdchst unwahrscheinlich, dass ein llomeride aus
dieser Menge bekannter, gleichartiger und weitverbreiteter Denkmaler
ein ,zu seiner Zeit beriihmtes4 Exemplar zu Ivnossos herausgegriffen
haben sollte; wahrend vielmehr das andere natirlich ist, dass ein spater
Gelehrter auf dieses Monument hinwies, um eine Verlegenheit der Homer-
erklarung zu beseitigen. Hat diese Verlegenheit doch in neuesfer Zeit
sogar dazu verfihrt, die beiden fraglichen Verse 591, 592 als eine
ungeschickte Interpolation auszuscheiden, ein Versuch, den E. Kuhnert
wagte, in der Abhandlung Uber Daidalos im XV. Supplementbande der
Jahrbucher fir classisehe Philologie, S. 207.

Die Dunkelheit schwindet ahm* wenn man eine Eigenart schlicht
erzéhlender Bildwerke in Betracht zieht. Der naiv verfahrende Kunstler
zerlegt, was er nicht auf einmal bewaéltigen und als Ganzes fassbar
geben kann. Assyrische Reliefs verdeutlichen den Auszug aus einer
Stadt durch eine Figurenreihe, die von dem Grundrisse der Stadt litn-
wegsehreitet; sie verlegen Seenen, die in einem Zelte vergehen, vor
oder neben dasselbe, ordnen Gegenstande Ubereinander an* welche
hintereinander zu denken sind, ii. s. w. In der ndmlichen Weise bildet
nun Hephaistos zundchst den Tanzplatz, und neben diesem dann den
Reigen der Tanzenden; den Tanzplatz bildet er aber geometrisch —
wie dm Reliefstil Bauwerke, Festungen, Stadte im Grundriss veran*
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NACHWEIS DER ABBILDUNGEN

Dolchklinge aus dem vierten Schachtgrabe von Mykenai. Puhl. Bull.
de correspond. hell. X 188G pl. Il; Helbig das homerische Epos2
S. 326 Fig. 125; Schuchhardt, Schliemanns Ausgrabungen 2 S. 268
Abb. 237. — NACh HelDig. s sssssssees

Gravierter goldener Schieber aus dem vierten Schachtgrabe von
Mykenai. Publ. Schliemann, Mykenae S. 202 Nr. 254; Schuchhardt
S. 238 Abb. 201. — Nach einem von A. Kumanudis freundlich zur
Verfligung gestellten Gipsabdrucke des Originals, etwas vergrossert*

Sardonyx aus dem lvuppelgrabe von Vaphio. — Nach Ephem. archaiol.
1889 PIN. 10, Locoooiiiiissiessseseess s

Goldring aus dein Kuppelgrabe von Vaphio. — Nach Ephem. archaiol.
1889 pin. 10, 39. — Man sieht an dem Originale deutlich die Um-
hillung der Unterbeine des Mannes links. Nach Maximilian Mayer
.Mykonische Beitrage" 11, Jahrbuch 1892 S. 189 soll der seiner
Waffen entkleidete Mann der Frau rechts beim Pfliicken von Friichten
von dem ganz links sichtbaren Baume behilflich sein. Es handelt
sich aber vielleicht eher um einen TaNnZ.........n.

Glasfluss aus dem Kuppelgrabe von Vaphio. — Nach Ephem. archaiol.
1889 pin. 10, 7. — Links oben ist ein Stlck ausgesprungen, die
Darstellung aber deutlich. Der Mann, dessen Schild in concentrische
Kreise getheilt und durch eine Verticalsprcize verstérkt erscheint,
hélt mit der Linken den Léwen an der Kehle und schwingt in der
erhobenen Rechten ein SCAWETt..........ceieesssmssssssssesese

Sardonyx aus dem Schachtgrabe von Mykenai. Publ. Schliemann
S. 283 Nr. 313, Helbig 8. 313 Fig. 119. — Nach Gipsahdruck des
OFIgINAIS, VEIGIrOSSEIT.......ovvvverirerereressisnesssssssissssssssssmsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

Modell eines Schildes aus Elfenbein, gefunden in den Grébern der
Unterstadt von Mykenai 1887—1888. mNach eigener Skizze, un-
gefahr W3 der Originalgrésse. .. L,

die in den Originalen bei

Seite

* Leider sind die minutidsen Details der Darstellungen au diesem und den
folgenden Goldsiegeln, Schiebern und Gemmen,

aller

Kleinheit mit bewundernswerter Scharfe zum Ausdrucke kommen, durch das hier

angewendete Verfahren der Zink&tzung

Deutlichkeit wiederzugeben gewesen.

im Drucke nicht mit der wiinschenswerten
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Schild des sogenannten Idols auf der Kalktafel aus der Gebaude-
gruppe an der Sudmauer von Mykenai. PubL Epliem. archaiol. 1887
pin. 10, 2; Schuchhardt S. 336 Abb. 305.— Nach eigener stark ver-
kleinerten Skizze. Maximilian Mayer a. a. 0. S. 190 stimme ich bei,
dass es sich in diesem Bilde wahrscheinlich nicht um eine religiose
Darstellung handeln durfte. Seiner Behauptung jedoch, dass man an
dem Original etwas Wesentliches mehr als auf der erstgenannten
vortrefflichen Publication nach der Aufnahme Gillierons zu erkennen
vermage, MUSS iCh WIdEIrSPreChEN..........coovvvvviinmessssssssesssssssssssessssssssssssssssens

Schildmodell von Elfenbein aus einem Kuppelgrabe (Spata). — Nach
Bull, de correspond. hell. 1878 pl. XV 10

Bergkrystall von lalysos. — Nach Revue archeol. 1878 pl. XX 8.

Goldring aus dem vierten Schachtgrabe von Mykenai. Publ. Schliemann
S. 259 Nr. 335; Schuchhardt S. 257 Abb. 231. — Nach Gipsabdruck
des Originals, VEIGrOSSEIT..........cmimrimmsssssmnmssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

Cornaline von Greta. — Publ. Furtwangler-Loschcke, Mykenische
Vasen Hilfst. E 30; nach Revue archeol. 1878 pl. XX 5.

Skizze eines stilisierten mykenischen Schildes. — Nach J. Boéhlau
LFrihattische Vasen“ Jahrbuch 1887 S. 54

Skyphos der Sammlung der archaeologischen Gesellschaft zu Athen.
— Nach Bohlau a a. 0. S. B.nsssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

Goldblatt eines Gliedergehédnges geometrischen Stils aus Eleusis.
— Nach Epliem. archaiol. 1885 pin. 2, 3a

Grabstele von Kalkstein aus dem fiinften Schachtgrabe von Mykenai.
Publ. Schliemann S. 58 Nr. 24; Schuchhardt S. 205 Abb. 154 —
Nach Eranos Vindobonensis S. 26......nn,

Bruchstiick eines silbernen Bechers aus dem vierten Schachtgrabe
von Mykenai. — Nach Epliem. archaiol. 189t pin. 2, 2.

Hier nach eigener Zeichnung als Fig. 17 wiederholt. Nachgetragen
habe ich Gillierons Zeichnung den Schildtelamon an der linken
Schulter des ersten Lanzentrégers, den ich am Originale unter der
Verletzung eben dieser Stelle zu sehen glaubte. Sonst & noch
bemerkt, dass mir die Stadtmauer nicht aus ,Quadern“ zu bestehen
scheint. Sie ist augenscheinlich aus Werkstiicken von betrachtlich
grosserer Tiefe als Hohe construiert, deren Lagerung zweimal von
durchlaufenden Holzbalken unterbrochen und auch wohl nach oben
mit Holz abgedeckt ist. Man hat also an eine Steinconstruction wie
an der Palastmauer von Mykenai und sonst oder aber an einen
Luftziegelbau zu denken. Der Chitontr&ger unten bat deutlich den
geflochtenen Helm in drei Absdtzen mit Rosshaarbusch analog
Fig. 43. Die drei Reste links an der unteren Bruchlinie kdnnen
ebenfalls Helme sein, doch zeigt nur der mittlere noch drei
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Horizontalschichtungen. Wéhrend alle Figuren sarnmt den Einzel-
heiten an ihnen aus dem dunnen Metalle heraus getrieben erscheinen,
sind merkwuirdigerweise die beiden ,Speere* der Schildtrager, nament-
lich aber alle die runden und l&nglichen Charaktere unter den
Schleuderern und Bogenschiitzen, zum Unterschiede sogar von den
Terrainlinien, bloss in die Gefassoberflache eingekratzt. Ich kann nicht
umhin letztere flir Zeichen einer bis jetzt allerdings undeutbaren
Schrift zu halten. Schriftzeichen sind auch an anderen Gerédthen
mykenischcr Provenienz bereits gefunden worden. Das aufgenietete
Goldschildcben oben links ist durch eine gekrimmte Linie von dem
eigentlichen Bildfelde abgesondert. Diesem Henkel oder henkelartigen
Ornamente entsprach, wie im Texte erwahnt, ein identisches zweites,
das auch im Athener Museum conserviert wird.

Figuren Mb cd geben Skizzen dreier weiterer Bruchstiicke desselben Gefésses,

Fig. 176.

deren Darstellungen allein unter einer grossen Menge véllig oxydierter
Silberstiickchen noch anndhernd erkennbar sind.

Vor zwei im Hintergriinde ausgestreckt liegenden Todten bicken sich
zwei Krieger zur Erde, wohl um Steine aufzuheben, wéhrend ein
FlUnfter einen Stein, der allein noch sichtbare Arm eines Sechsten
oben eine Lanze schleudert. Nach der Korperrichtung der sich
Buckenden scheinen sie auf abfallendem Terrain zu stehen, also
dirfte die Scene an den rechten Abhang des Festungshiigels zu ver-
setzen sein, rechts von 17a. — Eigene Skizze.



Fig. 17c.

Fig. \ld.

Fig. 18

Fig. 19.

Fig. 20.

Fig. 21.

Fig. 22.

Fig. 28.

Fig, 24.

Hier glaubte ich Reste eines Wagens und eines Pferdes zu erkennen.
Das Fragment wirde also wohl links von 17a anzubringen sein, in
der Ebene vor der Stadt. — Eigene Skizze.

Ein Krieger todtet einen gestirzten Feind, dessen zum Schutze er-
hobenen rechten Arm ev gefasst halt, oder aber er tragt im Vereine
mit einem zu ergédnzenden zweiten einen Gefallenen. — Eigene
Skizze.

Allgemeine Profilansicht eines mykenischen Kuppelsckildes...........co....

Schild des Achilleus (?) von einem s. f. Vasenfragmente des Nearchos
zu Athen. — Verkleinert nach Wiener Vorlegeblitter 1888 IV 3. .

Zeus mit dem Aigisschilde. — Verkleinert nach Monum, ined. d.
INSEITULO VI VT 78 sssssssssssssss s ssssssssnsnes

Schild des Neoptolemos von einer r. f. Schale des Brygos. PubL
H. Heydemann, lliupersis Taf. 1; Wiener Vorlegeblatter VIII 4. —
Nach Heydemann verkleinert

Schild von dem Innenbilde einer fragmentierten Schale des Eupbronios,
Publ, Mon, ined. d. instituto Il 10 A; W. Klein, Eupbronios 2S. 152.
— Nach den Monumenti VErKIEINEIT.........ccoorvvimrreeenmesssssssnesssssssss

Lanzcnkiimpfer von der Dolchklinge Fig, 1. — Eigene Skizze.

Schardanakricger (?) auf einer Gefasscherbe von &gyptischem Porzellan
aus dem dritten Sclmehtgrabe von Mykenai. — Nach Schuchhardt
S. 243 Abb. 208, ... e
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Fig. 25. Figur von der ,Mykenischen Kriegervase“. Publ. Furtwéngler-Lischcke
a a 0. Taf. XLIlI XLIII; Schuchhardt S. 326 Abh. 300. — Eigene
ZeichnuNg, VEIKIBINEIT ... sssssssssssssss s 60
Fig. 26. Vasenfragment des Dipylonstils im Museum zu Athen. — Nach
E. Pemice, Geometrische Vase aus Athen, Athen. Mittheil. 1892
S 205 R 62
Fig. 27. Zwei Giganten von einem r. f. Stamnos. — Nach Gerhard, Auserles.
VASEND. LXTV oottt 67
Fig. 28. Herakles von einem r. f. Krater. — Nach Gerhard, Coupes et vases XXI, 69
Fig. 29. Athene und Enkelados von einer s. f. Amphora. — Nach Gerhard,
AUSErIES. VasenD. VI L. ssssisssssssssssssssssssssssssssees 71
Fig. 30. Goldener Gamaschenhalter aus dem vierten Schachtgrabe von Mykenai.
— Nach Schuchhardt S. 267 Abb. 236........cuunenn. 73
Fig. 31. Bruchstick einer mykenischen Vase. — Nach Ephem. archaiol. 1891
PN B, 2R 75

Fig. 32. Krieger von einer r. f. Schale des Duris im osterr. Museum zu Wien.
— Mit kleinen Zuséatzen, verkleinert nach Wiener Vorlegeblatter V111 Va4

Fig. 33. Vasenfragment des Dipylonstils im Museum zu Athen. — Nach

E. Pernice, Uber die Schiffsbilder auf den Dipylonvasen, Athen.

Mittheil. 1892 S. 303 Fig. 9 80
Fig. 34. Krieger von einer r. f. Schale des Duris im Ustcrr. Museum zu Wien.

— Nach Wiener Vorlegeblatter Vi L. 82
Fig. 35. Goldring aus dem vierten Schachtgrabe von Mykenai. Publ. Schuch-

hardt S. 257 Abb. 230. — Nach Gipsabdruck Ges Originals, ver-

GroSSert.. i 108
Fig. 36. Kriegerkopf von einer S. f. VaSe...... e 112

Fig. 37. Ein Kopf von der ,Mykenischen Kriegervase4 (vergl. Fig. 25).
Eigene Zeichnung, VErKIBINEIT. ... sssssssssssssnes 115

Fig. 37«. Elfenbeinrelief aus den Volksgrabern der Unterstadt von Mykenai.
— Nach Schuchhardt S. 342 Abh. 308........cccccommmrireirinnnn 120

Fig. 38, 39, 40. Mykenische Helme wvon einem silbernen Geriithe aus dem
vierten Scbachtgrabe von Mykenai. — Unter den Funden dieses Grabes
wurden einige grossere, stark verbogene Silberstiicke angetroffen,
die in Belief Bruchstiicke mykenischer Krieger zeigen. Es waren
deren wenigstens vier dargestellt. Erhalten ist ein zu Boden Ge-
sunkener, Uber dem sich zwei andere im Schema des Euphorbosteliers
bekédmpfen. Die stehenden Figuren waren nach den Besten zu
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schliessen wenigstens 02 m hoch. Die Kampfgruppe ist auf eine
halbmondférmig emporgewdlbte Terrainlinie gestellt, wonach die Be-
stimmung der Form des Gerathes nicht leicht ist, zumal die Bleche
total verbogen und brichig sind. Vermuthen mdchte ich, es handle
sich um einen Helm aus Silber. Eine Publication des interessanten
Reliefs, dessen erhaltene Einzelheiten fast nur noch von der hohlen
Ruckseite zu erkennen sind, steht bevor. — Die Helmskizzen
bringen, was ich zu erkennen vermochte, in Originalgrosse..............

Bruchstiick einer mykenischen Vase aus den Volksgrabern der Unter-
stadt von Mykenai. Publ. M. Mayer, Mykenische Beitrage IT, Jahr-
buch 1892 S. 195 — Eigene Zeichnung, verkleinert...........ou..

Sarder aus einem Kuppelgrabe von Vaphio. — Nacli Ephem. archaiol.
1889, PIN. 10, 37..ocuvurvcrerrrreemremssmssssssissssssssssssssse st

Bruchstiick einer mykenischen Vase, wie Fig. 41. — Nach M. Mayer,
Mykenische Beitrage |, Jahrbuch 1892 S. 72. ..

Kriegerkopfe von einer s. f. etruskischen Vase (nach ionischem Vor-
bilde?). — In Umrissen nach Monum. inod. d. instituto Il 50.

Bruchstiick einer s. f. Vase von der Akropolis im Museum zu Athen,
— Eigene Umrisszeichnung. Der Helmaufsatz ist am Originale mit
weisser Deckfarbe gemall. ...

Helm auf einer Bronzesitula von Matrei in Krain. — Nach Hoch-
stctter, Graberfunde von Matsch und St. Margarethen in Krain,
Revue archeolog. 1883 pl. XX I 3uinssessssssssssssssmssssesseees

Bruchstiick einer mykenischen Vase wie Fig. 41, 43. — Nach M. Mayer,
Mykenische Beitrdge 11, Jahrbuch 1892 S. 195.....mmnn. \

Bruchstiick einer Vase des Dipylonstils im Museum zu Athen. — Nach
E. Pernico, Geometrische Vase aus Athen, Athen. Mittheil. 1892

Athenakopf von einer s. f. Oinoehoo des Cholchos zu Berlin. Publ.
Gerhard, Auserles. Vasenbilder (‘XX1I CXXIII; Wiener Vorlegeblatter
1889 | 2b. — Nach letzterem Umriss, Vorderkopf erganzt,

Athenakopf von einer s, f. Oinoehoo des Ainasis im Louvre, — Nach
Wiener Vorlegeblatter 1889 v [T o ST

Athenakopf von einer s. f. Amphora des Exekias zu Berlin. — Nach
Wiener Vorlegeblatter 1888 \ 3D,
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Fig. 53.

Fig. 54.

Fig. 55.

Qe
Athenakopf von dem Bruchstiicke einer s. f. Schale der Akropolis
Museum zu Athen. Publ. Ephem. archaiol. 1880 pin. 8, 3 —
Eigene UmriSSZEIChNUNG.....coovvvvvmrvriiissessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 128
Bogenschiitze (aus Fig. 1 Wiederholt)........rsssenns 136

Bogenschiitze. — Nach Benndorf und Niemann, Heroon von Gjolbaschi-
TrySa Taf. XXIV B 2uirssesinnsssssssssssnsssssssssssssssssssssssns sesssssssssssssssssssssssssns 137
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Ursache und sind koineswogs etwa angebracht ,um es dem Krieger zu
ermdglichen, durch sie hindurch unter mdéglichst sicherer Deckung seine
Waffe zu fuhren", wie bisher allgemein und seihst noch von Rossbach
angenommen wird. Dass letzteres nicht ihr Zweck war, lehrt Fig. 1,
wo der Jager nicht durch die Kerbung, sondern oben neben dem
Schilde her seine Stosslanze fiihrt. Die Furchen werden um so tiefer
erscheinen, je dinner der Schild ist, d. h. aus je weniger Lederschichten
er besteht, je leichter er also ist; sie werden um so weniger einschneiden,
je compacter und starrer die Ledermasse, je schwerer der Schild ist.
Einen solchen Schild sehen wir in Fig. 2. in ihm zeichnet sich die
Furche nur als eine leise Senkung.

Zwischen den beiden durch die Einschnlirung voneinander
getrennten Schildhélften bildet sich von selbst ein je nach der Tiefe
der Furchen breiterer oder schmaélerer Steg, der die sphéarischen Halften
mit einander verbindet und zugleich den Sehildh6hepunkt, eine Art
Nabel, bildet. Er tritt mit besonderer Deutlichkeit an den plastischen
Modellen, wie Fig. 7, hervor. Dieser Hohepunkt erscheint aber nicht
zugleich als Mittelpunkt des Schildes, weil die Kerbung, durch die er

der Ausschnitte an dem Schildchen der Vase stehen zu den buckelférmigen
Einrollungen der mykenischen Schildornamente nicht in Bezug. Au den kleinen
mykenischen Schildmodellen, wie Fig. 7 eines zeigt, pflegen gerade an der Stelle
dieser Voluten verzierende Punktgruppen zu sitzen, wahrscheinlich sassen auch an
den wirklichen Schilden oft ebenda Ornamente. Das derart zu schematisieren lag
nahe. Die Punkte aber bei dem Schildchen der Vase, die nicht auf ihm, sondern
neben ihm angebracht sind, dienen lediglich zur Fullung der durch die Schildaus-
schnitte im Bildfelde entstehenden Liicken. Die néchste Analogie liieflr bietet ein
Plattchen eines in Eleusis gefundenen 0 oldschmuckes (Ephem. archaiol. 1885, pin. IX 3a),
dessen Ornamentik rein geometrisch ist. Dieses Plattchen (Fig. 15) zeigt innerhalb
eines Kdhmens von Punkten einen reguldren Dipylonschild, in seinen Ausschnitten
rechts und links je einen weiteren Punkt.
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entstellt, (L 1. also die Querspreize, nicht genau in der Mitte der
Langsseite, sondern etwas hoher angebracht war, wodurch sie den
Schild in zwei ungleich grosse Theile schied. Dieser Umstand hat
seine guten Grunde. Einmal verlegte sich damit der Schwerpunkt von
selbst in die grossere untere Halfte des Schildes, was seine Handhabung
wesentlich erleichterte. Zweitens vergroerte sich der ziehende Einfluss
der Spreize* auf den Oberschild, um dcssentwillen die Einziehung
vorgenommen wurde, mit der Verkleinerung seiner Peripherie, wahrend
¢s nichts verschlug, wenn sich der Unterschild, jenem Einflisse ferner,
etwas flacher wolbte. In der dusseren Erscheinung des Schildes driickte
sich dieses Verhaltnis dadurch aus, dass sein unterer Theil fir die
Draufsicht breiter erschien als der obere, wie es z. B. Fig. 1 links,
allerdings ubertrieben, zeigt.

Eine weitere Festigung der Form kann ein mngelegter steifer Rand
Band gebildet haben, wie ihn fast alle ‘Beispiele erkennen lassen.
Unumganglich scheint er aber nicht, namentlich wenn der Schild aus
mehreren Lederschichten eonstruiert und an der Aussenseite mit Metall-
platten beschlagen war. Solchen Metallbeschlag haben wir wohl an den
Schilden der Jager auf der Dolchklinge anzunehmen, da sie der Kinstler
aus Silber einlegte.

Eine* Spreizvorrichtung brauchte auch der eckige Schildtypus, aus
denselben Grinden, wie der vorige. Der rechteckige Halbeylindcr
musste* in der Langenausdehnung vor dem Einknicken und in der Quere
vor weiterem Ein- und Aufrollen geschitzt sein. Die Langsspreize musste
als gerade Rippe an der inneren oder dusseren Schildwand niederlaufen,
und ebenso wird die llorizontalsproize als gebogene Rippe angelegt
worden sein, da sich dieser Schild dem Kdorper des Tréagers rings
anlogen sollte, wobei eine freigespannte Spreize hinderlich gewesen
wart*, Auch dieser Schild konnte aus mehreren Schichten getilgt und mit
Metall beschlagen sein, und alle Darstellungen zeigen ihn umrandet.
Von seitlichen Einkerbungen ist bei ihm nicht die Rede, da er Quer-
rippen auch am oberen und unteren Rande und eine StabVerstarkung
an den Langsrandern bedurfte.

Was die Handhabung der mykonischen Schilde* betrifft, so ist Trag-
ganz ausgeschlossen, dass sie wie die kleineren Rundschilde spaterer schlinge
Acit vom linken Arm ihrer Trager hatten gehalten werden kénnen. (Telamou)
Sie sind ihrer Gestalt wie ihrem Gewichte nach darauf ungelegt, eine
standige Leibhfllle zu bilden, nicht eine leichtbewegliche Armwehr.

Kun berichtet Herodot in der eingangs eitierten Stelle, dass die
dltesten Schilde keine Ochana (also weder Armbigel noch Handgriff)
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"besessen hatten und mit einem Telamon um die Schultern getragen worden
waéren. Die Monumente bestétigen diese historische Notiz durchaus. An
den Schilden auf der Dolchklinge Fig. 1, von denen drei die Innenseite
zeigen, ist von Handhaben nichts zu sehen, wohl aber bemerkt man bei
zweien den Telamon. Man sieht auch, dass ihre Trager Handhaben
gar nicht benutzen kodnnten, da ihre beiden Hénde vollauf beschéftigt
sind, die Uberlangen Stosslanzen zu regieren. Bei dem J&dger mit vor-
gezogenem Schilde Fig. 1 sieht man die linke Hand allerdings nicht,
daflr tritt sie an andern Beispielen, wo der Schild auch vor dem
Korper sieh befindet, deutlich hervor, wie hei den Speerkdmpfern
Fig. 11, 12, 17a und bei Fig. 5 (& Die Darstellung von Fig. 2
ist in diesem Bezlige nicht klar; die Lanze 1V) des Kdmpfers links setzt
sich merkwirdiger Weise diesseits seines Schildes und Kdérpers nicht
fort* Nach der ganzen Haltung des Mannes ist aber wohl zu schliessen,
dass er mit der zuriickgestreckten .Rechten den Speer an dessen untenan
Ende gepackt halten soll; das sehliesst aus, dass er ihn nur mit einer
Hand regierte. Dies hat Helbig missverstanden, da er es S. 328
undenkbar findet, dass es jemals Schilde ohne alle Handhabe gegeben
hétte*.

Herodot sagt weiter, dass der Telamon der &ltestem Schilde um
eien Nacken und die linke* Schulter gelegen hatte. Wir haben bis jetzt
wenigstens drei Beispiele, die auch diesem Umstand bestatigen, namlich
de* beiden eben citierten Jager der Dolchklinge* Fig. 1, und dem einem
oe'r beitlen Speertriiger auf dem» Silhergefasse Fig. 17a. Auch hie*r irrt
Helbig, wemn er S. 327 sagt: ,offenbar wechselte dem Kiemen seinen
Stitzpunkt je nach eleu verschiedenen Be»swegungem, die mit dem Sehilele*
gemacht wurden.“ Hielt der Krie‘gex dem Schilei gerade vor sich, so lag
~der Kiemen auf dem Nacken”, galt es ,mich links zu parieren, so glitt
eler Riemen auf elie rechte Schulter”, umge*kehrt auf dig* linke* u. s. w.
Solche Vielfaltigkeit der Be*we*gung ist betim mykemischem Schilde* unaus-
fuhrbar. Fur ihn gibt es 0Oberhaupt nur zwei Lagen: entweder <r
héngt Uber elem Ricken nieeier ddem vor der Brust. Er héangt rickwaérts
nig’le’r, so lange der Kriegern seinem nicht be*elarf, vor Beginn des
Kampfes und nach Beendigung de*sse*lben. Vorge»zogen hindert seine
starre* Decke dier Be*weglichkeit der (iliedmaasscn, namentlich <ki* B(*ine;

* Am Ende dieser Lanze rechts flattert deutlich ein Fdhnchen. Ebenso scheint
der Speerschaft des Kriegers auf Fig. 11 sogar mit mehreren kleinen Wimpeln in
gleichem Abstand voneinander geziert. Es kann wohl kaum zweifelhaft sein, dass
auch die ,Brotbeutel* der sechs Lanzentriiger auf der sogenannten ,mykenischen
Kriegervase* (Furtwangler-Lischcke, Mykenische Vasen Taf. XX, XLII, Bchuchhardt
a a. 0. S. 336, ein Beispiel davon Fig. 25) nichts anderes sind als solche Fahnen.



<t wird also orst nach vorm* gebracht, wenn die Gefahr dicht vor
Augen ist (vergl. die Scene der Dolchklinge Fig. 1).

Wie vollzieht sich dieses Vorziehen? Xothwendig durch die allein
freie* linke Hand. Griffe diese nach rickwarts, um den Schild hervorzu-
holen, so wiirde, abgesehen von der Schwierigkeit der Operation, der
auf der linken Schulter liegende Telamon von dieser niedergleiten. Also
muss der Schild um die rechte Seite herum gezogen werden. Das ist
aber nur am Telamon mdglich, wie Herodot ausdricklich angibt. Der
Krieger fasste diesen unterhalb der rechten Achsel und zog ihn zur linken
Schulter empor. Dabei wunderte der Schild unter dom erhobenen rechtem
Arme, der unter allen Umstinden actionsfdhig bleiben musste, mit vor
die Mitte des Korpers. Um ihn dann wieder nach rickwérts zu
bringen, fasste die Linke den Telamon an der linken Schulter und
schob diesen unter die rechte Achsel* Der Telamon musste natirlich
im Schildinnern befestigt sein, an die Schildwand genaht oder genagelt
konnte man zundchst denken. Mehr aber empfiehlt sich die Annahme,
dass er an der Querspreize befestigt war. Wir sahen, dass diese etwas
Uber der Schildmitte angebracht gewesen sein muss. Damit bot sie
den geeignetsten Anhalt fur den Tragriemen, wenn wir uns diesen
rechts und links neben dem Hand, etwa in je einer Kerbe angebunden
denken. Die Schlinge «os Telamon wird damit ziemlich gross, das
musste sie aber sein, da dies den Gebrauch des Schildes erleichterte.

Der Krieger musste sich hinter dem Schilde blicken kénnen, um einen
den Kopf bedrohenden Wurf zu vermeiden, eine Watte oder einen Stein
vom Hoden zu greifen; er musste den Schild erheben kénnen — was
naturlich auch an der Spreize geschah — um eine feindliche Waffe
autzufangen, auf eine .Erhdéhung, z. B. einen Wagen, oder von einem
solchen horabzusteigen. Das alles erfordert eine gewisse Lénge der
Schlinge. Stand der Krieger ruhig aufrecht oder schritt langsam dabhin,
) reichte ihm der Schild von der Mitte der Schienbeine bis zu den
»Schliisselbeinen der Schultern, nicht weiter. Andernfalls hatte ihm nicht
mir der schwer«* Schildrand den Hals gedriuckt, sondern die Watte
‘vare auch unter der rechtem Achsel nicht mehr durchgegangen, waére
also nicht zu verschieben gewesen. So wohl demnach der Leib sonst
verhillt war, Hals, Schulter und Arme blieben in gewohnlicher Stellung

* Auch Rossbach ist diese Sache nicht klar geworden. Kr sagt a. a. 0. S. 5:
*Aum Heruimverfen des Schildes vor den Korper genigte ein Griff, mit dem noch
ein Durchstecken des linken Armes verbunden werden konnte, worauf
dei Schild nur am Halse hieng.u Dann hieng der Schild nicht am Halse,

sondern dann glitt der Riemen langs des Rickens nieder und der Schild fiel vorne
herunter.

Art der
Hand-
habung
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unbeschiitzt. Deshalb mussten die Krieger im Gefechte eine besondere
Kampfstellung- annehmen, die uns die Monumente ebenfalls kennen
lehren. Hie duckten sich mit gebogenen Knien hinter den Schild,
sodass nur ihr Oberkopf hervorsah. Zogen sie derart der Gefahr
entgegen, so mussten sie dabei den Schild an der Querspreize vor
sich hertragen, danun der Telamon zu lang war; hielten sie und
gebrauchten sie die Waffe, sokam der grosse Schild dabei auf den
Boden zu stehen, vergl. Fig. 1 und 2. Ein so geduckter Stand
war aber doch nur mdglich, wenn man die lange Stosslanze benutzte;
Aver Avarf, besonders aber Aver mit dem Schwerte hieb, musste sich
aufrienten, wvergl. Fig. 5, 6. In solchem Falle verzichtete man
der ungehinderten BeAvegung Avegen gelegentlich Uberhaupt auf dem
Schutz des Schildes und Avarf ihn auf den Bucken.

)as ausgedehnte Feld eines mykenischen Schildes l&dt von selbst
zur Deeoration ein und es Avdre zu venvundern, wenneine SO
schmuckfreudige Zeit A\ie die mykenische sich mit der stofflichen
Herstellung der SehutzAvaffe begnlgt héatte, ohne ihren Kunstsinn
daran zu bethéatigen. Deutlich erhellt die Neigung, die Schildflache zu
deeorieren, aus mehreren der kleinen Darstellungen. Der Schild eines
Jagers auf Fig. 1 zeigt in das silberne Feld eingesetzte Sterne. Den
Rest eines &hnlichen Sternes glaube ich am Schilde des Todten auf der
Grabstele Fig. 16, zu erkennen. Die plastischen Modelle aus Elfenbein
pflegen, wie Fig. 7 veranschaulicht, gleiehméassig vertheilte, sternartige
Gruppen von je drei Punkten zu zeigen, die derart eingetieft sind, dass
man annehmen darf, die Punkte seien aus anderm Materiale eingesetzt
gcAvesen und nun ausgefallen. Wie Awit diese Schmuckandeutungen
Vorbildern der Wirklichkeit entnommen sind, ist die Frage. Dass die
Sternornamente auch auf grossen Schilden vorkamen, mdchte ich aus
dem Umstande schliessen, dass unter den vielen goldenen Doppel-
sternen der Schachtgraber mehrere noch heute an starken Bronzenégeln
stecken, Avoraus hervorgeht, dass sie nicht nur an Gewandern befestigt
gewesen sein konnen, wie man bisher angenommen, sondern auch an
festen Gegenstdnden angebracht Avarcn. Dabei an Schilde zu denken,
legen jene Analogien nahe. C. Schuchhardt hat ferner die glaub-
hafte Yermuthung ausgesprochen, die grosse goldene Léwenmaske vom
dritten Schachtgrabe und der berihmte silberne Rindskopf,¥ der nach

* Beide Kopfe sind nach Form und Ausdruck diejenigen von weiblichen
Thieren. Im Vorbeigehen sei bemerkt, dass auch die Wappenthiere des ,Lowenthors4t
Lowinnen sind. Das zeigt der gestreckte Bau, die schmale Brust, der buschellose
Schwanz, das Fehlen des Genital« und der Mdhnen. Mannliche Léwen sehen anders
aus und wurden in Mykenai anders dargestellt.
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Briickners richtiger Beobachtung ein Beil zwischen den Hoérnern trug,
seien Schildschmuck gewesen. Auch auf Ornamente in Bandform dirfen
wir schliessen. Am Schilde der Kriegergestalt links aut Fig. 2
erblickt man zwei doppelte, sich zu einem Kreise vereinigende Punkt-
reihen, die wohl so verstanden werden durfen, und ebenso ist an dem-
jenigen des Lanzenk&mpfers auf Fig. 11 in Punkten ein Schmuck
markiert. Ja ein Ornament von mehreren concentrischen Streiten scheint
uns Fig. 5 darzubieten. Diese Verzierungen konnen sein- ausgedehnt
und auf sehr complicierte Art durchgebildet gewesen sein. Wissen wir
doch, wie figurenreiche Bilder dieser Art mykenisehe Kinstler auf den
beschrankten Flachen von Gefassen und sogar von Dolch- und Schwert-
klingen anzubringen liebten.

Werfen wir noch einen prifenden Blick auf die Zweckmassigkeit
des mykenischen Schildes, so fallen seine Nachtheile sofort in die
Augen. Eine solche Waffe zu handhaben, geniigte nicht grosse Kurper-
kraft, die freilich erste Voraussetzung sein musste. Unter einer derart
méchtigen, starren Decke sich mit einiger Sicherheit zu bewegen,

Nacli-
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dabei geschehen, dass ihn der Feind, gerade wenn er in scheinbar
sicherster Deckung stand, in kithnem Ansprung Uberraschte, den oberen
Rand des ,Thurmschildes® packte und niederhielt; dann war man
buchstéblich in eigener Schlinge gefangen und lief wie ein Wehrloser
Gefahr von oben niedergestochen zu werden: so denke ich mir die
Situation der Kampfenden auf Fig. 2 und 6. Dann erlbrigte wohl nur
rasches Entweichen und war selbst das Fliehen keine geringe Kunst. Auch
konnte der Krieger, der ja nicht vor seine Ftisse zu sehen vermochte,
namentlich wenn er sich in Position richtete oder im Begriffe war, sie
zu andern, durch Unebenheiten des Bodens zu Falle kommen, bei
unachtsamer Bewegung Uberhaupt leicht 0ber seinen eigenen Schild
stolpern. Hatte er aber einmal den Schwerpunkt sammt dem Schilde
verloren, so war auch das Wiederaufstehen eine schwere Sache. Er lag
dann in dem Schilde oder unter ihm, im letzteren Falle wie unter
einem Sargdeckel (vergl. den Gestirzten unter dem Pferde, Fig. 16).

Wenn ein so umsténdliches, schwerfélliges Ristungsstttck trotz alle-
dem in lang andauerndem Gebrauche blieb, so durfte sich dies vor
allem daraus erklaren, dass es eine doppelte Function vollzog, nicht
bloss als Schild im sonst gelaufigen Sinne diente, sondern den Panzer
ersetzte, genau genommen sogar mehr Panzer als Schild war. Wie mit
einem Panzer, kann man sagen, bekleidete sich der mykenische Krieger
mit dem Schilde. Wie ein Panzer deckte der Schild Leib und Ricken
vollstdndig und gestattete innerhalb gewisser Schranken den freien
Gebrauch der Hande. Deshalb gibt es bei ihm auch keine ,Schildseite®,
wie bei den Rundschilden, die man am linken Arme trug. Deshalb
wird beim Festungsbau der mykenischen Periode das Princip der Folge-
zeit, den Angreifer zu zwingen, dass er ,mit der rechten unbeschildeten
Seite” die Mauern entlang komme, noch gar nicht beachtet, sondern
nur darauf gesehen, ihn von irgend einer Seite zu bekommen, rechts
oder links gleichviel. Deshalb werden den Burgthoren geschlossene Gange
vorgelegt, die dem Feinde den Frontangriff auf die Mauer verwehren
und dem Vertheidiger gestatten, ihn langere Zeit von beiden Seiten und
im Ricken zu beschlossen. Damit l6st sich wohl das Ré&thsel, welches
Hauptmann Steffen 1884 im Texte zu seinen vortrefflichen ,Karten
von Mykenai“, S. 30, 31 aufzeigte, als er, noch ohne Kenntnis der
mykenischen Kampfweise, die logische Consequenz zog, dass Mykenai
LStrategisch falsch gebaut” sei.*

Und nun die Anwendung dieser Dinge auf Homer.

Vergl. Perrot ct Chipiez, histoire de Part dans Pantiquitd VI 070.
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Pig. 17a.

B. Die Schilde der epischen Dichtung.

Dass verschiedene, mehr oder weniger ausfihrliche Angaben, die Zeugnisse
das Epos uber Schilde enthélt, auf einen inykcnischen Typus bezogen  fir
werden mussen, hat fir einige Stellen bereits Helbig a. a. 0. S. 314
folg, erkannt. Ich will jene Angaben hier zusammenstellen.

Ein Schild wie derjenige des Hektor, in der berihmten Scene
«einer Heimkehr aus der Schlacht, von dem es heisst

Z 117 &M@ & v ogupd TUTEE Kai ouxéva SEpH,a KEAOIVOV,
QuTog 1 UG €V doTtidog S/ (PoNoETONG
ist in anderer als mykeniseher Form nicht denkbar. Von eben diesem
Schilde spricht nicht minder deutlich eine Stelle in llektors Zweikampf
mit Aias. Dieser wirft auf ihn mit einem Steine

1N 270 eo0w 6 domidl €oée PoAwv HUACEIDEL TIEETPQ,
B\age € oi @ida yolvaBl & &' ummog €EeTaviaodn
OoTidl evixpy/@Biic: tov d1 ail wpbwaev ATTUAAWV.
Die Schildwand bricht ein und llektors Ivniee werden verletzt, sein
2«



20

Schild reichte also bis zu den Schienbeinen nieder. Infolge des Schmerzes
geben die Kniee nach, Hektor sinkt nach ruckwérts und da der Schild
an den gebogenen Beinen keinen Widerhalt findet, drickt sich der
Korper in seine Wolbung hinein. Die anschauliche Schilderung wére
sinnlos bei einem Bigelschilde. Wenn spéater noch einmal von Hektor
gesagt wird
N 803 TipdoBev &' €xev OOTOO TIOVTOC' Eiony,
PIVOIOIV TIUKIVIV, TIOAOG &' EMENAOTO XOAKOC
806 mdAvin O AuQi @OAaYYyOg ETEIPATO TIPOTI00I{wWV,
et g o eieloy VTaoTidla TPoRIRAVTI
so illustriert dieses schrittweise Yorricken und Herwandeln unter dem
Schilde vortrefflich die oben beschriebene Art, wie man den mykenischcn
Schild behutsam vor sich her der Gefahr entgegentragt und ist wieder
nur fir diesen Typus ganz verstandlich. Da dieselbe Wendung auch
von Deiphobos gebraucht wird

N 157 TiPOatev 01 exev oomida TAVTOCS £iony,
kou@a ool TIPORIRAC Kai UTaoTTidlo TIPOTIOdILV

und ebenso Il 609 des Meriones als Umoomidio TpoPiBovtog Erwahnung
geschieht, so werden wir auch diesen beiden Helden den mykenischcn
Schild zutheilen durfen.

So aufzufassen ist ferner zweifellos der Schild des Telamoniers
Aias, der dreimal mit einem Thurme verglichen wird H 219; A 485;
P 128 @Epuwv oOkog NOTE TIUPYOV.

Gleicherweise klar ist das Epitheton modnvekrc ,bis zu den Fiissen
reichend*, das O 646 der Schild des Mykenaiers Pcriphetes erhalt.
Anschaulicher noch wird es durch die Schilderung des Missgeschickes,
das diesem Helden durch seine Waffe widerfahrt

0 645 otpe@Teic yop petomabey év GOTd0C QVTUYI TIBATO,
TV OUTOC (POPEEOKE TIOANVEKEL €PKOG BKOVILIV®
™ 0 y5évi Pragbeic méoey OmTIog KTA.

In dem erdichteten Abenteuer, das Odysseus $462—502 den Hirten
erzahlt, berichtet er, wie er mit seinen Genossen im Hinterhalte des
Waldes Ubernachtete:

£ 474 UTIO TEUXEDL TEMTNWTEG
KeipeBa, vig V AGp5EmMABe Kok Bopéao TEooVTOC
TINYUAIC* aUTap Omepbe Xioov YEVET NUTE TIOXVN
Yuxpn, Kai ocakKEEaOl TIEPITPEPETO KPUOTAAAOC,
B’ dMol TIAVTeC XAaivag €'Xov NoE XITWVOG,
gboov 05 eUKNAOI CAKEDIV €iAUPEVOL WHOUC.
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Schilde, unter die sich Krieger wie unter Zelte schmiegen kdnnen, die
ihnen zwar nicht die Kalte aber den Reif abhalten, missen mykenische
sein, unter denen Manner, wenn sie Beine und Kopf einzogen, in der
That gegen das Wetter vollkommen geschiitzt waren (vergl. z. B. den
gesturzten Krieger, Fig. 16).

e 279—81 wird von dem Phaiakenlande, dem sich Odysseus
nahert, mit einem wunderschénen und, wie jeder Kenner des Sidens
bestatigen wird, Uberaus treffenden Vergleiche gesagt, dass es wie ein
Schild im duftigen Meere ruhe

€ 279 OXTWKOIOEXATN & €pAvn OpEn OKIOEVTQ

yaing Painkwy, T5 iyXloTov TEAEV OOTQ*

gioomo & GX OTE ptvov €V NEPOEIdE». TIOVTW.*
Oer Ausdruck opea okiéevta bezeichnet die dunkelschattigen Falten und
Schluchten der kahlen Kalkgebirge, aus denen die Inseln des Mittel-
meeres bestehen. Mit Recht fuhrt A. Breusing in Fleckeisens Jahrbichern
1886, 84 fg. aus, ,dass ein passenderes Bild fur ein Uber dem Horizonte
auftauchendes Bergland gar nicht erdacht werden kann“ und dass es
im Mittelalter wie sonst im Altertliume geldufig war (z. B. Stadiasm.
m. m. 117 okpwmjplov eotiv LMV Kai TiepLpaveg, oiov dottic). Der Ver-
gleich gewinnt aber ungemein an Scharfe, wenn man sich die Profil-
ansicht eines mykenischen Schildes mit ihrer ungeféhr centralen Spitze,
ihren seitlichen Wolbungen und mittleren faltenartigen Einbuchtungen
vergegenwartigt, vergl. Fig. 18.

Klar wird auch N 611 fg., wo Peisandros seine Streitaxt ,unter
dem Schilde ergriff”

N 611 0 & U domidog ENETO KaNV
OCivnv  e0oAKov, Exdivp G, TIEAEKK(@
MOKPW EU(EOTP KTA.
Die bisherige Annahme wird wohl richtig sein, dass die Axt innen im
Schilde steckte oder hieng. Wie sollte man sich das aber hei einem

* Aristarchs Lesung wzrptviv ist sachlich unversténdlich,
Anstoss der Kirze vor dem Digamma von pivov unbegriindet, da das Digamma ge-

wohnlich in der Arsis, nicht nothwendig in der Thesis ldngt (Hértel, homerische
Studien J 86 fg.).
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Bugelschilde erkldrenv Bei dem mykenischen ist die Sache einfach.
Peisandros hat soeben seinen Speer gebraucht, den er natirlich neben
oder uber dem grossen Schilde lenkte; jetzt, da Menelaos mit dem
Schwert auf ihn einspringt, greift er in den Schild hinein und reisst
die andere Avaffe hervor.

névtod’ Bedenken verursachte lange das siebenzehnmal den Schilden bei-
gion  gelegte Epitheton mavtoo5éion (I 347, 356; E 300; H 250; A 61, 434;
M 294; N 157, 160, 405, 803; P 7, 43, 517, I 274; X 581; ¥818),
das man an und fir sich am liebsten auf einen kleineren Kreisschild
beziehen mdchte. Aber in den beiden S. 20 citierten Stellen N 157, 803
wird es auf sicher mykenische Typen angewendet, und selbst in dem
Sinne ,uberall hin gleich* passt es auf dieselben, da ihnen die Kreis-
form, wie wir S. 10 sahen, zu Grunde liegt. Im Hinblick auf die vneg
gioon interpretiert man aber vielleicht besser ,berall hin im Gleich-
gewicht”, zumal die Form eines auf den Kiicken gelegten Kuppelschildes
Ahnlichkeit mit der eines breitbauchigen kiellosen Schiffes hat und es
wie bei diesem auch beim Schilde auf ein Gleichgewicht der Last an-
kam. Auch eine andere Stelle beflirwortet diese Interpretation. Wenn
der Dichter von B 763—767 die Stuten des Pheretiaden als oTa@oAn
emi vwtov gioog rihmt, so sind damit Pferde verstanden, die nach dem
Loth, wir wirden sagen aufs Haar gleich hohe Klicken haben. Solche
Gleichheit war wertvoll wegen der Anschirrung der Rosse mittels des
einheitlichen Joches. Das Joch war entweder von Hause aus mit
der Deichsel zu einem Stiicke verbunden oder es wurde vermdge des
Jochringes (kpiko¢) und eines Riemens ({uyddeopov?) um den Spannagel
(eotwp) an der Deichsel befestigt (nach ii 266 fg., vergl. Helbig
S. 147—167), falls das Geschirr eines Lastfuhrwerks auch fur den
Schlachtwagen galt, was ich allerdings nicht glaube. Jedesfalls war
das Joch genau horizontal mit der Deichsel verbunden; waren daher
die Zugthiere nicht ganz gleich hoch, so gerieth es leicht in Gefahr zu
brechen, indem das kleinere Thier es nach seiner Seite niederbog, das
grossere es hinaufdrickte. Es handelt sich also auch hier wie bei
Schiffen und Schilden um ein Ausgleichen des Schwergewichtes nach
zwei Seiten.
OOITiC Vollig einleuchtend ist die Bezeichnung domic dugiBpsém ,den Mann
oupppot ringg  deckend“.  Obwohl dieses Beiwort im ganzen nur viermal vor-
kommt B 389; A 32; M 402; T 281, scheint es mir doch besonders
bedeutungsvoll, weil es an einer Stelle den Schilden schlechthin aller
Helden zugetheilt wird. Agamemnon befiehlt im zweiten Gesénge seinen
Fursten sich in Bereitschaft zu setzen fir den bevorstehenden Kampf,
dessen zu erwartende Hartnackigkeit er mit den Worten andeutet
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B 388 10puoEl PEV TEO TEAOPWV GU@I OTP-€00v
Gomidog GUEIBPOTNG, TEpi d1 Eyxel xeipa Kapeital-
10pwoel 0€ Teo iTmo¢ €0GOOV OPUO TITOVOV.

Danach sollte man in der That meinen, die domic ou@IRpdT™, der
mykenische Schild, werde nicht von diesem oder jenem Helden nach
Willklr statt eines andern gebraucht, sondern sei der ausschliessliche
der epischen Zeit, llelhig, und nicht er allein, meint jedoch zwingende
Grinde zu der Annahme zu haben, dass neben dem mykenischen Typus
auch noch der bis vor kurzem allein bekannte, kreisrunde oder ovale
Schild mit Armbligel und Handgriff Verwendung fand. Es gilt daher,
diese Grinde auf ihre Triftigkeit zu prifen. Dabei wiederhole ich, dass
es sich nur um die Culturepoche handeln kann, aus der und fur die
die epischen Gesange in ihrem Kerne entstanden sind; nicht um die
ganze Zeit, in der die Dichtung noch im Flusse war und in deren Ver-
laufe der Rundschild allerdings sich an dieser oder jener Stelle einmal
eingeschlichen haben kann und thatsachlich einschlich, wie ich fur drei
Stellen nachzuweisen hoffe. Vorausschicken muss ich noch, dass die Angaben
des Epos keine Unterscheidung (ler beiden Haupttypen des mykenischen
Schildes erlauben, wenn anders nicht etwa eine Spur davon in = 371 fg.
gefunden werden soll, was ich dahingestellt sein lasse. Es genigt aber
auch hier durchaus die Vorstellung vom Kuppelschilde.

Das Epos, das mit ausfuhrlicher Genauigkeit wichtige oder auch
nur auffallende Einzelheiten an allerlei Gerdthon hervorzuheben pflegt,
erwghnt die Bewegungsvorrichtung eines Bugelschildes, Armschlinge
und Handgriff, nicht mit einem Worte; dagegen nennt cs achtmal den
Telamon, der fur die Handhabung des mykenischen Schildes hervor-
ragende, fur die des Kreisschildes aber so gut wie keine Bedeutung hat.
Das ist ein schwerwiegendes argumentum ex silentio und ich sehe nicht,
wie man daran vorbeikommen kann. Jedesfalls nicht auf dem Wege,
den llelhig einzuschlagen versuchte, indem er die © 193 und N 407 er-
wahnten kavdve; als Handhaben interpretierte. Das Wort kovow be-

deutet das oinemal, wo es ausser diesen beiden Stellen im Homer
noch vorkommt

M 760 ayxt PaN, @q ote TiC TE YuvOIKOC EL{LVOIO
otBede lott kavoy, ov T1ed péha xepoi Toviooy(
Tmviov €&éAkouoa TIapEK pitov, AyxoiH & Toxel
0TNOEO; -
den Querstab, der zur Bildung des kinstlichen Faches der Kettfaden
am Webstuhl dient, wéhrend der andere nicht an die Brust gezogene
Kanon das natirliche Fach der Kettfaden bewirkt (vcrgl. A. Riegl, der

Spreizen
*avrti
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antike Webstuhl, Mitteilungen des osterr. Museums fir Kunst und
Industrie 1893 S. 295). Und diese Bedeutung des Richtunggebenden
oder Richtungerhaltenden hat das Wort Uberall in der griechischen
Sprache, sowohl in eigentlicher wie in Ubertragener Anwendung. Nun
waren bei dem mykenisehen Schilde Vorrichtungen im Schildinnern
notwendig und vorhanden, um die bauchige gewdlbte Form unver-
anderlich festzuhalten. Eine bessere Bezeichnung als kovoveg gibt es fir
diese Spreizstédbe schwerlich.

Was Helbig S. 324 dagegen erinnert, scheint mir nicht stichhéltig.
Die Zweizahl der kovovec am Schilde des Idomeneus erklart sich nach
dem oben S. 11 Gesagten von selbst. Wenn Helbig meint, diese Quer-
stdbe wirden eine structive Einzelheit sein, die flr die Charakteristik
und Wertschatzung des Schildes nur eine ganz nebenséchliche Bedeutung
haben konnte, so ist letzteres an sich richtig: die kovoveg sind fur die
Wertschatzung des Schildes nicht wichtiger als z. B. die ,haufigen
Riemenu, mit denen die kuvén des Odysseus K 262 éviookev . . . &VIETOTO
otepewx;. Aber charakteristisch sind die Stabe fiir den Schild ebenso
sehr, wie diese pavteg fur die kovén. Indessen erledigt sich der Ein-
wand wohl schon dadurch, dass der Schild des Idomeneus in nicht
misszuverstehender Weise als mykenischer geschildert wird. Deiphobos
wirft nach ldomeneus, dieser aber vorschauend

N 405 KpO@ON ydap om5domidl mavtoos Eifn,
v ap 3 ye pivoiol Bouv Kai viport XOAKY
OVWTV (POPEECKE, OUW KavOveaab dpapoiav
N Umo mag £AGAN, To O UMEPTIOTO XOAKEovV I'yxog KTA.

Ganz zusammenschmiegen kann man sich nur hinter dem grossen
Standschilde. Dasselbe, €4A\n kai omd €Bev domid Avéaxev Oeicoc, wird
I 278 von Aineias gesagt, dem ' 281 die domi¢ au@IBpom ausdricklich
zugetheilt ist.

Zu © 193 bemerkt Helbig, es heisse vom Schilde des Nestor aus-
dricklich, derselbe habe ganz aus Gold bestanden, sowohl er selbst wie
die Kanones; man wirde sich daher, im Falle man unter letzteren Spreiz-
stdbe verstehen wollte, zu der hdchst misslichen Annahme entscliHessen
mussen, dass der Dichter eine Vorrichtung, die er am ledernen Schilde
kannte, auf den von ihm angenommenen, aus solidem Metall gearbeiteten
Ubertragen habe. Hier bekenne ich nicht abzusehen, worin im Grunde
das Missliche liegen soll. Nicht der Dichter Ubertrug die kavdve¢ vom
Leder- auf den Goldschild, sondern sie giengen naturgeméass von jenem
auf diesen Uber. Nicht zu vergessen, dass nach llelbigs eigener Auf-
fassung (S. 318) der Schild des Nestor nicht von massivem Golde,



sondern statt wie sonst mit Bronze-, mit Goldblech tberzogen war. Dann
war er aber eigentlich ein Lederschild wie die andern und konnte wie
die andern seine Spreizstabe haben.

Hinsichtlich der Kanones mdchte ich schliesslich noch zwei Dinge
anmerken. Wir sahen S. 15, dass und warum es sich beim myke-
nischen Schilde empfahl, den Telamon an der Querspreize zu befestigen.
Die Notiz bei Hcsych s. v. kovow . . . kai ot ¢ aomidog pdRdol, ae’ wv 0
TeEAapv €&nmto,’ verdient also weiter kein Misstrauen. Zweitens
wurde auch schon hervorgehoben, dass man in mancher Situation den
Schild am kovev ergriffen und gehalten haben wird; damit wird dieser
aber natirlich noch keine ,Handhabe“ im spateren Sinne des Wortes.

Die Existenz des Bugelschildes, sagt Helbig S. 315, ergebe sich
mit vollstandiger Sicherheit daraus, dass die epische Sprache die Sehild-
Héclie, die Schichten, aus denen der Schild zusammengesetzt und die
Gurtel in die seine Oberflache gegliedert war, durch das Wort kOKAoG
bezeichne und der damic das Epitheton eOkokho¢ beilege. Aber bei
naherer Ueberlegung verliert dieses Argument seine bestechende Kraft.
Wir wissen jetzt, dass auch der mykenische Kuppelschild seiner Grund-
form nach ein kOkAo¢ war, nur sein Umriss infolge der seitlichen
Einziehungen sich zu einem Ovale verengte. Fir die Vorstellung nicht
nur derjenigen, die den Schild verfertigten, sondern aller, die seine
Technik kannten, blieb er selbst in seinem fertigen Zustande ein Kreis.
Man wusste, dass die Ubereinander liegenden Schichten, die Gurtel, die
etwa seine Oberflache schmuckten, Kreise waren und sein mussten; wie
sollten die Dichter einen anderen Namen daflir haben als KOkAoc f
Auch fehlt es im Epos, abgesehen von der soeben erdrterten Bedeutung
des Epithetons mavtoa’ €ion, nicht an ausdriicklichen Angaben, dass dem
mykenischcn Schilde kukhot zukamen. Als Achilleus gegen Aineias den
Speer schleudert, heisst es

r 280 o1& O’ GUPOTEPOOC ENe KUKAO 0C
Qamioog AuEIPPOTNG.
Vom Schilde des Sarpedon wird u. a. gesagt
M 2)0 (0 xoAkelQ) TvtooBev & Poeiag poe liopeiog
Xpooei™ popdoion Sinvekéolv Kepi KOKAOV.

Dieser Schild wird aber M 402 d&u@ppom genannt, und Helbig selbst
hat mit vollem Rechte hervorgehoben, dass der die ganze Korperlange

deckende Schild unmdglich so breit als hoch gewesen sein kdnne.

Zwolfmal wird im Epos die domi¢ Sugolsooa erwahnt A 448;
Z 118; W62; A 259, 424, 457; M 161; N 264; 1 214; T360; X 111,

KOKAOt

Nabel
oponog
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T 32). Nach Helbig ist der Omphalos eine starke runde Bronzeplatte in
der Mitte der Schildaussenseite zur Verstarkung des Mittelpunktes, und
das ist er in der That am kleineren Rundschilde: eine willkirliche Zu-
that, die da sein kann, oder nicht. Keineswegs jeder, ja soweit die
Darstellungen eine Controle gestatten, sogar nur die Minderzahl der
Rundschilde besass diesen Omphalos. Wenn daher im Epos unter den
zwolfmalen siebenmal die Schilde ganz allgemein ou@oidecoal genannt
werden A 448; © 62; M 161; N 264; M 214; T 360; t 32, so wird
es sich vielleicht doch um etwas anderes handeln, als um solche
technische Besonderheit; um etwas, was den Schilden in der Regel
eigenthimlich und deshalb charakteristisch ist, und das stimmt wieder
fir den mykenisehen Schild. Wir haben oben S. 12 gesehen, wie sich an
dem Kuppelschilde infolge der seitlichen Einziehungen durch die Quer-
spreize ein hdchster Punkt ergab, ein Nabel im eigentlichen Sinne. Er
ist nichts willkurlich Zugefiigtes, sondern ein nothwendig Eigenartiges
dieser Schildform, fur die sonach die Bezeichnung ,genabelte Schilde*
sachlich zutrifft. Im Ubrigen gibt das Epos auch hiefttr ausreichende
Belege. Vom Schilde des im sechsten Gesange vom Schlachtfelde heim-
kehrenden Hektor heisst es

Z 117 Gugi o€ piv a@opd TOTIEE KOi QUXEVO OEPUON KEAQIVOV,
Qvtug 1} mopdn Béev domidoC ougpaloéaang.

Zweifellos mykenisch. Noch einmal dugoidecoa wird der Schild des
Hektor genannt X 111, als dieser vor der Stadtmauer den Achill zum
Entscheidungskampfe erwartet. Der siebenschichtige Schild des Aias
ist das Musterbild eines mykenisehen Schildes; Hektor wirft darauf
mit einem Stein
I 266 TP PdAev Aiavtog OevOV OOKOC ETTTOROEIOV
pMEoooOV ETOU@AAIOV, TEPIXNOEV Ol Apa XOAKOC,

Die Frage nach der Art der Schichteneonstruetion am heroischen
Schilde scheint von Helbig mit Ricksicht auf Z 118 und I' 275 richtig
dahin interpretiert zu sein, dass die verschiedenen Haute mit sich ver-
kleinerndem Durchmesser Ubereinander gelegt waren. Ein Irrthum wirde
es aber sein, den ,technischen Ausdricken* (S. 318, 2) fur Schild-
schichten etwa auch die zehn ehernen Kreise auf dem Schilde des
Agamemnon beizuzéhlen, von dem es heisst

A 33 v TEPL PEV KOKAOI OEKa XGAKEOL roav.
Es erscheint unglaublich, das dieser Schild aus zehn Erzschichten
bestand, da doch Achills Schild nur aus fiinf Metallogen gedacht wird,
und derjenige, der dem gewaltigen Aias soviel Beschwerden verursacht,
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bloss acht Lagen, davon eine einteige aus Erz besass. Ich kdnnte mir
diese kOkAot nur als Metallbédnder vorstellen, die etwa als Schmuck der
Schildoberflache aufgelegt waren. Aber leider ist mit diesen KOK\ol
Uberhaupt nicht zu operieren, u. zw. »deshalb nicht, weil der ganze
Agamemnonschild mit den echten heroischen Schilden, die uns hier
beschaftigen, nichts zu tliun hat, wie ich spéater zu zeigen hoffe.

Man hat sich gewohnt, die Schilde aus vier, funf, acht Schichten
als einmal gegeben fiir die Rundform hinzunehmen. Aber versténdlich
ist eine derartige Construction nur bei einem Schilde, dessen Last die
Schulter tragt. Dass es jemals Kreisschilde dieser Art, die man am
Arme trug, gegeben habe, bezweifle ich durchaus. Sollten diese ihrem
Zweckt', feindliche Angriffe zu ,parieren“, gentigen, so mussten sie fest
aber leicht sein. Sie werden daher aus Holz, das mit Leder, oder aus
Leder, das mit Metall Uberzogen war, oder bloss aus Metall bestanden
haben, letzteres gewiss selten. Helbigs gravierte Bronceschilde unter-
italischer Provenienz brauchen in ihrer Decoration mit concentrischen
Kreisen nicht eine Gliederung der Schildflache, die sich durch mehrere
abnehmende Schichten ergab, ornamental festgehalten zu haben. Ich halte
diese Ringe lediglich und von Haus aus fir Zierrat. Eine Kreisflache
in concentrische Kreise zu zerlegen, ist die einfachste Art, sie ornamental
zu Rillen.

Auf die Schichtenverbindung beziehen sich gewisse Folgerungen,
die unlangst Otto Benndorf aus einer Interpretation der Verse des
Sarpedonschildcs gezogen hat, Arch. epigr. Mittheil. XV S. 139

M 294  (Zoprinduv) ooTida pev POl €TXETO, TAVTOOl giony,
KOANV XoAKeinv €EAAaTov, v oipa XaAKEDC
Nhaoev, I'viooOev O€ Poeiag pae Bapeiog
XPUOEiNG papooton dNVeKESIV TEPi KUKAOV.

Bonndorf sagt: ,Die obige Stelle, die Wolfgang llelbig d. hom. Epos*
7. '180 fg. verworren und lickenhaft fand, scheint mir keinen Anstose
zu bieten. Erwahnt werden in der Beschreibung des Schildes drei
Bestandtheile:

1. eine eherne Metallwand, xoAkeinv eZAamov, vV AP XOAKEDG
NAaaey,

2. deren Unterlage oder Futter, welches mehrere dicht Uber-
einander liegende Rindshaute bilden, Boeiog Bop,.ciac, und

3 ein Verband von beidem in Form von durchlaufenden (dinvekéa),
goldenen Ithabdoi. Diese letzteren finden sich rundum am Rande des
Schildes, wie die antiken Erklarer richtig annehmen, nicht in seinen

Schild des
Sarpedon



eoncentrischen Kreisstreifen, was eine Pluralforni von kOkAo¢ erwarten
Hesse, und haben, wie das Gold zeigt, die Bedeutung einer Zierform.
Der Schild war mithin wie derjenige Achills eine domi¢ Tepy16eco0, an
welcher der Rand besonders geschmickt war. Unbezeichnet ist in der
Beschreibung die Gestalt und Verwendung der Rhabdoi, wofir indessen
paye in Verbindung mit dinvekéawv einen Fingerzeig gibt.a

~Flechtwerk von Halmen, Binsen, Ruthen bietet die primitivste
Form des Verbandes, welche alter ist als der Riemen oder Faden der
Naht, &lter als die verschiedenen Bindemittel, Uber welche die Tektonik
und Metallurgie verfiigt. Ein metallener Verband von Leder und Erz,
um den es sich hier handelt, ist nur moglich durch N&agel oder Draht.
Bei Nageln oder Stiften ware pdaye widersinnig. Dieser Begriff, der eine

Fig. 19

gewundene verschlungene Form als Bindemittel andeutet, fuhrt also
auf Metallfaden oder Draht. lliefir einen aus der alten Flechtkunst
stammenden Ausdruck pdpdog verwandt zu sehen, befremdet um so
weniger, als die griechische Sprache kein eigenes Wort fir Draht besitzt
(Blumner Technologie 1V S. 250), und die Termini der &lteren Techniken
bekanntlich sehr oft auf die analogen Formen der jliingeren, von ihnen
beeinflussten, Ubergehen (vergl. z. B. XoAkép &v Kepdp,@). Fraglich kann
nur sein, wie der Draht verwandt war. Der Scholiast Von. A, welcher
Boeiag pdue xpooeig paBdol erklarte: €ppole TAg Poeiog pogaiq pafOoeldEC
woovei @AeYiv, vermuthet einen adernartig sich ausbreitenden, wir wiirden
sagen saumartig fortschreitenden Nahtverband. Derart ist z. B. der Schild
Achills im Vasenbilde des Noarchos, vergl. Fig. 1) fW.Vorlegebl. 18881V 3).
Denkbar ist aber auch ein gereihtes Ornament von einzelnen, in
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bestimmten Abstédnden durchgezogenen und verknoteten Drahten, deren
Enden wie Stifte oder Troddeln herabhiengen. Der Geschmack solcher
metallener Behdnge, die man an alten Glrteln, Fibeln, Ringen u. s. w.
findet, ist prahistorisch, ihr Gerdusch war an einer Waffe zauberkraftig.*
An der Aigis der Athena B 448 hangen hundert Troddeln (B0covol) aus
massivem Golde . . . Gocgoviecoa ist stehendes Beiwort des Schildes von
Zeus und Athena. Dementsprechend sieht man den Rundschild des
Zeus und der Athena in einigen hochalterthiimlichen Bildwerken mit
einem Saume zlingelnder Schlangen besetzt, vergl. Fig. 20 (Studniczka,
Ephim. archaiol. 1886 S. 121). wie die Aigis der Athena den gleichen

Fig. 20.

Schmuck in der Regel tragt. Diese mythologischen Schilderungen setzen ein
correlates Ornament an Prachtschildcn der Wirklichkeit voraus. Bildeten
die Rhabdoi am Schilde des Sarpedon einen &hnlichen Troddelbehang, so
ergédbe sich eine Parallele zur Formentwicklung des Kcrykeion. Wie
aus solchen gewundenen Drahten im Fortgange der Kunst und Poesie
Schlangen wurden, so entstand die Schlangenendigung des Kerykoion
aus den urspringlich unverzierten gewundenen Spitzen der Zwieselruthe,
ein ornamentaler Process also, der sieh auch anderwaérts, beispielsweise
an den Verzierungen der Armbénder, verfolgen lasst.”

* [,Vergl. Acsch. Septem 372 W. gortiiog 3 Tow» XOAXAABTOL XAoilousi
Xowlwvig @oPov*  Soph. fragm. cd. 2. N. ow odKi ?A XOWwWvVoKPOT® ToAdloTai, Eurip,
Klios. 884 KAUB KOl KOUTIOUG KGWOWVOKPOTOUC KOPA TIOPKAKILY KIAGSOUVTAE. ]
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»In (lcm einen wie in dem andern Falle versteht sieh aber von
selbst, dass an dem Schilde Sarpedons die Golddrédhte nicht den
alleinigen Verband von Leder und Erz herstellten. Die Nieten der ge-
triebenen Metallplatten werden die Lederhdute mit befestigt haben.
Diesen gewdhnlichen technischen Verband Ubergeht der Dichter, um den
ornamentalen goldenen hervorzuheben.u

Diese Ausflhrung rettet die beanstandeten Verse in (berzeugender
Weise, indem sie den dunklen xpooei™g popdoiot ihre Bedeutung als
N&hte aus Gplddraht zuweist; aber dartuber hinaus durfte sie nicht
unanfechtbar sein. Meines Erachtens folgt sie einerseits den Worten des
Dichters zu genau und verlésst sie anderseits zu weit.

Das erstere scheint mir vorzuliegen in der Unterscheidung der Metall-
wand des Schildes und seines Lederfutters. Wenn der Dichter angesichts
des fertigen Schildes dessen erzgetriebene Oberflache als Hauptsache
nimmt, so hat er von seinem Standpunkte dazu das Recht. Sowie wir
aber auf die Construetion des Schildes eingehen, sind die Bopelal Boeion
€vtooBev nicht eine Beigabe, das Futter desselben, sondern sie sind der
Schild selbst und die Beigabe ist die Metallwand. Vor allem muss der
Schild aus Leder fertig gestellt sein. Soll er aus mehreren Lagen be-
stehen, so sind diese zundchst untereinander zu verbinden, daiyi erst
folgt der &aussere Metallbeschlag. Nur auf die Verndhung der Schichten
untereinander, meine ich, beziehen sich die goldenen Dréahte, und soviel
ich sehe, hat das auch der citierte Scholiast nicht anders aufgefasst.
Ich wirde demnach ubersetzen ,innen verndhte er zahlreiche Leder-
lagen mit durchlaufenden Golddrahten langs ihrer (der Schichten) Peri-
pherie“. Dass es Tepi KOkhov heisst, nicht mepi kOkhoug, gibt keinen
Anstoss. Ich erinnere nur an das vorhin citierte Beispiel B 765 ‘Irol

. OTOQUN emi vwtov €ioag, statt emi vota.

Zu weit scheint mir aber die Erklarung den Dichter zu verlassen,
wenn sie sich darauf grindet, dass die Nahte als goldene die Bedeutung
einer Zierform hatten. Ich wirde meinen, sie bezeichnen hauptséchlich
eine besonders dauerhafte Naht. Hier ist namlich eine andere Epos-
stelle in Parallele zu bringen, die von derselben Sache handelt. Als
Melanthens von Telemach und Eumaios ertappt wird, wie er aus der
Rustkammer Waffen fiur die Freier holen will, hélt er ausser einem
Helme in H&nden

/ 184 O0KOC €UPU YEPOV, TIETIOAOYUEVOV

AGEPTEW NPWOC, O KOUPI{WV (POPEEOIKEY
o T y5ndn kerto, pa@ai d1 EAEALVTO IHAVTWVY.
'‘Pagai wavtwy heisst nicht ,die Nahte der Uieinenschichten“, wie Uber-
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setzt wird, denn Riemen konnen keine Schildschichten bilden, sondern
»die Nahte aus Riemen“. Die einzelnen Haute des Schildes waren also
durch Riemen aneinander genéht — wie es bei ledernen Schilden ja
das nachstliegende ist und wohl in der Regel der Fall war — und
dieser Verband hatte sich im Laufe der Zeit geldst. Ein dauerhafteres
Bindemittel als Riemen sind Drahte aus Metall, aber auch diese sind
der Zerstdérung durch Rost ausgesetzt; nur Gold greift nichts an, des-
halb sind Golddrahte das solideste, freilich auch kostbarste Bindemittel.
Kéame aber damit die ornamentale Bedeutung der goldenen Drédhte erst
in zweiter Linie in Frage, so wirde ohne Zweifel auch die Berechti-
gung, von ihr ausgehend, mehr aus der obigen Textstelle zu lesen, als
die dirren Worte sagen, erheblich geringer. Ich kenne auch an einer
dortic au@IBpo™ — so wird ja der Sarpedonschild M 402 ausdricklich
genannt — keinen Troddelbehang, weder aus Darstellungen, noch aus
dem Epos. Praktisch wére er an einem mykenischen Schilde gewiss
nicht. Die Gefahr, dass der Trager darauf tritt und dariber fallt, oder
dass der wertvolle Schmuck beim oftmaligen Niederfallen des Schildes
sich verscheuert und abreisst*, scheint mir eine derartige Verzierung

* Rundschilde mit daran hangender lederner Schutzdecke — die man auf rf.
Vasenbildern bisweilen sieht, z. B. am Arme des Neoptolemos der Iliupersisschale
des Brygos (danach Fig. 21), oder Gerhard, Auserlesene Vasenbilder LI; CLXV 1,
CLXVI 2, 3 und sonst ofter — stellte man, um den Behang vor dem Verscheuern
zu schitzen, beim Nichtgebrauche verkehrt auf, so dass sie auf der Oberkante
standen. Das lehrt ein Bruchstiick der Dolonschale von Euphronios, Fig. 22. Der
gelehnt zu denkende Schild steht verkehrt, wie das Schildzeichen, ein Rindskopf,
ausweist. Der dartber sichtbare dreizackige Lappen a ist ein Stick des Uber-
geschlagenen Lederbehanges.



auszuschliessen. Ich wirde die svcavor beim Sarpcdonschildc daher nur
glauben koénnen, wenn sie ausdricklich im Epos erwédhnt waren. Beim
kleineren Bundschilde und der Aigis liegen die Dinge natirlich anders.

Tlarmn Der mykenische Schild wird am Telamon getragen, der nach
Herodot und den Monumenten ausnahmslos Uber der linken Schulter
liegt. Im Epos wird der Telamon fast regelméssig betont, wo aus-
fuhrlicher vom Schilde die Rede ist B 388; E 796, 798; A 38;
M 401; = 404; 1l 803; X 480. Der natirlichen Erwartung, irgend-
welche Angaben auch Uber die Lage dieses Schildriemens zu finden,
entsprechen drei Stellen.

Nachdem Aias lange dem Anstiirme der Troer gegen die Schiffe
Stand gehalten, beginnt er Il 103 fg. zu ermatten. Er atlnnct schwer,
der Schweiss stromt von den Gliedern,

Il 106 0 8 OpIoTEPOV OV EKOLIVEV,
EUTEdOV OiEv €XWV OOKOG OifdAov, 0UdE SUVOVTO KTA.
Der Telamon wird hier zwar nicht wdértlich genannt, wir wissen aber,
dass der Thurmschild des Aias ihn gehabt haben muss. Es ist daher
eine ganz einfache Aposiopese. Der Held ermidet vom Schilde an der
linken Schulter, weil ihn diese mittels des Telamons tragt.

Diese Stelle kommt der zweiten zu Hilfe, wo zwar der Telamon,
nicht aber die linke Schulter genannt ist. Hektor trifft den Aias mit
der Lanze

= 404 r/j pa 0w TEAapwve TEPD omBeoot TETAotnV,

N to O Pév obkeog, O O (POOYGVOO GPYOPOrAQO.
Nach Helbig soll diese Angabe Zweifel zulassen, ob Schild- und Schwert-
riemen Ubereinander lagen — also beide auf der rechten Schulter, da
die Lage des Schwertgehdanges auf dieser fixiert ist — oder sich in-
mitten der Brust kreuzten. Aber die Annahme liegt doch an sich schon
néher, dass sich die Riemen auf der Brustmitte begegnen. Denn es soll
das Ziel der Lanze angegeben werden, der Punkt, wo Aias getroffen
wird. Einen solchen Punkt bilden die Telamone jedenfalls, wenn sie
sich kreuzen, schwerlich, wenn sie schrdg neben- und CUbereinander
liegen. Vor allem ist zu bedenken, dass das Vorschieben und Zuriick-
schieben des Schildes nur bewerkstelligt werden kann, wenn der Schild-
riemen* wie Herodot ausdriicklich bezeugt, auf der linken Schulter liegt.

Die dritte Stelle handelt von der Verwundung des Diomedes durch
Pandaros. Diomedes wird in die rechte Schulter geschossen E 100
moAdooeto & oot Bwpné. Sthenelos zieht ihm den Pfeil aus E 113 aipa
V ovnkivile A otpermmoXo Xitwvoe Trotz der Wunde kampft Diomedes
weiter, ermattet aber spater und so findet ihn Athene
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E 794 &dpe O TOV Ye QVOKTO TIOQ' ITTOIOIV XOif OXEO®IV

€AKoC Guaixovto, TO pw Paie Mavoopog .

i0pw¢ yap pv listpsv UMO TIAOTEOC TEAOMOVOG

OOTO0C €UKUKAOU* TW TEIpETO, KAVE O Xe@a™

ov 0 Taxev TEAOUWVO KEAAIVEQEG QiS5 GTIOUOPYVL.
Helbig meint S. 327, hier werde der Telamon der rechten Schulter zu-
gewiesen. In diese wurde aber Diomedes getroffen; liefe also der ,breite
Kiemen* unmittelbar Uber die Wunde oder nur neben ihr her, so wirden
wir erwarten zu hoéren, dass er vom Geschosse getroffen oder doch
blutig geworden sei, wie dies von Thorex und Chiton hervorgehoben
wird. Dies ist aber nicht der Fall. Diomedes hebt dann E 798 fg. den
Riemen und damit den Schild nicht etwa ab, weil der crstere seine
Wunde irritiert oder ihn hindert, daran zu gelangen, sondern weil ihn
nach dem langen Kampfe der Sclnveiss unter dem Drucke des
Riemens, mittelbar des Schildes, qualt und der Arm (xeip) matt wird:
TW TeipeTto, KAPve Of xelpa, aus demselben Grunde, wie Aias
il 103 fg. ermidet. Diese drei Angaben bestdtigen also die sonstigen
Zeugnisse.

Auch die Art der Verwendung des Schildes im Kampfe ist nach
dern Epos die némliche, wie auf den mykenischen Denkmalern. Kennen
diese lediglich zwei Lagen des Schildes, entweder vor der Brust oder
Uber dem Ricken des Tragers, so war ein ,Parieren“ wie mit einem
Rundschilde dabei vollig ausgeschlossen. Vor Beginn des Zweikampfes
mit Aias rdhmt sich Hektor u. a

N 238 olV emi 3edid, Oid em oplotepd vwpnoal v
OloAénv, TO poi €0Tl TONAOPIVOV TIOAEMILEV.
In diesen elassischen Worten, die erst jetzt ihren vollen Wert ersehliessen,
sind in der That die beiden Bewegungen des mykenischen Schildes be-
zeichnet: nach der linken Seite hin um ihn vom Ricken unter dem
rechten Arme her vor die Brust zu ziehen; gegen die rechte Seite, um
ihn auf den Kucken zurlickzuschieben. Wie die Formel ToAd/pivov
ToAepiCelv  beweist, ist (in bestimmtes Exercieren der Waffe gemeint,
welches Kunst erforderte und mit einem Kunstausdrucke bezeichnet
wurde, fiir den leicht beweglichen Bugelschild also, den man muhelos
nach allen Seiten vorhalt, undenkbar ist. Treffend gebraucht Herodot
in der angezogenen Stelle den Ausdruck oinkifovtec, Ubertragen vom
Steuerruder, das nach links oder rechts gezogen wird, wie auch um-
gekehrt das Wort vwudav auf das Steuern Anwendung findet x 32 moda
vnoc &vapwv.  Als tald/pivog ToAepotr¢ wird nunmehr Ares verstandlich

als der Kriegsgott einer Zeit, in der dieses Exercieren des grossen
Ablian'limiifim <4 archilolofl»eh-epl|2rAphUchGU Seminare«, Heft XT. il
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Schildes wichtigstes Kampferfordernis war. Die Prahlerei Rektors liegt

also nicht sowohl darin, dass er — mit den Worten eines Tanzliedes.
0i6 em OedIq,
0id1 £m5 aploTePd,
vwunoat Bowv

wie Ameis vermuthete — die Schildregierung zu verstehen behauptet

(die versteht sein Gegner ja auch), sondern dass er sich mit dem Kriegs-
gotte selbst in Vergleich setzt.

Eine Stelle, die den technischen Vorgang der Sehildlenkung mit
gleicher Pragnanz beleuchtete, finden wir im Epos nicht wieder, wohl
aber Angaben und Beziige in Menge, die die Sache als allgemein gutig
bekréaftigen. Ich will nur einige auffihren. Die Scene, wie Rektor Z 117
vom Schlachtfelde heimkehrend, den Schild auf dem Ricken tragt, ist
bereits ofter erwéhnt worden. In derselben Situation zeigt sich Aias,
als er sich vor der Uebcrmacht der Troer zurlickzieht

A 545 om & topuy, omiBey O0¢ C0AKOC BAAe &moposiov

Tpéooe O¢ TaTTTVOG @5 OPidou Bnpl €0IKWG,
und ihm nun die nachdrangenden Feinde den Schild mit den Lanzen
bestiirmen. Einigemale wendet er sich auf der zdgernden Flucht A 566.
— 568, dabei muss er naturlich den Schild wieder vorziehen, wie der
Dichter gar nicht néthig hatte, besonders zu sagen. Ebenfalls bereits
erwahnt ward, wie Periphetes 0 645 fg. bei dem Mandver der Schild-
vorschiebung Uber seinen eigenen Schild fallt, wodurch er fir Rektor
eine wehrlose Beute wird. Auf eine Ungeschicklichkeit bei der Schild**
vorschiebung l&sst es auch wohl schliessen, wenn Patroklos Il 307—311
den Areilykos outik dpa otpe@Bévtog mit der Lanze in den Schenkel
stossen kann, der sonst durch den Schild gedeckt ist.

Ebenso, wenn einigemale Kampfer in die Brust neben dem Schilde
getroffen werden, z. P>

1 311 a:6p Mevéhaog dprjiog outa Hoavta

otepvdy yvuvwlHvTa map' aomida, Aloe 3 yuio.
Auf solche Féalle werden (berhaupt die meisten Verwundungen zuriick-
zufuhren sein, bei denen ein grosser Schild scheinbar ,nicht voraus-
gesetzt werden kann.“ Nicht jedem war eben gegeben, wessen sieh
Rektor R 238 fg. ruhmt und was der Dichter von ihm bestatigt

R 359 0 & iopein TOAEUOIO,

OOoTtidl TOUpEIN KEKOAUUUEVOC €UPEDC WMOUG,

OKETTTET' 0loTGV TE POICov Kai GouTIoV GKOVTGV.
Und gerade weil der Schild, wenn er einmal richtig sass, seinen Mann
so ausgezeichnet deckte, musste es ein Hauptaugenmerk der Kampfer
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sein, die Momente dieses Mandvers beim Feinde rasch zu benutzen,
nicht minder auch durch eine unerwartete Bewegung oder ein geheimes
Seitwértstreten dem Gegner an der unbeschildeten Seite beizukommen.
Wie es z. B. von Koon heisst
A 251 om d1 e0pd€ olv doopi AaBwv Ayaugpvova Siov,
VOEe O pIv Kata Xeipa péony, dykavog €'vepBev.
War es doch schwierig genug, die Vortheile des grossen Schildes ganz
fur sich auszuntitzcn. Wer von einem Wagen oder auf einen solchen
stieg, wer einen Todten zu sich ziehen wollte, wer einen gefallenen
Freund vor Misshandlung deckte, der musste den Schild mittels des
Kanon hochheben und entblésste sich dabei irgendwie. Darauf lauerte
der Feind, und so trifft z. B. Odysseus den Chersidamas
A 423 Xepodapavta 61 Emerta kab' immwv diavta
doopi KOTA TPOTUNGIV UTT GoTtidog OUPOACETTTG
VOGEV KTA.
So tédtet Agcnor den Elephenor, der den Leichnam des Echepolos an
sich ziehen will
A 468 vekpdv yap o €plovta 15w peyaBupog Aynvwp
TAELPA, TA of KoYovT TIPS Aomidog Eleadven,
outnoe {UOTQ XOAKNPET, AlDoeE O¢ yuia.
In gleichem Falle Agamemnon den Koon
A 259 Tov & eAkovT oV’ OpIAov UTT GoTTidoC OUPOAOETONG
OUTNOE QUOTW XOAKNPET, AUoE & yulo,
wahrend Antilochos X 550 fg. und Aias P 132 sich geschickter zeigen.
So wird sogar Aineias verwundet, als er den Leichnam des Pandaros
schirmt
E 299 dup & ap’ oUtw Paive Aéev ¢ GAKL TIETTOIBWC,
mpooBe &€ of 00pu T £oxe Kai oomida Thvtod' Eionv
16 302 0 O xepupddiov AdBe xelpi
Tuoeidng péya €pyov, 0 oL dUO y? GVOPE (PEPOIEV,
6 305 Tw Pddev Awveico kot 1oxiov, €vBa Te pNPOC
loxip évotpépetal, KOTUANV & TE IV KOAEOUGOIV KTA.
Selbst stets gedeckt zu sein und beim Gegner eine Blosse auszuspéhen
X 321 eioopowv Xpoa KOAOv, Omn Eicgle POAIoTa
das sind die llauptmomente, auf die es ankommt. Waren die Feinde
in dieser Beziehung einander ebenblirtig, so galt es eben dreinzuschlagen
und zu erproben, wer die grossere Starke hatte; bei gleichen Kraften
entschied oft der stérkere Schild. Ein Muster hierflr bietet der Zwei-
kampf \en Aias und licktor Il 244—277. Daraus ist zu erklaren, dass
8
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die Dichter so haufig die Schichtenzahl der Schilde betonen; in ihnen
lag eine Gewahr des Sieges.
Man wird wohl anzunehmen geneigt sein, dass durch so typische
Wendungen wie z. B.
N 294; X 157, 803 TipOoBev Ol €xev OOTIOO TIAVTOOS Eiony
® 581 AM5o0 Yy’ dp5aomida pév TIPOcB5E'OXETO TIOVTOOSEIoNY
A 6l 'Ektwp & & Tpwroiol @EPL aoTida TOvVToaS Eionv
A 485, P 128 Aiag & éyyubBev nABe @epuv oOKo¢ HOTE TIUPYOV
und so weiter, das freie Niederhdngen des Schildes vor dem Kérper am
Tclamon geschildert werden solle. Fir eine den Dichtern so selbst-
verstandliche Sache wie dieses Herabhéngen des Schildes im Kampfe
scheinen mir aber jene Stellen doch einen zu gravitatischen Charakter
zu haben. Sie durften daher vielmehr von dem vorsichtigen Nahen gegen
den Feind, wobei man, wie oben S. 16 gezeigt, gebuckt gieng und den
Schild am Kanon vor sich hertrug, zu verstehen sein. Deutlich drickt
sich dieser Sinn z. B. aus, wo es von Deiphobos heisst

N 157 TipOoBey 01 exev ooTida TIAVTOOS &ionv
Koua Todi TPoPRIBAC Kai UrooTidla TIpoTodilwy KTA.

und er entspricht auch sonst den geschilderten Situationen, wo es sich
immer um das Vorstadium des eigentlichen Kampfes handelt. Das freie
Niederhdngen des Schildes wird nur gelegentlich einmal durch eine
kurze Erwahnung gestreift, wie z. B.
P 492 1w 8 180¢ PtV Poéng silupéve wpoug
ounotl otepenatl, TIOAUC O1 EMEAAATO XOAKOC
>1
und ahnlichen Stellen; gewohnlich spiegelt? es bloss die geschilderten
Situationen der Helden, in denen sic? nothwendig zwei Hande brauchen
und den Schild doch nicht ganz entbehren kdnnen.
Solcher gibt es aber viel«*. H&utig tragt der Krieger zwei Lanzen,
z. B. E 495; Z 104; A 43; M 464; N 241; 1l 139 u. s. w. und obwohl
man natidrlich auch beim Bugelschilde eine Lanze in der Linken
wenigstens halten kann, so ist die Sache doch anders, wenn dafiir der
Ausdruck moMwv gebraucht wird oder gar, wenn wir von einer Ver-
wendung der beiden Lanzen wie bei Astcropaios, als er Achilleus
entgegengeht, hdren
$ 162 0 05 Guoptr) doUpacty Ap@Iq
NPwW¢ AcTEPOTIONNG, £l TIEPIOECIOG eV
Kai {; €Epl pév ooupi oOKog PdAev, 0LdE olaTIPO
PriEE OGKOC* XpuOOC YOp €pUKaKe, dwpa Beoio *
TW 0l EBpw MV TIXUY EMmypARONV PAAE XEIPOC KTA.
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Dieser Fall wird freilich als Ausnahme aufgefiihrt, aber unbedingt
zwei Hande erfordern die ofter erwdhnten grossen Stosslanzen, z. B.
Z 318—320; 6 493—495; 0 888; Il 801, namentlich die machtige
Pelionesche des Achilleus M 141 fg. und sonst, oder der Schiffsspeer,
den Aias handhabt

0 677 voya & uoTOvV PEYO VOLPOXoV &V TTAAAUNCLY,
XOMNTOV BAATPOICT, SUWXAIELXOTITINXV.

Als Patroklos mit Hektor ins Gefecht kommt, springt er vom Wagen

Il 734 oxom €yxog €Xwv €PNl o€ AACETO TETPOV
HAPUOPOV  UXPIOEVTO, TOV Ol TIEPI XEIP EXOAUEV.

Da er dies angesichts des Feindes thut, muss er wie Aias den Schild
vor der Brust haben. Dieselbe Voraussetzung ergibt sich bei Diores;
der im Kampfgewdhl mit einem Steine am Kndéchel des rechten Fusses
getroffen wird
A 521  OppoTEpW O€ TEVOVTE XOi O0TEa AGOG QVOIONG
axplg ammnAoinoev* o Ol urtiog &v xovinotv
XOTeoey, AU@w XeEipe @iloig €TApolol MeETATOAC,
Bupdv  AmoTveiwy.

Klarer noch zeigt sich die Situation in der verwandten Stelle

N 545 ‘Avtidoxog & Obwvo PETOOTPEPOEVTO doxeLOOG
outoo* €moiitag, omo & @MBa Tdoav EXEPOEV,
N T Gvd vwta Beoboa SIOUTEPEC AUXEVS LXBVEr™
v omo Tdoav €xepoev, o & Ommog &v xovinowv
XATIEDEY, GUPW Xeipe @iNoIC £TApoIoT TETAOOOC,

Wagonlenker tragen noch in spéaterer Zeit auch den kleinen Rundsehild
bloss am Telamon, weil sie bei der Zugelfiihrung beide Hande brauchen.
Dasselbe werden wir also auch bei den Wagenlenkern des Epos —
wenigstens soweit sie selbst Vornehme sind, die Schilde tragen —
voraussetzen, vor allem bei Aineias, der im flnften Gesdnge das Amt
des Lenkers freiwillig Ubernimmt, um mit Pandaros den Diomedes auf
dem Hchlachtfelde zum Kampfe zu suchen. Pandaros féllt, bevor er
noch den Wagen verlassen, und Aineias nimmt sogleich den Kampf als
Hoplit auf E 290—297. Er kann demnach den Schild — der E 300
Tévtoo5 €ion, Y 280 du@iPpot genannt wird — nicht etwa vorher
abgelegt oder an Pandaros gegeben haben.

Auch dass man jemanden mit den H&nden gegen den Schild Gefahren
Htosst, um ihn zuriickzudrangen, gewinnt seinen vollen Sinn erst, wenn durch den
die Waffe gleichsam passiv vor der Brust héngt. So thut Apollon das Schild
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einemal gegen tdiomedes, als dieser den durch seinen Steinwurf zusammen-
gebrochenen Aineias zu tédten anstiirmt

E 437 1pic & ot éoto@iNée oevrv GoTid’ ATIOAwWV
und das zweitemal gegen Patroklos, als dieser den Fundamentvorsprung
der troischcn Mauer ersteigt, wobei er die beiden Hé&nde auch frei
haben muss,

Il 703 TPIC 31 UTOV OMECTUPENIGEV 'ATIOMWV,

XEIPECTS GBOVATNCL @UEIVIV OOTTIOO VUGOG.

Ein besonders sprechendes Bild erhalten wir durch die ® 233
geschilderte Gefahr, in die Achilleus gerétli, als er bewaffnet in den
Skamander springt

® 240 deavdv O Go@ 'AXIAMAO KUKWUEVOV {0TOTO KOO,
WOel & eV OOKET TIMTWV POOC™* 0LIE TIOOETTIV
gixe otnpiac&on . 0 06 TITENENV EAE XEPOIV
e0@uEa PEYOANY KTA.
Das ,in den Schild sich ergiessend” fordert die Vorstellung einer
grossen, vor Achilleus Leibe hédngenden gebauchten Waffe, in der der
Strom sich fdngt und den Helden mit sich reisst.

Solcher Kkleinen Ziige, die erst ganz verstandlich werden, wenn
man den heroischen Schild klar vor Augen hat, gibt es noch mehr. Es
mag noch erinnert werden, wie X 107 fg. die beiden Aias den Leichnam
des Imbrios emporhalten, ihn entwaffnen und kopfen; wie = 428 fg. die
Genossen Hektars diesen aus der Schlacht zum Wdgern tragem; wie
M 701 fg. Patroklos und Hektar sich bekdmpfen, wobei jeder mit
einer Hand den todten Kebriones festhalt; wie P 722 fg. Menelaos und
Meriones die Leiche des Patroklos aus dem Getimmel trédgem, wobei
Uberall der Gebrauch beider Héande, aber auch zugleich des Schildes
vorausgesetzt werden muss. Es wirde zu weit fiihren, alles erschdpfen
zu wollen.

Einige Worte noch michte* ich Uber de* Kampfstellungen, die
mit den heroischem Schilden ausfihrbar waren unel (lurchgefiihrt wurden,
sagen, um zu zeugen, wie* aucl hie*r all(*s der mvkenisedien Art ent-
spricht.

Auf die Steilem, welche* de* vorsichtigem Anndherung an dem Fe*ind
unter dem Schildem beleuchten, ist bereute S. 30 hingeMensem  1ige's

Kou@d Tooi TIPOPIRAC Kai uTooTdI TIPOTIO0I(WY
gilt aber nur fir den einzelnen Krieger, dem als solchem dem Gefahr

(mtgegongeht, wie ja allerdings di< Pegel ist. Bisweilen lindem aber
auch Massemangriflv* statt, bei denen elann anders vorge'gangem wird.
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Die Krieger bleiben in aufrechter Stellung, scliliessen sich aber — um
als Keil die Feindesmassen zu sprengen — so fest und enge zusammen,
dass sie sich beiderseits mit den vor der Brust niederhéngenden Schilden
berthren. Das schildern Stellen wie

M 105 o Ol €mei GAMAoog Gpoapov TUKTNal oeoat,*

N 127 (theilweise gleich 11214 fg.) o ydp dpiotol
KpIvOévtee Tpwog Te Kai ‘EKTopa diov euipvov
PPOCoVTEC OOPO O00Pi, OOKOG CAKEl TIPOBEADUVY*
aomi¢ ap5 Gorids I'peide, KOpog Kopov, avépa & A\rp*
Yooov 85 Immokopol KOPOoBeC AoUTpaiol @dAolo
VEOOVTLWWV* (X TIUKVOI £@PETTO0OV OANAOICIV.

Il 214 ¢ dpapov KOPOoBeC Te Kai OOTtdeC OUPONGECTO?.
aoTtiq Ap5 AoTiol epelde, KTA.

Das sei abor nur nebenbei bemerkt. Die eigenthtimliche feste Stellung
im Lanzengefechte, wobei der mykenische Krieger auf dem etwas
gebogenen linken Beine stand und das rechte nach ruckwaérts stemmt —
eine sehr wohl bedachte Stellung, um durch die Wucht des feindlichen
Stosses nicht umgeworfen zu werden — wie sie Fig. 1, 2, 5, 11 zeigen,
werden wir auch in manchen Angaben des Epos angedeutet linden,
wenn gleich natdrlich nicht wértlich. Wir werden sie vor Allem in den
reguldren Zweikdmpfen durch Wahl und Los einander gegeniber
gestellter Krieger suchen. Die Melden stirzen in der Regel nicht wild
aufeinander los, sondern nahern sich bedachtig, und nahe genug
gekommen .stellen sie sich“, wobei Zeit zu aufreizendem Zwiegesprache
bleibt. Nun folgt ganz systematisch erst der Lanzenstoss oder -Wurf

* Dieser Vers wird bei Aineis-Hentze folgendermaassen interpretiert: ,Sie
traten dicht aneinander mit erhobenen Schilden, so dass sie sich gegenseitig mit
diesen deckten und eine Art Testudo bildeten.u Hier eine Testudo suchen zu wollen
ist aber gewiss verfehlt. Erstens steht von erhobenen Schilden nichts da und zweitens
ware derlei mit solchen Schilden gar nicht auszufihren. Zur Testudo gehoren kleinere
flache Schilde. Die Troer theilen sich auf Polydamas Rath in fiunf Heerhaufen, deren
sich jeder in der oben beschriebenen Weise zum Keile formiert, das ist alles. Nicht
so thun Asios und seine Genossen M 110 fg., die ungeordnet gegen die Mauer anzu-
dringen suchen. Von ihnen nun heisst es

M 187 o1 0 i0'»¢ moog Teixoq €oopntov Boag «oa(

o003l avaaxopivol ixtov p,iyAw GAOANTW KTA.
Aber auch das ist. keine Testudo. Jeder flr sich hebt den Schild empor um gegen
die Wirfe von oben das Gesicht besser zu schirmen, als es durch den Helm allein
geschdhe (s. Gap. V). Und ebensowenig mit der Testudo haben N 128 fg. und
1 214 fg. zu thun. Ein oaodkog mpoiHAupvov ist einfach ein ,geschichteter Schild”,
d. h. ein Schichtenschild, wie moolHAopvo¢ auch | 541 und K 15 nichts weiter heisst
als ,geschichtet, schichtenweise®.
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des einen, dann der des andern, manchmal mit zweimaligem Wechsel,
wobei es sogar vorkommt, dass die Gegner ihre gegenseitig in die
Schilde gebohrten Lanzen wieder ausziehen, um sie nochmals zu ver-
wenden H 255, alles bei ruhigem Stande. Das ist die otodin O6opivn
N 713, ein Gefecht, das zugleich ein Schaustick ist, bei dem kunst-
massige Kegeln vorausgesetzt werden mussen. Man vergleiche hiezu ' 344
fg; H 224, 225; X 604 fg; Il 463 fg; P 11 fg; I 176 fg; & 148 fg;
577 fg; X 248 fg. Erst wenn sich dieses Hauptgefecht beiderseits
unwirksam erweist, greift der Ungeduldigere von ihnen zum Schwerte
und springt auf den andern ein oder erfasst einen Stein, ihn nieder-
zuschmettern. Damit ist die geduckte Stellung vorbei und der Kampf
um so geféhrlicher geworden, als wie wir sahen bei aufrechtem Stande
der Schild oben an den Schlisselbeinen auflag, so dass der oberste
Theil der Schultern, namentlich aber der Hals des Kriegers ungedeckt
waren. So fliegt z. B. P 598 fg. dem Booterfirsten Peneleos im Kampf-
gewlhl ein Speer Uber die Schulter und ritzt sie bis zum Knochen.
Am Halsansatze aber, dicht Uberm Schildrand, empfangt llektor X 324 fg.
die Todeswunde, wie er ebenda schon vordem = 439 fg. von Aias
mit einem Steine getroffen worden war, als er sich — jedenfalls mit
zugewandtem Gesichte — eben vor diesem Gegner zuriickzuziehen
versuchte.

Da in dem gedeckten Stande der obere Theil des Hauptes allein
ausserhalb des Schildes erschien (vergl. Fig. 1 und 11), wéhlte der
Feind oft auch dieses zum Ziele, statt auf den Schild zu stossen. Dann
war es ein Kunstgriff des Bedrohten, sich rasch hinterm Schilde zu
bicken X 405 fg; Il 610 fg; P 525 fg,, oder sich in die Knie zu
werfen X 275 fg. Die Verwundung durch einen, den Schild durch-
bohrenden Speer vermied man bisweilen mit Erfolg, indem man den
ersteren am Kanon rasch emporhob oder von sich hielt oder indem man
dahinter mit dem Koérper gewandt ausbog, z B. V 261, 278; I 357 fg;
Il 250 fg. Alle diese Mandver gestattete die grosse Schlinge des
Telamon sehr wohl.

Nunmehr lichtet sich auch vielleicht eine dunkle Stolle, die im

fallen des Epos zweimal erscheint

Schildes

n , r
X 543 &kAivE/; V erpwo* kopn, € &' domig £46gbn
Kai Kopog, augi i€ of Bdavatog xUTto Bopopaittnc

419 xBpog V EKPOAIV €yxoc, €M 00w 01 GOTIC £0epon
Kai KOpog KTA.

Das erstere scheint mir schon richtig so interpretiert: ,Der Kopf neigte
sich auf die eine Seite, der Schild tiel nach (auf die selbe Seite’) und
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der Helm“ (Ameis— Mentzel Die zweite Stelle aber wird wohl zu uber-
setzen sein: ,Aus der Hand Hess er den Speer fallen, auf diesen
(em oute seih 1@ eyxel) stirzte der Schild und der Helm“. Ausser an
diesen beiden héren wir nur noeh an einer Stelle im Epos vom Fallen
des Schildes bei Patroklos Tode
Il 802 outap Am5 v
QOTIC oV TEAQPEML XOpai TIECE TEPUIOEDTO,

und das seheint mir das fragwurdigste an ihnen, da doch A 523;
N 549; = 495 bei scheinbar besseren Gelegenheiten nichts vom Sturze
des Schildes verlautet. Ich wirde antworten: indem N 543, infolge der
durchschnittenen Kehle, = 413 fg, infolge des athemraubenden Wurfes
auf die Brust, Il 790 fg. infolge des Schlages in den Ricken der Kopf
nothwendig vorfallen muss, verliert der Telamon seinen Halt am Genick,
gleitet — zumal diese Krieger zusammensinken — Uber den Kopf nach
vorne weg und nimmt dabei den Helm mit, worauf Schild und Helm
zu Boden stiirzen. Anders kann der mykenisehe Schild in der That
nicht fallen.

Eingehender ist von einem Schilde zu sprechen, dem seit jeher
das abseitigste Interesse gewidmet wurde, dem Schilde des Achilleus.
Ich meine, auch ihn missen wir uns nach mykenischem Typus
verstellen.

Zunachst ist allerdings zugegeben, dass er weder domic GUQEIBPGTN
oder mdvtool €ion genannt, noch mit einem Thurme verglichen wird; mit
einem Worte, dass wir Uber seine, &ussere Form direct gar nichts
horen. Aber mit poetisch indirecten Mitteln wird die Phantasie zur
Vergegenwartigung der bestimmten Form gendthigt. Folgende Momente
scheinen wir daftr zu berucksichtigen.

Noch bevor der Dichter ¥ 178—608 die Herstellung der Waffe
schildert, erweckt er die Vorstellung, dass sie den mykenischen Typus
erhalten werde, erhalten misse. Zu Anfang des Gesanges z 148 fg.,
als die Leiche des Patroklos in Hektars Hande zu fallen droht und
Iris den Achilleus auffordert, sie zu retten, erwidert Achilleus, dass
ihm ja Waffen fehlen und Niemandes Ristung sonst gerecht sei, ausser
der Schild des Aias, der ihn indessen im Kampfe selbst verwende

2 192 dAMou & r1jj tso o1d0, TeU OV KAUTA TeUxe U,
st uf Alavtog ye odkog TeEAAUWVIASOO.
OMO Kai autog 0 y1 €ATIoY', €vi TIPWTOICIV OMIAEL KTA.
Wenn Achilleus allein den ung(*I*igen grossem Thurmschild des Aias sich
gerecht findet, dann muss sein verlorener Schild nicht nur, sondern der

Schild des
Achilleus

Form
mykeniwit
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in Aussicht gestellte neue, von gleicher Art sein, so gewiss, als man in
keiner Gefeclitsart die Kampfmittel beliebig wechseln und im Falle des
Verlustes nur wieder nach einer Waffe verlangen kann, deren Grosse
passt, deren Bau man kennt, auf deren Gebrauchsart man eingetbt
ist. Zwischen einem leichtbeweglichen Bugelschilde und dem ungeheueren
mykenischen Thunnschilde bestehen aber Unterschiede, die in einer
damit vollvertrauten Zeit keine Dichterwillkiir Uberspringen konnte. In
der That gibt sich der Schild des Hephaistos in der Scene W 240 fg.,
wie ich oben S. 38 hervorhob, klar als mykenischer zu erkennen.
Aber den unwahrscheinlichen, oder wie ich glaube, unmdglichen
Fall gesetzt, der neue Schild hatte wirklich als Blgelschild verstanden
werden sollen, so durfte dann ein Wink dber die Form und durften
vor allem die fi/ava, die fur ihn charakteristisch sind, schlechterdings nicht
fehlen. Dagegen wird man nicht einwenden, dass ja auch die kovovec nicht
bedacht sind, denn sie gehdren, wie die Bindemittel der einzelnen Schichten
oder die sonst nothigen Nieten und Nagel, zu dem Selbstverstéandlichen
des Handwerks, worauf der Dichter Uberhaupt nicht eingeht* da er
nicht das Technische der gemeinen Construction sondern die figurliche
Wunderarbeit des Gottes zur Anschauung bringen will. Wird der Schild
doch nur aus diesem Gesichtspunkt ,vor unseren Augen verfertigt-“
Die Wunder bestehen aber in der grossem Anzahl der Schichten, in
der kinstlerischen Durchbildung des Schildrandes,** in dem kostlichen
Material des Telamon und vor Allem in dem herrlichen Schmuck der
Schildoberflache.
Dieser Bildschmuck selbst passt fir einen mykenischen Schild
vortrefflich und in jeder Beziehung, technisch, rédumlich und inhaltlich.
Technik Seit die bunten IMails, welche Ifephaistos je nach der zu erreichenden
Farbenstimmung durch geschickte Verwendung von Gold, Silber, oder
Kyanos bewirkt, ihre schlagendem Analogien in den bewundernswirdigen
Intarsiaarbeiten fanden, wie sie an mykenischen Producten, haupt-
séchlich den Dolchklingen, zu 'Page getreten sind, ist die friiher unbe-
antwortbare Frage der Technik gelést. Und zwar werden wir uns die

* Dass nach den schon im Alterthuine als unecht erkannten Versen Y 270—73
die funf Schichten aus dreierlei Metallen bestehen sollen, wiirde v.«ov$¢ wohl auch
noch nicht entbehrlich machen, da man sieh die Bleche doch nur dinn denken kann.
Im Ubrigen glaube auch ich, diese Metallschichtung lag nicht in der Intention des
Dichters von X, sonst hétte er sie erwadhnt wie den silbernen Telamon. Er wird wohl
nur an Leder mit Bronzellberzug wie bei der Waffe des Aias gedacht haben. Erst
einem Andern war dieser Schild noch nicht wunderbar genug.

** |ch schliesse mich Loscbckes Interpretation nn: ,avtog TPITAGE HOPUOQIN
dreifach geflochtener KandM (Arehéolog. Zeitung 1883 S. 159). Das Ornament, um
das es sich handelt, ist bereits mykcnisch.
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Figuren nicht nur ,zum TlieiP wie Helbig sagt, in jener Weise gebildet
denken, sondern, da der Dichter die Farben zwar nicht Uberall erwahnt,
sie aber anderseits doch nicht nur auf eine oder die andere Scene
beschrénkt-, durchaus und ohne Ausnahme.

Die raumliche Anordnung der Bilder ist durch die aus der Disposi-
Besehreibung sieh ergebende Vertheilung der Scenen auf ein Mittel- tion
bild und vier conccntrisehe Ringe, entsprechend den finf durch die cer Bil<*er
Ubergreifenden Schichten gebildeten Girteln, klar bestimmt. Das passt
zwar fur einen kreisrunden Bigelschild, aber weit besser noch fiir einen
mykenisehen, dessen Darstellungsfeld ausgedehnter ist. Und ein mdglichst
grosses Feld missen wir wegen der grossen Anzahl der Scenen und der
grossen Anzahl ihrer Figuren, zumal fir diese doch auch eine gewisse
Hohe winschenswert ist, durchaus erwarten. Nach der bisherigen An-
nahme meinte der Dichter einen Rundschild, der um ein kreisférmiges
Mittelfeld in vier gleich hohe Ringe getheilt war, und beschrieb vom
Mittelfelde aus methodisch von Gilrtel zu Gurtel fortfahrend, bis zur
Peripherie. Danach wiurden die stadtischen Scenen den Ring um das
(‘entrinn fillen, die landlichen Bilder den zweiten, der Reigentanz den
dritten Ring und der Okeanos den Abschluss bilden, vergl. Helbig S. 401 fg.
Diese Anordnung ist indessen sehr bedenklich. Schwerlich durfte es
einem Kinstler in den Sinn kommen, die innerlich wichtigste und
ausserlieh umfangreichste Darstellung in den kleinsten der verflgbaren
Raume zu pressen und einer ganz leeren Scene, einer Reihe von Ténzern,
die sich an der Hand fassen, dem weitesten Raum zuzutheilen. Vielmehr
geht der Dichter nach Besprechung des Mittelfeldes zu der stédtischen
Scene, als der inhaltlich bedeutendsten, Gber. Der grdsste Raum, den
sie in der Beschreibung einnimmt, geburt ihr auch auf dem Schilde:
sie gehort als Hauptdarstellung in den weitesten Glrtel, den dritten,
unter den Okeanos. Dann folgt die nachstwichtige Scene, das Land-
leben im zweiten, dann die Schaftrift mit den Labyrinthtanze im
ersten Ringe* dicht um das Mittelfehl. Das Hauptbild besteht aus finf
grossen Gruppen, der Mittelring aus vier, der innerste aus zwei kleineren.
Die Zahl der Gruppen nimmt also nach der Mitte zu bestéandig ab, wie
sich das Ausmass der Darstelhnmgsfliehe nach der Mitte zu verkleinert.

Lin Muster fiur ein Stick des Hauptstreifens bietet Fig. 177
Danach sehen wir, dass die Figuren nicht wie auf den elenden
phonikisehen Bildschalen alle auf einem Striche marschierend, sondern
im Ramml vertheilt zu denken sind. Lim* geringere perspectivisehe
Tiefe erfordern die Darstellungen des zweiten Streifens, der kein
Gebaude enthélt; noch weniger diejenigen des ersten Streifens, dessen
Figuren auf einer Linie stehen konnen. Daraus mdochte ich schlicssen,
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dass die Kany- und Wertordnung der drei Girtel auch durch ihre ver-
schiedene Breite betont war. Das ist an sich eine naturliche kinstlerische
Forderung, die jede mit Figurenstreifen geschmickte Vase beachtet
zeigt, wenn ihre Hauptdarstellung immer wie den langsten, so auch den
breitesten Kaum einnimmt. Galte es den Sachverhalt durch ein Schema
zu verdeutlichen, so wirde ich beispielsweise das verfligbare sphérische
Schildfeld mit einem Durchmesser von 150 c¢cm angenommen, dem
Mittelbilde etwa einen Kadius von 15 c¢cm zutheilen, dem Labyrinthtanz
fl. Gurtel) eine Hoéhe von 10, dem Landleben (2. Girtel) eine solche
von 15, den stadtischen Scenen (3. Glrtel) eine solche von 20, so dass
von den Uberbleibenden 15 etwa 10 auf den Okeanos, 5 auf die <Gvioo
Tpimaka papuopénv kdmen. Damit wére auch eine angemessene Figuren-
hohe gewonnen, die noch eine Betrachtung aus einiger Entfernung erlaubte.

Von Interesse ware die Frage, wie sich die Coinposition der
Bildwerke zu den seitlichen Einziehungen des Schildes verhielt. Ein
Schild aus funf Schichten ist so compact, dass sich der Zug der Quer-
spreize beiderseits nicht als tiefe Furche, sondern nur als sanfte
Senkung zu markieren braucht. Wir hatten dann einen Schild wie
Fig. 2, und in diesem Falle wdare denkbar, dass die Senkungen von
keinem Einfluss auf die Coinposition waren. Anderseits konnten tiefere
Furchen entschiedene Vortheile der Gliederung bieten, vor allem die
Zweitheilung der Scenen, die sich in der dichterischen Beschreibung
ankiindigt: Friedliche Stadt— kriegerische Stadt; Frihling— Sommer—
Herbst— Winter; Schaftrift— Labyrinthtanz, ausfuhrlich betonen und damit
zu deutlicherem Bewusstsein bringen. Das Bedenken, dass der Okeanos
statt in gleiehméassigem Bogen zu verlaufen, beiderseits in einem Winkel
einbdge, will ich berthren, ohne zu erértern, wie viel Gewicht ihm

zukomme.*
Inhalt Inhaltlich passen die Darstellungen fir die mykenisehe Periode
der Bilder durchaus, sowohl nach dem was sict verfiihren, wie nach dem was sie
Ubergehen.

* Interessant ist, dass A. 8, Murray hist, of greek sculpt. | t. | zur Ke-
construction zwar einen Blgelschild, aber einen solchen mit seitlichen halbkreis-
formigen Ausschnitten, also wenigstens einen Nachkémmling des mykenisch-heroischen
Kuppelschildes, gewahlt hat. Als Grund dafiir fuhrt er 8. 48 feinsinnig an; ,Jt will
be admitted that the form of shield here adopted has not only the advantage of
allowing a distribution of the subjects better calculated to bring out their contrasts,
as from peaee to war, or from agricultural to pastoral lifo, but it ofters at the sarne
time a scries of natural in the place of arbitrary divisions between the various scenen.u
Er hat ganz recht, dass er die Einschnitte als Vorzug empfindet; die Art freilich
wie er den Okeanos auf den Ubergreifenden Schildraudern anzubringen gendtliigt ist,
muss unbefriedigt lassen.
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Was diese Seenen zur Anschauung bringen, ist, wie sonst im
Epos, wesentlich das Leben des Adels, neben dem das Volk nur in
seiner Knechtescigcnseliaft Vertretung findet. Vornehme Hochzeit; ein
Rechtsstreit, den die allein Spruchberechtigten, die Beguterten, ent-
scheiden; Feldarbeit, die der Grundbesitzer beaufsichtigt; ein Tanz
adelig geschmiickter Jugend — anderseits Belagerung, Schlacht und
Raubzug, die ersehnten Gelegenheiten zur Befriedigung wilder Herren-
begierden: dieses Gesammtbild entspricht durchaus dem, was wir Uber
das Leben in mykeniseh-heroischcr Zeit wissen und voraussetzen kdnnen.

Nicht anders steht es in Bezug auf jene Scenen, die in dem Bilder-
evklus fehlen. A. S. Murray hat a. a. 0. S. 45 Verwunderung dartber
gedussert, dass Cultus und Schiffahrt, die sonst in epischer Zeit eine
so grosse Rolle spielen, unvertreten seien, und diese Verwunderung
verliert nicht véllig ihre Berechtigung, wenn man auch entgegnen
und principiell daran festhalten muss, dass fir den Kinstler natirlich
keinerlei No6thigung vorlag, mit seinen Darstellungen die Lebens-
verhéltnisse seiner Zeit zu erschopfen. Hinsichtlich des Cultus genlgt
es nicht, sich auf die Ausfuhrungen Heinrich Brunns, Kunst bei Homer
8. 11, zu berufen, dass die religiosen Stoffe, welche Homer aus-
gestaltete und fir kinstlerische Darstellung erst vor- und zubildete, auf
einem Kunstwerk seiner Zeit noch nicht zu erwarten seien. Man darf
fragen, warum neben den dargestellten Stadtmauern und H&usern und
dem heiligen Ringe der Agora, ein Tempel mit einem Altdre davor
und einem Opfer vor versammeltem Volke fehle, da ja ein Tempel mit
Gotterbild thatséchlich im Fpos vorkommt Z 269 fg. Im Epos wohl,
aber in der mykenischen Zeit noch nicht. Diese Epoche kannte sicher
schon gewisse den Gottern geweihte Statten, die wohl einen Altar
enthielten, und (in solcher war auf den Herrenburgen zu finden, so dass
der Gott gleichsam in der Burg wohnend zu denken war. Tempel aber
kamen erst auf, als die Zeit der unzadhligen kleinen Localtyrannen
vorbei war, und dann behielten diese Cultstitton so sehr die Form des
alten Herrenhauses bei, dass man meinen mdchte, die GoOtter wurden
einfach Alleinbewohner der Paldste, die sie friher mit den Kdnigen
theilten.* Tempel konnten also nicht zur Signatur eines Stadtbildes

* n 79 (A\6-AvNn) At -yyptyv €patevryy,
Ve 0 é¢ MapaBwva Yo\ «opodpnav AOTMvny,
onve 31’ EpeX~N0* nOKIv&v d0uOov.
Ich mochte diese Verse nicht mit TI. von Wilamowitz, homerische Untersuchungen
S. 247 fg. fiir attische Interpolation, sondern fir echt und alt halten. Sie unter-
scheiden sich wesentlich von 11 546 fg., deren jingerer Charakter u. a. daraus er-
hellt, dass in ihnen der Tempel der Athene genannt wird, worinnen sie den
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gehdren. Tn jenem Stadium hatte der Cultus offenbar noch nicht diejenige
Ausbildung und Verweltlichung erreicht, welche als die natirliche
Voraussetzung fir Darstellungen der bildlichen Kunst erscheint.

Aus dem gleichen historischen Gesichtspunkt erledigt sich das Fehlen
von Schiffsdarstellungen. Einen Lésungsversuch bot HelbigS. 396 fg., indem
er ausfuhrte, die ,damaligen Jonier“ seien durch die Uppige orientalische
Cultur und die Aufregungen der dorischen Wanderungen ,nervés“ und
.wasserscheu” geworden. Die Sache Hesse sich aber vielleicht auch
ohne Humor erkldren. Die ,Jonicr* wirden dabei wohl besser aus dem
Spiele bleiben, da es sich ja im Epos Uberhaupt nicht um Stdmme, die
die orientalisierende Cultur bereits hinter sich hatten, sondern um die
noch in ihr stehenden Achaier des griechischen Mutterlandes und die
mit ihnen auf gleicher Culturstufe stehenden Troer handelt. Die Bewohner
Griechenlands und des nordlichen Kleinasiens verflugten (ber keine
schiffobaren Strome wie die Mesopotamier und Egyptcr, deren Cultur
sich mit dem Verkehre ihrer grossen Wasserstrassen entwickelte, und
bauten ihre Burgen und Stadte nicht an das Meer, sondern eine
Strecke landeinwérts der Seerduber wegen; ihren Handel besorgten
fremdlandische Kauffahrer. Fir Seeschlachten fehlten die Voraussetzungen:
die Troer besitzen keine Flotte, die Schiffe der ({riechen sind Transport-
fahrzeuge. Auf dem Meere treibende Schilfe oder Flottillen waren aber
fur den Kunstler des Aehilleussehildes, der Uberall darauf ausgeht,
einem Vorgang, eine in sieh geschlossene Handlung, darzustellen, nicht
zu verwenden.

Nach allem meine ich, dass es sich beim Aehillousschilde weder
um freie dichterische Phantasie, noch um ein poetisches Mosaik kinst-
lerischer Eindricke und Erinnerungen, sondern um eine wirkliche Prunk-
waffe handelt, die, sowie sie beschrieben ist, dem Dichtem vor Augen
war. Diese Ueberzcugung ist schon Ofter ausgesprochen worden, lasst
sich aber erst heute zureichend begriinden. Die Einwando gegen
die Mdglichkeit eines solchen Gebildes sind in struetiver, ornamentaler
und inhaltlicher Beziehung entkréaftet, und (in anderer oft gehorter Vor-
halt, die Verse 483—608 kennzeiehneten sieh als Interpolation durch

kurzen Erwéhnung der andern Waffenstiicke i130 Verso gegen .v),

Erechthcus aufgenommen hatte, wahrend urspriinglich das Verhéltnis umgekehrt war,
die Gottin der Gast des Konigs, wie in n. —Auch was U. von Wilamowitz an derselben
Stelle S. 244 fg. Uber die Erwéhnungen von Salamis in 1L und B als attische Inter-
polationen sagt, ist durch «as Zeugnis der im verflossenen Sommer auf dieser Insel
zu Tage gekommenen mykenischen Schachtgrober anfechtbar geworden und jedenfalls
Salamis als Herrensitz der episch-heroischen Zeit erwiesen.
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erledigt sich, wie ich hoffe, nunmehr im Zusammenhénge dieser Ab-
handlung von selbst. Der mykenische Schild ist eben nicht eine Waffe,
gleichwertig neben und mit den andern, sondern er ist die Schutzwaffe
schlechthin. Der Krieger hat ausser ihm so gut wie keinen Schutz, also
gebirt dem Schilde solch auszeichnende Hervorhebung. Was einer Epoche,
die nur den handlichen Bugelschild kannte und ihn als blosse Ergéan-
zung der Vollristung mit ehernem Panzer, ehernen Beinschienen und
ehernem Helme fiihrte, als Missverhaltnis erscheinen musste, war, solange
die mykenische Armatur herrschte, natirlich und selbstverstandlich.
Eine Zeit, der der Schild soviel galt und gelten musste, wird auch
seiner Ausstattung eine auszeichnende Sorgfalt zugewendet haben. Hier
schliesst eines ins andere.*

Im Anhénge dieser Schrift gelangt eine Abhandlung 0. Beimdorfs verbirgt
zu erneutem Abdrucke, in der eine vordem missverstandene und in der durch
That schwer verstédndliche Scene des Achilleusschildes ¥ 590 fg. durch TBreuehrdgr
den Vergleich eines entsprechenden Bildwerkes sofort -einleuchtende bj:; ui;
Klarheit erhalt. Dieser Nachweis scheint mir von typischer Bedeutung jhre Inter-
fur die ganze Schildbeschreibung. Er lehrt, wie genau sich der Dichter pretations-
an seine bildliche Vorlage hielt, und erdffnet die Aussicht, dass auch fehler
andere, jetzt noch verworren oder dunkel erscheinende Svenen Sinn und
Licht empfangen werden, sobald es nur gelingt, sie in die Sprache der
zeitgendssischen Kunst zurlickzulibersetzen. Denn gerade ihre scheinbare
Verworrenheit ist die starkste Birgschaft fir ihre Realitdt. Frei Erfun-
denem ist mit innerer Xothwendigkeit (n gewisses Maass einheitlicher
Gestaltung eigen, dem die Phantasie des Geniessenden mihelos und
ohne Anstand folgt; es verfallt, hochstens in den Kraftfelder, sich fuhlbar
Uber die Grenzen kinstlerischer Darstellbarkeit hinaus zu steigern. Aber
gerade in diesem Punkte ist das Gedicht merkwirdig zahm und ohne
Flugkraft, die Erzéhlung gibt nicht mehr, als naturgeméss jede naive
Erkléarung eines Kunstwerkes bieten wirde. Sin haftet an dem einzelnen
Bilde, geht ohne Bindeglieder oder nur in Vermittlungen, die von

* Es verdient liiler angemerkt zu werden, was schon Welcker, Zeitschrift |
8. 73, 13 nicht entgangen war, dass aus der germanischen Vorzeit, unter deren
lilistimgsstieken der Schild dieselbe Rolle spielte wie bei den griechischen Heroen
und aus denselben Grinden, von einem Schilde berichtet wird, den Hakon Jarl von
Norwegen dem Binar Skalaglam als Dichterlohn gab: darauf waren Bilder aus
den alten Geschichten des Landes gemalt und zwischen den Bildern lagen
goldne Spangen und edle Steine. Auch die altgermanischen Schilde deckten den
ganzen Leib, sie waren gegen fiinf Kuss lang und zwei breit. — Des Naheren vergl
K. Weinhold, altnordisches Leben S. 207 fg.

Auch das altitalische Scutum hatte ahnliche Grosse; doch lasse ich diese
Dinge, die eigene Untersuchungen fordern, absichtlich Irer bei Seite.
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Gezwungenheit nicht freizusprechen sind, zu einem folgenden Uber und
verrath innerhalb der Bilder Fehler der Interpretation, die zu sachlichen
Widersprichen anwaehsen.

Die ersten Schwierigkeiten dieser Art stecken in der Gerichtsscene
3> 497—508. Hier streiten zwei Mé&nner vor versammeltem Gerichte
um Zahlung von Wehrgeld fir einen Erschlagenen. Man sah also in
dem Bilde den lling der Richter, Zeugen u. s. w., darinnen die beiden
Streitenden, wahrscheinlich den Todten und zwei Barren Gold. Wenn
das dargestellt war, so sollte man das Gold fir das Wehrgeld halten,
um das es sich handelt. Das erklart aber der Dichter fir den Richter
bestimmt, der die beste Entscheidung findet. Er bringt es also ganz
ausser Bezug mit der eigentlichen Sache, interpretiert also augen-
scheinlich gegen den naturlichen Sinn der kinstlerischen Darstellung.
Dies sicherlich ganz nach seinem Rechte, aber mit einem Widerspruche,
der die Existenz des Bildwerks bestatigt; denn das Wehrgeld kann
nicht zugleich Richterlohn sein.

Verwickelter liegt die Sache bei den Scencn um die im Krieg
befindliche Stadt > 509—540.

Der Dichter hat drei abgesonderte Bilder vor Augen, die er zu
verknlpfen sucht:

a) die belagerte Stadt,

b) den Loehos mit dem Yiehraube,

¢) die Schlacht.
Diese selbstdndigen Darstellungen zu einer Art von Einheit zu ver-
binden, war schwer, und man kann nicht sagen, dass es dem Dichter
in anschaulicher Weise gelungen sei; aber ich modchte meinen, finden
Hesse sich der Faden immerhin. Denn die Verwirrung, die jetzt zwischen
den Scenen zu herrschen scheint, durfte nicht sowohl auf Rechnung des
Dichters, als auf die seiner Ausleger kommen.

Sie beginnt gleich bei dem ersten Bilde ¥ 509—515, der Stadt-
bclagerung. Hier sollen nach der gemeinen Auslegung zwei Belagerungs-
heere Uber ihre Absicht beziglich der zu erobernden Stadt in Zwiespalt
sein und diesen durch einen Kriegsrath auszugleichen suchen, weil
man eine Rathssitzung fir ¥ 581 fg. nothwendig braucht. (Fricderichs
.Die philostrat. Bilder* S. 228—225; ihm scheinbar widersprechend,
aber im Grunde ganz einverstanden, llelbig S. 409). Man hat also, als
man die d0w otpatoi zu Belagerern machte und das mit einem phoni-
kischen Schalenrelief fein und glicklich illustrierte (Murray a. a. (). S. 49t
Ubersehen, dass sonach in der Scene zwar Belagerer, aber keine Be-
lagerten waren: denn auf den Mauern, sagt der Dichter, befanden sich
nur Weiber, Kinder und Greise. Eine Festung ohne Vertheidiger und
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davor zwei Heere in liatlissitzung wére eine idyllische Belagerung. Den
natirlichen Sachverhalt wahrt Brunn, indem er a. a. 0. S. 10 die Verse
509— 13 so interpretiert: ,lch fasse dugi als allgemeine Ortsbezeichnung:
in der Umgebung der Stadt. Die Verse selbst enthalten nur die moti-
vierende Einleitung zur Schilderung des Dargestellten; die einen, d. h.
die Belagerer verlangen Theilung des Besitzes, widrigenfalls sie mit
Zerstérung drohen, die andern, ot 3¢, die Belagerten, gehen auf die
Abschlédge nicht ein, sondern risten sich zur Gegenwehr.” Wie die
Belagerung aussah, zeigt jetzt sehr schoén das leider zerbrochene my-
kenische Silbergefass, Fig. 17a. Auf dem Higel eine Festung, nur besetzt
von jammernden und vielleicht betenden Frauen gross und klein, um
ihre Mauern die gerUsteten Mé&nner, die von der Hthe herab die (auch
mit Wagen, Fig. 1f>) andringenden Feinde bekdampfen — das ist
genau das homerische Bild.

Mit dieser ersten Scene haben die Worte AOxW 3 o6meBwpricoovto
sachlich nichts zu thun. Sie bereiten den Uebergang vor zur zweiten
Scene des Viehraubes, die sich zundchst anschloss und mit einem
Lochos beginnt. Der Dichter interpretierte demnach: die Angegriffenen
seien zwar bedrdngt — so erscheinen sie auch auf Fig. 17a, wo der
emporsteigende behelmte Fihrer unten zu den Feinden gehéren dirfte,
wie auch Rossbach meinte — sie hofften sich aber noch zu halten, weil
es einem Theile von ihnen gelang, unbemerkt zum Raube von Proviant
auszuziehen. Eine solche Vorstellung war allein mdglich, wenn die
Krieger des Lochosbildes der Stadt den Ricken zuwandten ; dann konnte
man annehmen, sie kdmen aus ihr. Da sie die Herde erwarten, muss
ihnen diese entgegenkommen, also gegen die Stadt zu. Wem die Herde
gehore, sagt der Dichter nicht; die Erklarer helfen ihm und theilen sie
den Belagerern zu, erweisen ihm aber einen zweifelhaften Dienst
damit, da sie die Verwirrung dadurch noch um ein Betrachtliches
steigern. Die Verbindung jedoch mit dem vorigen Bilde ist hergestellt,
zwar geklnstelt, doch ohne das thatsédchlich Gegebene zu verletzen.

Nur einen Irrthum, glaube ich, begeht der Dichter, da er Ares und
Athene vor dom Lochos hergehen lasst Z 516—519. Diese beiden
llauptfeinde eintréchtig auf Seite einer Partei zu sehen, muss auffallen;
mehr noch, dass ein Lochos, der einen Viehraub bezweckt, ein so starkes
gottliches Geleite erhalt, wahrend im vorigen Bilde, wo solche Hilfe
eher vorauszusetzen gewesen wadre, nichts derart sieh zeigt. Ueberdies
ist die Gegenwart der Gotter augenscheinlich nutzlos, In K ist Athene
wirklich schitzend gegenwartig; sie verhindert, dass Dioiuedes und
Odysseus bei ihrem Wagestlick Uberrascht werden. Hier aber gelingt
der Raub gar nicht; die Feinde merken ihn rechtzeitig, stiirmen heran

Abhandlung«« dww arcdiHologUch-uplgraphUchon SominnruH, Heft XI. 4
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und nun, wo sie am wichtigsten waren, in der sich entwickelnden
Schlacht, ist von den Goéttern so wenig die Rede, wie hei der Stadt-
belagerung. Ich glaube, der Dichter wird sich in den beiden Gestalten
versehen haben; es waren vielmehr Heerfuhrer, vor den andern Kriegern
ausgezeichnet «x T Bew {ep durch Grosse und durch goldene Ristung. Es
wird in diesen Bildern so wenig Gotter gegeben haben, als wir deren
sonst auf mykenisehen Kampfdarstellungen treffen oder auf dem Peplos,
den Helena mit Kampfen der Troer und Griechen bestickt. Dagegen
sind die D&monen Eris, Kydoimos und Ker an ihrer Stelle ¥ 535
gewiss echt und gut, obgleich wir oder vielleicht gerade weil wir
aus unserem betrachtlich jungeren Vorrathe von Bildwerken sichere
Kunsttypen wenigstens nicht fur alle kennen. Unter den mykenisehen
Funden wimmelt es von Gestalten, die nichts anderes vorstellen kdnnen
als Damonen, nur kennen wir leider ihre Namen nicht.

Nun aber die schwierigste Frage: wer sind die Feinde, die sich
den Viehréubern entgegenwerfen, also die Gegner in dem Schlachtbilde?
Nach der allgemeinen Ansicht die Belagerer auf dem ersten Bilde,
deswegen hat man ja da den Kriegsrath construiert. Aber dann kdmen
die Belagerer aus derselben Richtung wie der Loehos, wie sollte man
sic da im Bilde als Feinde erkennen? Ferner musste das Schlachtbild
auf dem Schildringe natlrlich Gber den Viehraub hinausgertckt sein.
Die Feinde missen also von der Gegenseite ausriicken und ich denke,
die eipoww mpomdpoiBe kobnuevol £ 531 werden die bei der Gerichts-
sitzung X 497 fg. Versammelten sein. Das ist nur denkbar, dann
aber sehr leicht, wenn die gesammte friedliche Stadt von dem gesammten
Kriegsbilde beiderseits durch die Einkerbungen getrennt war, \nie sie
der mykenische Schild bietett Dann konnte der Dichter in seiner
Beschreibung, von links (oder rechts) oben anfangend, das scheinbar
Zusammengehdrige weil ununterbrochen Fortlaufende, Hochzeit und
Gericht, als eine wirkliche Einheit behandeln, darauf abbrechen und
wieder von links (oder rechts) bei der Kerbe beginnend, ebenso die
untere Kreisflache mit den Kriegsbildern in eins zusammenfassen:

Gericht — Hochzeit Hochzeit — Gericht
Schlacht —Herdenraub — Stadtbelagerung  Stadtbelagerung —Herdenraub —Schlacht

so dass auf die obere kleinere Schildhalfte zwei, auf die untere grdssere
drei Seenen fielen.

Damit ké&me allerdings die belagerte Stadt nicht in die Mitte des
unteren Streifens, wie man vielleicht erwarten mdchte. Aber das waére
kein erheblicher Einwand; denn auch der obere Halbkreis hat keinen
dominierenden Mittelpunkt. Mag man sich den Hochzeitszug durch die
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Stadt wie immer architektonisch bekranzt denken, so fallt doch der
Agora in der Geschlossenheit ihrer Gruppierung das starkere Gewicht
zu und ruckt dieses von selbst fur die Doppelscene Uber die Mitte des
Rundes hinaus. Damit fiele also schon fiir den unteren Kreis eine
Nothigung weg, den Mittelpunkt zu betonen, und ohnehin brauchte die
belagerte Stadt hier keineswegs zu préaponderiercn. Sehen wir, wie auf
Fig. 17a die Stadt, von Terrainlinien Uberschnitten, in den Hintergrund
gestellt ist, denken wir, wie, danach zu urtheilen, auch die anderen Bilder
architektonisch sich aufgebaut haben werden, wie gerade der Lochos,
der eine landschaftliche Deckung braucht, sehr wohl eine solche
hinter einer weiteren Berg- oder Waldeshdhe gefunden haben kann, so
wird sich (ine Stérung des Gleichgewichtes im Scenenbaue als noth-
wendig nicht behaupten lassen.

Sonach wirde ich mir die Construction, die sich dem Dichter
aus der ihm vorliegenden Scenenfolge ergab, folgendermaassen denken:
wahrend die untere Stadt belagert wird, gelangt ein Thcil der Belagerten
ins Freie und sucht Proviant zu gewinnen. Die erwartete Viehherde ist
die der friedlichen Nachbarschaft, da kommt sie her. Deren Blrger
jedoch, gerade auf der Agora versammelt, héren den Larm des Uber-
falls, fahren den Raubern entgegen, und es entwickelt sich die Schlacht.
So sind die Bilder des Ringes zu einer Art von Einheit verbunden:
freie Erfindungen hétte der Dichter wohl feiner verknotet.

Bevor ich den Achilleusschild verlasse, méchte ich noch eine Einwand
principielle Entgegnung Vorbringen auf eine Bemerkung Helbigs, durch £efen
die er die Vertreter der Realitit ad absurdum zu fuhren meint. Er EFedlitat
sagt S. 405 fg.: ,Ein moderner Gelehrter, der die Schildbeschreibung in
seinem Studierzimmer wiederholt liest und analysiert, mag wohl darauf
hin den Versuch machen, ob sich etwa die Bilder nach ihrem logischen
Zusammenhange auf die verschiedenen Gurtel verteilen lassen. Doch
hat man zu bedenken, dass die Lieder des Epos nicht fur ein lesendes,
sondern fir ein zuhorendes Publikum bestimmt waren. Es hiesse den
Zuhérern wahrlich zu viel zumuten, sollten sie wéhrend des Vortrages
eine gewisse Reihe von Scenen sofort als zusammengehdrig erfassen,
sich (n Bild davon machen und dieses auf einem bestimmten Gurtel
entwickelt vorstellen, sollten sie, wenn der Dichter zu der Schilderung
eines anderen Cyklus ubergieng, dies sofort bemerken und nunmehr
ihre Aufmerksamkeit auf die Rekonstruktion eines’ zweiten Gurtels
koneentrieren. Das Anhdren des Liedes wirde dann kein Vergniigen,
sondern eine Arbeit und zwar eine recht anstrengende Arbeit gewesen
sein/* u. s. w.
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Jedes echte Kunstwerk hat in der Fille offener Schénheiten,
welche unmittelbar allen einleuchten, seine verborgenen Reize, die
nicht sofort zu Tage treten. Diese tieferliegenden Feinheiten héren
nicht auf zu bestehen und mit ihrer geheimen Anziehungskraft zu
wirken, wenn sie auch von der grossen Menge der Geniessenden zu
keiner Zeit annédhernd wahrgenommen werden. Zuhérer, die fur derlei
empféanglich waren, mochten die sinnreiche Vertheilung der Bilder auf den
einzelnen Schichten rasch genug als solche empfinden und wenn nicht
beim ersten, so vielleicht beim zehnten Vortrage des Gesanges, ohne ein
Geflihl von geistiger Anstrengung, sich dieselbe bestimmt vergegenwartigen,
so gut als ein moderner Gelehrter, ja im Grunde leichter und besser,
da sie aus der Kunst ihres Volkes dem Verstandnisse feste, fertige An-
schauungen zubrachten, die jener in mihsamer Forschung erst suchen
muss und sich im besten Falle nur unvollkommen und kinstlich
aneignet.

Was Uber die Unbequemlichkeit der mykenisehen Schilde bezilg-
lich ihres grossen Gewichtes zu sagen war, gilt auch fur die epischen
Schilde, und zwar durchgangig. Nicht bloss Diomedes E 796 und
Aias Il 106 schwitzen unter der Last des Schildes, dasselbe erfuhr
jeder Krieger, der im Handgemenge einige Zeit auszuhalten hatte, wie
es Agamemnon ausspricht, als er seine Firsten sich zur Schlacht
bereiten heisst

B 388 10pwoel pev TeL TEAOUGLV QUi o8 oo
aoTidog AUEIBPOTNG.

Deshalb suchen sich die Krieger bei jeder Gelegenheit des Schildes
wenigstens fir einige Zeit zu entledigen, um ihre Kréafte durch das
Tragen desselben nicht nutzlos zu verbrauchen. Sogar auf dem Schlacht-
feld selbst stellen sie ihn ab. In mancher Situation kann das freilich
zugleich als ein Symbol friedlicher Gesinnung gefasst werden, wie z. B.
wenn Achaier und Troer vor dem Zweikampfe zwischen Menelaos und
Alexandros ihre Waffen von sich thun I 89, 114, 135, 195, 327; aber
in der Regel ist das Motiv ganz eindeutig. So hebt sich E 798 Diomedes
den Schild ab in einer Bause des Kampfes, bevor er wieder mit
Athene in die Schlacht fahrt; Uektor, da er den Achilleus zum Zwei-
kampfe erwartet, lehnt den Schild gegen einen Thurm X 97; Antiloehos,
im Begriffe vom Fehle zu den Schiffen zu gehen, um Achilleus von
Patroklos Tode zu benachrichtigen, Ubergibt »eine tevxea einem Ge-
fahrten B 698. Von Aias wird ausdricklich gesagt
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N 709 GM51 1ol TeAapwviadn TOMOI Te Kai £oBhoi
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Ebenso heisst es von Menelaos
1 122 ynBocovol Bepdmovte AT Wuwv TeLXEL EAOVTO,

als er auf Agamemnons Rath vom beabsichtigten Zweikampfe mit
Hektor absteht, fur den er sieli eben erst Il 103 gerUstet hatte; wie
sich denn charakteristischer Weise die Helden in der Regel Uberhaupt
erst auf dem Schlachtfelde zu risten pflegen, was kaum anders als
im obigen Sinne versténdlich ist.

Und aus demselben Gesichtspunkte, meine ich nun, erklart sich
auch der merkwirdige Gebrauch, den die Heroen von dem Streitwagen
machen. Der Wagen war mit der mykenischen Cultur nach Griechen-
land gekommen. Wahrend er aber in seiner Urheimat Asien wie auch
in Egypten als Schlachtwagen im eigentlichen Sinne gebraucht wurde,
indem man wéhrend des ganzen Verlaufes des Gefechtes von ihm herab
kampfte, bezeugt das Epos diese Verwendungsart nur ausnahmsweise.
In der Regel diente er nur dazu, die Kampfer bis zur eigentlichen
Kampfstatte zu fihren, dort stiegen sie ab und ké&mpften zu Kusse,
wahrend der Wagen sie erwartete oder ihnen auch nachfnhr.* Wie man
nun dazu kam, das Kriegsfahrzeug in eine Equipage zu verwandeln,
das musste bisher rathselhaft bleiben, besonders da die Entfernungen,
die die Feinde vor Troja trennten, nicht gar so betréachtlich waren.
Der allgemeine Gebrauch des mykenischen Schildes 16st das Réthsel.
Da dieser Schild so schwer war, dass man sich sogar wahrend der
Kampfpausen von ihm zu befreien das Bedurfnis fihlte, so lasst sich
denken, dass man vermeiden musste, auch nur kurze Strecken mit ihm

* Letzteres illustriert besonders schon die Stelle, wo Asios dem ldomeneus

entgegengebt
N 875 Tel6g mpoad’ immwv* T mviiovte KAt OPWV
alv ix* nvioxog {Hpoikwv*

Die Griechen sind zu allen Zeiten im Wesentlichen Fussvolk gewesen. Schon auf den
mykenischen Gemmen und Goldsiegeln bekadmpfen sich die Krieger ausschliesslich zu
Fusse. Wenn die Darstellungen der Grabstelen von Mykenai dio Kdnige nach asia-
tischer Weise vom Wagen kampfend zeigen, so hat man zu bedenken, dass es sich
da entweder um ein Verfolgen fliechender Feinde handelt wie bei der Stele: Eranos
S. 28 (Schuchhardt a. a. (). Abb. 158) — und Fliehende verfolgen auch homerische
Helden bisweilen zu Wagen — oder aber und vorzugsweise, dass derTodte in seiner
socialen Stellung als Furst charakterisiert werden soll, fir den der Wagen ein
Standesvorrecht bedeutet ebenso wie der grosse Schild (vergl. Cup. Il Laiseion).

Uber die Auffahrt zu Wagon auf den lykischen Gréabern als Symbolik fiir die Heroen
vergl. Benndorf, Heroen von Gjolbaschi S. 61.
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beladen zu gehen. Das blosse Marschieren unter dem Schilde hatte die
Kréfte der meisten so in Anspruch genommen, dass sie zum Kampfe
untauglich wurden. In um so héherem Lichte erscheinen jetzt aber jene
Helden, deren unverwustliche Stérke erlaubte, mit solchem Schilde sogar
zu springen und zu laufen, wie Aias, Hektor, vor allen Achilleus.
Aias und Ausnahmen bestatigen die Kegel. Es ist wohl schon manchem auf-
Odysseus gefallen, dass der Telamonicr Aias keinen Streitwagen hat. Dass die
Streit ~°~ OF damit etwa seine gigantische Starke hervorlieben wollten,
we'en ajs kann der Grund nicht sein, da sie, wie wir oben gesehen, auch ihn
Insulaner unter dem Schilde gelegentlich leidend zeigen. Ich mdchte denken, ihm
fehle der Wagen, weil er wie Odysseus — bei dem ein solcher auch
nicht erwahnt wird — der Gebieter einer kleinen gebirgigen Insel ist.
Wir erinnern uns, mit welcher Motivierung Telenuichos bei Nestor das
Geschenk von Rossen ablelmt

0 605 e&v 01 160kn out3dp Opouol €UpEeC OUTE T AEIPWVY
Oiy@OTOC, Kal paAdov EMMpaToC immoRotolo.
06 ydp TIC VAGOV ITNAAATOC 00V €VAEiPwy,
ar 61 aAi kekAiaTar* "IBAkn oE TE Kal TEPI TIOCEWV.

Den Wagen, ihm den Schild zu tragen, ersetzen dem Aias die moAoi
T Koi €o0Bhoi Aooi N 709: Schildknappen, di(* ihn Uberall begleiten.
Auch dass ihn das Epos seine Aristie als Yertheidigcr der Schiffe feiern
lasst, ist vielleicht nicht ohne feinen Bezug.
Bogen- Lehrreich ist noch eine andere Ausnahme. Auch die Bogenschiitzen
schitzen  plexandros, Pandaros, Teukros besitzen keinen Wagen. Der Grund ist,
SS:‘:ii_ dass sie den Schild nicht fuhren. Dieser Sachverhalt erhellt sehr schon
wagen aus der Scene, wo es Pandaros, unmuthig Uber seine geringen Erfolge als
weil ohre Schlitze, gegen Aineias beklagt, seines Vaters Lykaon Rath als Anflihrer
Schild vom Wagen herab zu RVide zu ziehen, nicht befolgt zu haben

E 199 mogiv P’ ékéleve Kai apuacty gupefowta
apxevelv Tpweool KOTA KPOTePAG onpivock
OM’' gyw 00 TBOUNV, N T ov TIOAD KEPOIOV Ny,
iV eIdopEVOC, U pot devolamo  QopPrig
QuOpLV  EiNopEvwy, €iwBOTEC Eopevan adny.
¢ Nimov, autdp mel6¢ €; VIAlov €iAnAo000,
T0é0101 Ticovog* TA o€ P' oUK Gp' EUENAOV OVACELV.

So bezeichnet der so hdutige Ausdruck domotai geradezu die llopliten.

Hieraus erhellt nun auch, weshalb der epische Kriegswugon aus
dem Heerwesen Griechenlands so plétzlich verschwindet. Er hort mit
Nothwendigkeit auf, sowie der mykenische Schild aufhdrt, die allgemein
gebrduchliche Schutzwaffe zu sein. End die Antwort noch auf eine



dritte alte Frage bekommen wir, warum die homerischen Helden nicht
reiten. Weil mit dem mykenischen Schilde niemand reiten kann. Die
Reiterei kommt in Griechenland als Waffe mit dem Bugelschilde auf,
episch allem Anscheine nach zuerst bei den Amazonen der Aithiopis.

An diesem Punkte kann ich gleich anknipfen, um die wenigen
Stellen zu erdrtern, wo Biugelschilde im Epos eingerdumt werden mussen.
Einmal reiten homerische Helden, Diomedes und Odysseus, in der Dolonie.
Sie sind mit Schilden ausgeriistet, also missen das Bigelschilde sein,
obwohl kein Wort daruber verlautet. Mit der gleichen Waffe glaube ich
die Genossen des Diomedes ausgestattet, von denen es heisst

K 152 €ddov, Omd Kpooiv 81 €xov Ao-idac,
Mykenischo Schilde waéren wohl zu hoch und unbequem, um als Kopf-
kissen zu dienen, man verwandte sie vorthcilhafter als zeltartige Decke
4 474 fg. Jene beiden Beispiele stehen nun aber in der Dolonig,
kénnen also fur die &ltere Zeit unmdoglich etwas beweisen.

Ferner scheint mir der berihmte Agamemnonschild A 32—40 in
diese Reihe zu gehdren. Ich sage nicht, dass dieser ein Bugelschild
sein konne oder sein solle, wird er doch o. 32 domic d&uEEpPoT genannt,
aber ich glaube, die ihn betreffenden Verse rihren von einem Dichter
her, der aus lebendiger Anschauung keine Vorstellung mehr vom
heroischen Schilde, sondern nur die kleineren Kreisschilde vor Augen
hatte. Dies anzunehmen bestimmen mich mehrere Umstdnde. Von Vers 32
abgesehen, zeigt der Schild lauter Absonderlichkeiten. An Stelle der
sonst hervorgehobenen Anzahl der Schildschichten hdren wir hier von
zehn ehernen Kreisen, die ,um ihn waren“, aber mit den Schichten,
wie oben S. 26 gezeigt, nichts zu thun haben kénnen. Wenn sonst Schilde
op/faXoesaat genannt werden, ganz allgemein, was mich veranlasst®
diesen d&'ugohal struetive Bedeutung zuzuerkennen, erscheinen hier ein-
undzwanzig besondere Buckel, die mit dem spateren Schildnabel die
grosste Ahnlichkeit haben und doch wieder nicht haben; denn sie
bestehen aus Materialien: Kyanos und Kassiteros, die zur Schildver-
starkung nicht beitragen konnen. Der Telamon ist zwar da, erscheint
aber mit einem Ornamente geschmickt, in Form einer Schlange oder
eines l)rachens, das dem Vorrathe der homerischen Decorationskunst
(abgesehen bezeichnenderweise von A 26) sonst ganz fremd ist und
auch im mykenischen Typenkreise nicht vorkommt. Ausser den zehn
Metallkreisen und den einundzwanzig Buckeln soll der Schild auch noch
(in Schildzeichen haben, Uber dessen Bedenklichkeit sich bereits A. Furt-
wangler eingehend gebessert hat (Bronzefunde von Olympia S. 59, 2; Ro-
schers Lexieon s. v. Gorgonen S. 1703). Er hebt hervor, dass weder tber das
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Material noch Uber den Ort der Anbringung des Gorgonenhauptes irgend
etwas gesagt sei, ja dass fur dieses — angenommen «selbst, dass es
das einzige Bild war und Deimos und Phobos nicht als besondere
Gestalten, sondern bloss als Wirkungen der Gorgo zu denken seien —
auf dem ganzen Schilde Uberhaupt kein Platz sei. Nach seiner Form
und nach Analogie aller seiner spateren Verwendungen in gleichem
Sinne muisste man es in den Schildmittelpunkt gesetzt denken, dort
befindet sich aber bereits nach des Dichters ausdrucklicher Angabe
A 35 der Hauptomphalos aus Kyanos. Aus diesen Erwagungen, ver-
bunden mit der Beobachtung, dass das Gorgoneion als decoratives Ele-
ment erst spat in der griechischen Kunst auftritt und der homerischen
Formenwelt entschieden fremd ist — wogegen Helbigs Remonstrationen
S. 388 fg. nichts helfen — kommt Furtwaéanglcr zu dem Schlisse, dass
die Verse 36, 37 als spates Einschiebsel zu betrachten und auszu-
scheiden seien.

Gegen diese Ausfiihrungen wisste ich kaum etwas Triftiges ein-
zuwenden. Ich furchte nur, die Streichung der zwei Verse wird
das Grundibel, woran der Agamemnonschild leidet, nicht austilgen.
Nicht bloss das Gorgoneion, auch das Sehlangenornament ist unhome-
risch, der Omphalos aus Glasfluss mindestens sehr auffallend, wahrend
die zinnernen Omphaloi zur Noth an jene , Punktgruppenu erinnern
mogen, die, wie wir gesehen, einigemale an mykenischen Schilden als
Schmuck verwendet sind. Am schwersten aber scheint mir der Umstand
ins Gewicht zu fallen, dass der Schild augenscheinlich demselben Dichter
verdankt wird, wie die Beschreibung des Panzers in den vorhergehen-
den Versen A 19—28, worauf schon beidemal die Verwendung des
Schlangenornamentes weist. Gemdass den Darlegungen des folgenden
Capitols kann ich nicht umhin, die Metallharnische im Epos insgesammt
flr spate Interpolationen zu halten. Irre ich hierin nicht vollstandig, so
wirde der Agamemnonschild damit von selbst der Epoche der Bigel-
schilde zufallen. Ein Dichter winschte die Waffen des Agamemnon in
ahnlicher Weise prachtig auszugostalten, wie die des Achilleus und gab
somit dem vielleicht schon vorhandenen Verse

A 32 av V eNTh au,pepotv ToAudaidoiov ooTtida &odpty

die schone Ausfihrung. Aber mit den zehn ehernen Kreisen, dem
Omphalos aus Kyanos und dem Gorgoneion schuf er ihn aus der An-
schauung der neuem Zeit. Auf diese Weise kdnnte ich mir wohl denken,
dass der Omphalos und das Gorgoneion demselben Dichter angehérten.
Ihre sachliche Unvertraglichkeit braucht er als solche gar nicht empfunden
zu haben. Heisst es in der Beschreibung des Achilleusschildes év &
Toinoe, év &' £tiiHI, év 8¢ xopov ToiKIMeE, wobei den Zuhorern (berlassen
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bleibt, sieh die Anordnung der Bilder nach Vermdgen vorzustellen,
warum sollte es mit Gorgo, Deimos und Phobos nicht ebenso gemacht
werden durfen? Kurzum, der Agamemnonschild scheint mir ein Musterbild
zu sein, wie so ein Ding ausfallen kann, wenn es ein Dichter frei ,erfindet".

Tn diese Bastardfamilie von Schilden gehdrt noch derjenige, der Schild des
erwéhnt wird, als Diomedes den todten Agastrophos entwaffnet Agastro-

hos
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Es ist die einzige Stelle im Epos, wo unter den einem Todten ge-
raubten Waffen der Panzer erwéhnt wird, und charakteristischer Weise
zieht Diomedes erst den Panzer ab und dann den Schild. Das wére
bei einem heroischen Schilde, der mit dem Telamon am Leibe (Uber
dem Panzer héngen musste, nicht in Ordnung. Der Dichter dachte an
einen Bugelschild, der am linken Arme steckte.

Man sieht, es sind nur indirecte Schlisse, die in diesen Féllen
den Weg weisen. Das scheint mir bezeichnend. Ich denke, die Dichter
dieser Stellen hatten keineswegs die Absicht, den Bigelschild als solchen
in das Epos zu bringen. Wusste, wie wir gesehen haben, noch Herodot
im fonften Jahrhundert sehr genau, was es mit den A&ltesten Schilden
fur eine Bewandtnis hatte, so kdnnen wir solche Kenntnis bei Dichtern
des achten Jahrhunderts um so eher voraussetzen.

Aber Herodot sagt in der angezogenen Stelle nicht bloss, es hatte Mykeni-
friher einmal Schilde ohne Handhaben nur mit Telamon gegeben, sclier
sondern er bemerkt, dabei zugleich, diese Art von Schilden hétten Schild «wv
urspriinglich alle in Griechenland getragen. Damit weist er also dieegwe%lqn
etwaige Annahme, Telamonschild und Bugelschild héatten von Hause
aus nebeneinander bestanden, ausdriicklich ab und documentiert, dass
seines Wissens der Bulgelschild als ein jingerer Typus den anderen
abgelost hatte. Ich glaube, die Monumente bestatigen wieder, dass sein
Wissen auch in diesem Punkte ein gutes war.

Allerdings, wer Grinde zu haben glaubt, die Richtigkeit dieser
Angabe Herodot« zu bezweifeln,* wird vielleicht auch bestreiten, dass

* Anstoss dazu konnte die mit jener Angabe an derselben Stelle verbundene
Nachricht geben, die Rarer waren die Erfinder der Hehnbiische, Schildzeichen und
Schildhandhaben gewesen, wahrend doch die beiden ersten sich im é&ltesten Mykenai
eingeblrgert zeigen, die letzteren aber nicht, dagegen aber vielleicht zur selben Zeit
schon in Egypten bei den Schardana auftreten. Aber eine solche detaillierte Erfinder-
nachricht kénnte immerhin unrichtig sein, ohne dass die wesentlicheren Behauptungen

Herodota, deren letzter Thoil sieh ja als entschieden richtig bereits erwiesen hat,
dadurch verdachtig wirden.
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aus den uns derzeit zur Verflgung stehenden Monumenten eine Probe
auf den Wert seiner Worte zu erbringen sei. Was liier in Betracht
kommt, sind die Darstellungen der mykenischen Schacht- und Kuppel-
grabperiode und der anschliessenden &lteren attischen Dipylonepoche.
Das sind der Zahl nach freilich verhéaltnisméssig noch wenige Belege.
Aber einigermaassen wett gemacht wird ihre Spérlichkeit doch schon
dadurch, dass diese Denkmaler an verschiedenen Orten Griechenlands
gefunden sind, und die Ubereinstimmung dessen, was sie zeigen, mit
der Behauptung Herodots scheint mir zu auffallig, als dass ich ein-
radumen mochte, es handle sieh um ein Spiel der Zufalls. Aus der
genannten &ltesten Schicht der mykenischen Cultur kenne ich bis jetzt
nur ein Beispiel, auf dem statt des Telamonschildes ein Biigelschild
zwar nicht zu sehen, aber mit Wahrscheinlichkeit zu erganzen ist,
néamlich auf der Scherbe von egyptischem Porzellan aus dem dritten
Schachtgrabe von Mykenai, Fig. 24. Dieses Stlick erweist sich aber schon

Fig. 24.

nach dem Material als fremdlandischer Import, kann also fiir die Ver-
haltnisse im gleichzeitigen Griechenland nichts beweisen. Ebenso wenig
(Jewicht hat der (‘instand, dass nach egyptisehen Bildwerken schon zu
liamses Il. Zeit die Schardana Rundschilde mit Armbiigel und Hand-
griffe trugen: die Schardana sind keine Griechen, was sie auch sonst
immer sein mogen, | ud wenn die Mykenaier auch von jener anders-
artigen Waffe Kenntnis gehabt hatten (die Porzellanseherbe stellt nach
der llelmform wohl geradezu einen Schardana vor), so musste daraus
nicht folgen, dass sie sie auch sofort nnnnhmon. Dagegen sprechen
bestimmt innere Griinde. Der grosse? Telamonsehild scheint ein Gemein-
gut mehrerer arischen Volker gewesen zu sein. Die Mykenaier haben
ihn sich nach ihrer Art speciell zugeriehtet. Wie wir ihn aus den
Monumenten und dem Epos kennen, ist er, sicher im Laufe einer langen
Entwicklung, zu einem kunstvollen Gerdthe geworden, das entscheiden-
den Einfluss auf das Kriegswesen der Zeit Ubte. Auf dein Tclatnon-
seliild beruht die charakteristische, epische Art zu k&mpfen, fir seinen
Gebrauch adaptierte man den asiatischen Schinchtwagen, er bestimmte
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sogar die Art des Festungsbaues. Das scheinen mir zu vielerlei und zu
complicierte Anstalten, um einen anderen Schluss zuzulassen als den,
der Telamonscliild sei der allein herrschende gewesen und geblieben,
solange die mykenische Cultur (im weitesten Sinne) sich in ihrer Kraft
erhielt. Eine wesentlich verschiedene Schutzwaffe, mochte sie an sich
noch soviel Vortheil bieten, kann sich daneben oder davor erst Ein-
gang verschafft haben, als diese ganze Civilisation aus inneren oder
dusseren Grinden im Alter zusammenbrach. Aber noch die in den
Peloponnes eindringenden Dorer missen den alten Schild gefuhrt haben
und zwar auch ausschliesslich, denn die conservativen Spartaner behielten
dieses Rustungsstick angeblich bis Kleomenes I11. ununterbrochen als
nationale Waffe bei, was sie sicher nicht gethan hétten, wenn Telamon-
sehild und Biugelschild seinerzeit schon neben einander in Gebrauch
gewesen waren. Einmal muss diese Zeit natirlich gekommen sein-
Bevor der Bugelschild herrschend wurde, muss er eine Zeit lang neben
dem anderen existiert haben. Es ist zu bedauern, dass wir speciell auf
mykenisehem Gebiete keine lllustration fir diesen Ubergang besitzen-
Dagegen sind ein paar Denkmédler erhalten, die den Bugelschild allein
zeigen, noch innerhalb des Rahmens dieser Cultur selbst, aber dicht
vor ihrem endgultigen Verléschen, also gerade da, wo wir sein Auf-
kommen erwarten konnten.

Zunadchst ein Beispiel, dessen ich allerdings als solchen nicht
ganz sicher bin, in den Wandmalereien des mykenischen Palastes. Die
vorzigliche Publication in der Ephem. archaiol. 1887 pin. 11 zeigt die
Hauptfragmente dieser Kalkgemalde. Die Darstellungen sind wenigstens
soweit erhalten, dass man erkennt, es handelte sich in ihnen um irgend-
welche kriegerische Seenen. Es sind Reste von Mannern zu sehen, deren
einige ledige Rosse, wohl Reitpferde, fihren. Von Waffen bemerkt man
»Speere, Knemides, einmal (auf dem Mittelbilde) einen Helm und wahr-
scheinlich bei dem Krieger des Fragmentes rechts einen Kkleinen
Rundschild; wenigstens ist das Stlick einer kleinen Kreisscheibe neben
dem Manne kaum anders zu deuten. Gleich dieser erste Bigelschild
wirde meiner obigen Behauptung direct entgegentreten, wenn llelbig
a.a. 0, S. 99—107 Recht hatte, dass die homerische Metallincrustation
der Wénde jinger ware als die Wandbemalung. Die Sache ist aber
umgekehrt. Das Epos schildert, wie in allen Dingen, auch hier die
dltere Prachtzeit (vergl. auch Schuchhardt a. a. 0. S. 144, 384). Die
Gemalde gehdren in die letzte Zeit des mykenischen Palastes, genauer
gesagt, in die letzte Zeit des jungsten mykenischen Palastes; mit ihnen
war er geschmuckt, als er endgiltig zu Grunde giong. Schon die schlechte
Arbeit wirde sie aus der grossem alten Periode verweisen, sie gehen
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technisch wie inhaltlich vielfach mit den Vasengemélden des von
Furtwéangler-Léschcke so genannten ,vierten mykenischen Firnisstiles”
zusammen/* die uns hier noch des Weiteren interessieren.

Auf dem Bruchstiicke der ,Tirynther Kriegervase* (Helbig Fig. 51,
Schuchhardt Abb. 130) schreiten vor einem Wagen zwei Speertrager,
deren jeder einen kleinen Kreisschild in der erhobenen Linken hélt.
Die Figuren muthen in dem verknécherten Schematismus dieses Stiles
wie beabsichtigte Caricaturen an, und es ist schwer Uber Einzelheiten
darin ganz ins Klare zu kommen. So kann man auch Uber die Schilde
nichts weiter sagen, als dass sie wohl als Bugelschilde gedacht sind. Die
Art der Handhabung ist aber nicht zu erkennen, weil der Maler die Schilde
trotz ihrer Stellung, nach der man ihre Innenseite sehen mdsste, von der
Aussenseite darstellte. Irn Ubrigen sind sie auch viel zu klein ausgefallen.

Vielleicht zeitlich in einigem Abstande von diesem Stiicke, indessen
noch im Rahmen der namlichen Technik, kommt ferner die ,Mykenische
Kriegervase" in Betracht (Furtwéangler-Léschcke, Mykenische Vasen Tafel
XL1l, XLIII; Schuchhardt Abb. 300,301; eine Gestalt davon Fig. 25).

Fig.

Auch auf ihr ist der Versuch, Bugelschilde darzustellen, merkwirdig
ungeschickt gerathen. Die Schilde der Vortierseite sehen aus, wie in
der Gegend der ,Einschniirung” halbierte mykenische von innen ge-
sehen (vergl. Fig. 25 und (= Statt dass sie am linken Arme der
Krieger steckten, sind sie, ohne dass dieser sichtbar wirde, einfach

* Dieses interessante Thema kann ich hier nicht ausfiihren, behalte mir aber
eine eingehendere Behandlung desselben anderwarts vor.
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hinter den Oberkérper gemalt. Ebenso hangen die Schilde der Riickseite
der Vase vor den Koérpern bis zum halben Schienbeine nieder, ganz
nach der alten Methode, so dass man sie fir mykenische erklaren
musste, wenn nicht der erste links eine deutlich gemalte Handhabe
zeigte. Aber Arm und Hand, die ihn daran halten sollten, fehlen wieder.

Etwas ganz Ahnliches zeigen die Schilde der Aristonothosvase
(Wiener Vorlcgeblatter 1888 1), die, wie mehrfach bemerkt worden (meines
Wissens zuerst mindlich von Paul Wolters), mit der vorgenannten
technisch nahe verwandt ist. Es ist nicht zu bezweifeln, dass auch hier
Bugelschildc gemeint sind. Allein diejenigen der Kampfer auf dem
Schiffe rechts sind wieder so gross wie mykenische. Als Schildschmuck
kehren bei dem mittleren die alten mykenischen Sterne wieder, auf
den beiden andern sehen wir Seespinne und Rindskopf. Die Schilde
des linken Schiffes sind nach Grdsse und Verzierung gute Bugclsehilde,
aber als solche zur Anschauung gebracht sind auch sie nicht, indem
sie der Maler wieder von aussen darstellte und seinen Figuren an
die rechte Seite gab. Ich gehe vielleicht manchem zu weit, wenn ich
die Vermuthung ausspreche, diese Ubereinstimmenden Absonderlichkeiten
der drei oder vielmehr vier frihesten bildlichen Darstellungen von
Bugelschilden — denn auch der Kreisschild auf dem Palastgemélde
zeigt weder Oehana noch bemerkt man den linken Arm seines Tragers
— mochten zurickzufihren sein auf die personliche Unvertrautheit der
Vasenmaler mit der zu ihrer Zeit verhaltnismassig noch neuen Waffe.
Verwunderung muss ein so merkwirdiger Umstand doch erregen, denn
auch der schlechteste und flichtigste Maler spéterer Zeit zeigt sich
gerade in dem Punkte der Zeichnung, wie und wo er den Schild an-
zubringen habe, nicht leicht incorreet.

Méoglicherweise gehdren in diese Reihe mykeniseher Denkméler
zwei bronzene Kriegerfigirehen, wovon das eine durch Scldiomann in
Tiryns, das andere durch Tsuntas in Mykenai gefunden wurde. Beide
sind publieiert in Ephem. arohaiol. 1891 pin. Il 1, 4. Ich erwdhne sie
nur anmerkungsweise, weil ich beziglich des Hauptpunktes mir bei
ihnen nicht klar wurde. Die Gestalten sind nur mit Lendenschurz und
Pilo» bekleidet, halten jeder die rechte Hand wie zum Stosse erhoben
und den linken Unterarm wagrecht vorgestreckt, als ob sie einen
Bitgelschild hielten. Von einem solchen ist aber weder Arm* oder Hand-
schlinge noch auch nur eine Niet- oder Lothestelle am Arme zu sehen.
Tsuntas a. a. 0. 8. 22 ist zwar der Meinung, die Figuren hatten
ovou@IBoAw aotidag gehabt und sagt von dem mykenischen Exemplare
0 TINXUC (OivETONl OAiyov TIETIEOUEVOC TIANGIOV ToU KopTiol: v UTOPXOUGIV
<ouux, OiMa ixvn domidog kai TeAapwvog ; er scheint an einen mykenischen
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Telamonschild zu denken, der aber bei dieser Armhaltung ganz aus-
geschlossen ist. Mir ist jedoch auch die Abplattung*an der Handwurzel
nicht deutlich geworden, abgesehen davon, dass eine solche noch keine
Befestigungsstelle bedeutet. Danach wirde ich noch am ehesten glauben,
diese Kriegerfiguren hatten in der Linken nicht sowohl einen Schild
als einen zweiten Speer oder noch wahrscheinlicher eine Schwert-
scheide und in der liechten ein Stichschwert gehalten. In die mykenische
Blutezeit scheinen mir die Figuren schon der Technik nach nicht zu
gehoren.

Noch kommen hier die bemalten Gefasse der attischen Dipylon-
eultur in Frage. Auf den grossen Grabvasen derselben erscheinen faf3t
regelméssig Darstellungen schildgewappneter Manner. Durchgangig
zeigen die Malereien des dlteren Stiles den grossen ausgeschnittenen
Dipylonscliild, wie ihn Fig. 15 26 (in der Mitte), 3 und 48 (stlck-

ig. 26.

weise) veranschaulichen. Er gehort ebenfalls zu den altesten Schilden
Herodots, indem er nur am Telamon getragen, den ganzen Oberkdrper
des Tragers panzerartig bedeckt. Erst auf den Vasen der jlngsten
Gattung, die dann durch den ,frihattischen Stil* abgelést wird, tritt
der Kreis- also der Bugelschild auf und verdrangt bald den alten Typus
vollig. Hier sind wir nun so gliicklich Beispiele aus dieser Ubergangs-
zeit zu besitzen. Zunachst die von Furtwangler areh. Zeitung 1885,
S. 139 besprochene Wiener Vase, wo Krieger mit Telamonschild und
solche mit Biugelkreisschild einander abwechselnd folgen, dann von
einem neueren Athener Funde einige Scherben eines Gelasses, wo je
drei verschiedene Schildformen, zwei Telauionschilde und ein Kreisschild,
zusammengestellt sind, Fig. 26. Erich Pernice, dem wir die Publication
des letzteren Stickes verdanken (Uber eine geometrische Vase aus
Athen, Athen. Mittheil. 1892 S. 205—228), hat bereits aus dieser Er-
scheinung folgende gewiss richtigen Schlisse: gezogen: einmal, dass die
Kundschilde auf die sonst auf Dipylonvasen Ublichen Telamonsehilde
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zeitlich folgen, und zweitens, dass sich der Ubergang von einer Form
zur andern noch innerhalb der eigentlichen Dipylonperiode vollzog.

Nun wissen wir, nach glicklichen Fundumsténden, wie sie zuerst
Furtwéngler-Léschcke beobachteten und in ihrem mehrerwahnten Werke
verwerteten, mit grosser Wahrscheinlichkeit, in welchem zeitlichen Ver-
héltnisse die attischen Dipylonvascn zu den mykenischen stehen. Die
Auslaufer der mykenischen Technik, worunter die vorhin besprochenen
Beispiele des ,vierten Firnisstiles” gehoren, fallen gleichzeitig mit dem
langeren Dipylon. Dessen Begrenzung nach unten ist durch den schénen
Aufsatz von Brttckner-Pernice ,ein attischer Friedhof* (Athen. Mittheil.
1893 S. 73—191) in Uberzeugender Weise gegen den Ausgang des
achten Jahrhunderts gesetzt. Danach, schliesse ich nun, wird etwa die
Mitte des achten Jahrhunderts als der Zeitpunkt zu betrachten sein, wo
der Biugelschild in der Argolis und in Attika, und damit Uberhaupt
wohl auf griechischem Boden, zuerst auftrat. Dann kame aber dieser
Schild fir die heroische Zeit nicht nur, sondern auch fir die Haupt-
masse des Epos selbst nicht mehr in Frage.

Und nattrlich nicht nur fir die llias, sondern auch fir andere
homerische Epen. Unter den Reliefs des lleroon von (Jjélbasehi gehort
dasjenige der Landungsschlacht zu den inhaltlich interessantesten, vergl.
Benndorf, das lleroon von Gjolbaschi-Trysa S. 201—212. Die Leiche
des Protesilaos, die von zweien seiner Genossen getragen wird, gab
seinerzeit den ersten Anstoss zur Erkennung der Scene. Benndorf fand
nun auffallend, dass dieser Todte nicht, wie es sonst in den grie-
chischen Bildwerken ublich, von den Seinen mit den Héanden, sondern
auf einen Schild gebahrt, getragen werde. Da er fand, dass dieser
Schild sich auch durch besondere Grdsse von den sonst am Heroon
dargestellten auszeichne, schloss er mit Recht, ,dass es sich hier nicht
etwa um einen kinstlerisch hinzuerfundenen Zug handle, sondern um
einen im Steife der Erzaéhlung selbst liegenden, welcher dem Kriegs-
wesen der Zeit, in der diese Kriegsbildcr entstanden, ungeldufig war.
Es durfte daher im Epos die Leiche des Protesilaos so gerettet worden
sein.” Natdrlich wird im Epos Protesilaos nicht allein den Telamon-
sehild gehabt halten, sondern dieser wird, wie in der |Ilias ebenso
Achilleus und den andern Helden zugekommen, mit einem Worte, der
heroische Schild auch in dieser Dichtung gewesen sein.

Ein anderer Schluss macht das né&mliche Verhéltnis fur die
Thehais wahrscheinlich: Benndorf, a. a. 0. S. 194 fg., vergl. Bethe,
thelmnischo Heldenlieder S. P28, 30. Die Uberlieferung, dass Zeus
seinen Liebling Amphiaraos vor Schmach rettete, indem er ihn bei
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der Stadtmauer von Theben in den Erdboden verschwinden liess,
che die Lanze des Periklymenos den Riicken des Fliehenden erreichte,
wird in einem an feinen Beziigen reichen Vasenbilde des finften Jahr-
hunderts (Wiener Vorlegeblatter 1889 X1 8) so dargestellt, dass der auf
seinem Wagen in den Erdspalt versinkende Amphiaraos den Bulgel-
schild hinter sich auf dem Ricken hélt und damit die hoch (von der
Stadtmauer) herabgeschleuderte Lanze des Periklymenos auffangt.
Amphiaraos fuhrt wie natirlich die Ristung der Zeit, aus der das
Gemalde stammt: Panzer, Helm und zwei Lanzen. Bei dieser Rustung
ist das Zurtickhalten des Schildes unndéthig, und die gezwungene, un-
beholfene Art, wie dieses Zuriickhalten dargestellt ist, zeigt, wie unge-
laufig das Motiv dem sonst geschickten Zeichner war. Offenbar fand er
es, wie der Kinstler der Protesilaossccne das seine, im Sagenstoffe
vor und deutete es sich in der Vorstellung zurecht, wie es die Waffen-
fihrung seiner Zeit ermdglichte. Naturlich und einfach wird es jeden-
falls erst, wenn man es in die Sitte der heroischen Zeit zurtckdenkt,
d. h. wenn Amphiaraos den grossen Telamonsehild im Fliehen auf den
Ricken geworfen hatte.

Bei Schriftstellern der romischen Zeit ist einigemale von ,argoli-
sehen Schilden“ die Rede. Die Vermuthung, dass sie den mykenischen
Schild im Auge hatten, etwa im Sinne Herodots, diesen bestatigend
oder erganzend, geht jedoch fehl. Die zeitliche Kluft ist schon zu
breit und tief, und jede Tradition dieser Art scheint total abgerissen.
Die argolischen Schilde dirften vielmehr als Kreisschilde spaterer Art
zu verstehen sein, vielleicht weil seit langem Schilde dieser Art in der
Argolis fabriciert wurden — oder aus welchem Grunde immer. FUr
unsere Zwecke sind diese Notizen nicht verwertbar, sie mdgen aber
zum Schlisse hier noch angefiihrt werden.

Zwischen Argos und Tirvns sali Pausanias ein pyramidenférmiges
Bauwerk, welches als Denkmal des Kampfes zwischen Proitos und
Akrisios galt und in Relief mit Schilden von argolischer Form geschmuckt
war: Pausan. Il 25, 7 oomidag oxAuoa Apyohodg Eme@yaopévoc. Er er-
wahnt dabei der Sage, dass die Argiver damals zuerst mit Schilden
gekampft héatten, vergl. Schol. Huri]). Orest. 965. Apollod. hihi. 1l 2, 1
Plin. n. h. VII 200. Die argolischen Schilde setzt Pausanias VIII 50, |
in Gegensatz zu langem Schilden, indem er von Philopoimen erzahit,
er habe bei den Aehaiern statt der kurzen Speere und langen Schilde,
die* den Kkeltischen Thursehilden glichen, die langen Lanzen, Panzer,
Beinschienen und die argolischen Schilde eingefiihrt. Ahnlich Dionys.
Halicarn. IV 16, wonach die ernte (lasse des Servianisehen Heeres
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argolische Schilde (clipei), Speere, eherne Helme, Panzer, Beinschienen
und Schwerter trug, die zweite Classe dasselbe, nur keine Panzer und
statt der aomidec Bupeolg £seuta, (vcrgl. Marquardt, romische Staatsver-
waltung 112 326). Aelian h. a. XVI 13 sagt von einer grossen Ro-
ehenart (Botic) im indischen Meere, sie sei nicht kleiner als ein
argoliscker Schild. Yergil Aen. Il 637 vergleicht das Auge des Po-
lyphon! mit einem argolischen Schilde und der Sonnenscheibe. Danach
hat man seit Spanheim zu Callim. hvmn. in Del. 147 und Perizonius
zu Aelian v. li. 111 24 Kundschilde darunter verstanden.

Il. LAISEION UND AIGIS

Der epische Schild ist eine Herremvaffe. Sein Gebrauch erfordert
die Kraft eines Helden, ritterliche Schulung, den Besitz eines Streit-
wagens und Bedienung durch Schildknappen. Schon der Preis einer
heroischen Ktistung ist fir den gemeinen Mann unerschwinglich: die
mit Erz beschlagenen TteUxea, die Diomedes gegen die goldenen des
Glaukos tauschte, hatten den Wert von neun Kindern. Die Frage ist
also, welcher Schutzwaffe sich die grosse Masse des ,namenlosen Volkes*
bediente. Zweimal werden in der llias, wo das Getimmel der Scharen
gegen einander geschildert wird, Aawofjlo genannt

E 452. M 425 oroov GM\wv u/ft otBecol Poeiag,
OoTidog €VXUXAOUC AQIONId TE TITEPO €V TO.

Was haben wir darunter vorzustellen? Karl Otfried Mullers Er-
khirung des Wortes als mit herabhangender lederner Schntzdecke ver-
scheue Schilde ist von Michaelis widerlegt, llelbig meint S. 329, das
Epitheton mrepoevta beweise, dass die Aaiorjio im Gegensadtze zu GOX0G
und dorig leicht-bewegliche Schilde, vormuthlieh ohne Bronzeliberzug,
waren. Dazu citiert. er Herodot VII 91, der von den Kilikiern in Xerxes
Heere berichtet: Aaloid T €i/ov QuT oomidwy, WUPOPROENC TEMOINUEVOL
Aber wenn die Kilikier ihre Laiseia avtl aomidwv trugen, so konnen
die Laiseia Schilde Uberhaupt nicht wohl gewesen sein. Halten wir uns
an llerodots Erklarung, dass die Laiseia der Kilikier aus imgegerbten
Kindsfellen gemacht waren, und nehmen wir dazu die bekannte Zusam-
menstellung des Wortes mit Adaolog, ,dichtbehaart, rauh, zottig“, so
kommen wir, denke ich, von selbst zu dem Schlisse, die Laiseia waren
nicht Schilde, sondern blosse H&aute, d. h. nicht enthaarte Lederstiicke,
ungegerbte Felle.

Abluia lluttgou dos Ardi&ologisch-tNigriiidiUchttn Houalaftre*, lieft X1, £

Laiseion
Fellschild
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Das Epitheton mrepoerg stellt dieser Auffassung- meines Erachtens
nicht im Wege. Ich glaube nicht, dass wir gcndthigt sind, in Bertick-
sichtigung der sonstigen Bedeutung der Adjectiva auf— deig¢ ,mit einer
Sache versehen“, anzunehmen, die ia seien irgendwie mit Federn
oder derlei geschmiickt oder bestickt gewesen, wie etwa die Schilde
mancher wilden Volker. Gerade mrepoelq scheint den Zwang seiner Ur-
sprungsbedeutung frih abgestreift zu haben. Die enea mrepoevia (B 7
A 69; E 713; ® 73; 3 550; x 311; lies. sc. 117, 326, 445 etc,), der
mepdelg tpoxog (Find. Pyth. 1l 41), kepouvog (Ar. Av. 576), molg (Eur.
Phaeth. fragm. 781, 62 ed. 2. N. vom Chore gesagt), haben mit Feder
und Fligel im Wortverstandc nichts zu thun, diese Begriffe linden nur
bildlich bei ihnen Anwendung. So wird das Epitheton auch beim Lai-
seion zu verstehen und demgemass, namentlich in Hinblick auf die frei
herabhéngenden Fellextremitaten, ,flatternde Felle* zu Ubersetzen sein.
Nun ist aber ein Kindstell als Ganzes genommen gewdhnlich zu gross,
um ohne weiters verwendet werden zu kénnen. Wir missten also an-
nehmen, entweder dass es sich um kleine Kind- oder Kalbfelle handelte,
oder dass die grossen Haute entsprechend zugerichtet waren. Fur die
Laiseiader Kilikicr ist das letztere das Wahrscheinlichere: als memnoinuéva
bezeichnet sie Herodot. Fur die Laiseia der epischen Zeit waére zunéchst
beides ebenso denkbar, im Auge zu behalten bleibt aber, dass das Epos
die Art der Thierhdute nicht nennt. Es kodnnen also sehr wohl die Felle
kleinerer Thiere vorauszusetzen sein, namentlich des in Gebirgslandern
am haufigsten gehegten llausthieres, der Ziege, ausserdem die der
grossen Kaubthiere, des Wolfes, Panthers u. s. w., auch des Ldwen.
Wenn solche Haute eine geringere Dicke haben, so ist ihre dichtere,
zum Theil zottige Behaarung wieder ein Vorzug.

Das unverarbeitete Thierfell ist ohne Zweifel die alteste, primitivste

Wickelung Schildform. So haben es schon die Alten aufgefasst. Die Keule oder
des myke- (IGn iStein zym Angriffe, das Fell zum Schutze, so ,geriistet* stellten

Schildes
aus dem
Fell-
schilde

sie die Reprasentanten urweltlichen rohen Daseins dar: Giganten,
Titanen, Kentauren und den &ltesten Nationalheros Herakles. Demgemass
ist der mykenische Schild, so urthimlich er uns heute erscheint, bereits
eine hohere Entwicklungsstufe. Aber der Schritt von jenem zu diesem
ist, wie leicht zu zeigen, keineswegs sehr weit. Das Fell hat neben
seiner Function als Waffe noch die eines Gewandes. Es wird angezogen,
indem man es mit den Enden zweier Extremitdten der Thierhaut um
den Hals knipft und bisweilen auch noch durch einen Gurt um die
Lenden zitsainmenschliesst. Gewodhnlich aber ist es nur um den Hals
befestigt und hangt ausser Gebrauch lose Uber den Kicken herab. Um
es als Schutzwaffe zu verwenden, wird es nach vorne gezogen und
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hangt dann vor der Brust, oder wird noch wirksamer durch den
erhobenen linken Arm — die instinctiv natirliche Schutzbewegung bei
einem Angriffe — vom Korper etwas entfernt gehalten, schirmt somit
den Arm, den es bedeckt, und mit seinem frei hangenden Theile den
Ubrigen Korper dahinter; vergl Fig. 27. Man sieht, wie gross damit
noch die Analogien des mykenischen Schildes sind. Den um den Nacken
gekniipften Feilenden entspricht der Telamon, die Verschiebung vom
Ricken zur Brust und umgekehrt als die Hauptlagen in und ausser
Gebrauch, sind beibehalten. Den Schild durch den linken Arm zu
halten, musste man aufgeben, sobald man dem beweglichen Felle eine
feste steife Form gab. Das zu ersetzen, verstarkte man die Schutzkraft

der Haut derart, dass man ihr Pocioc Bausiog unterlegte und sie aussen
mit Metall beschlug, und indem man dem Schilde die Form einer
oott¢ opgoidegoa gab, konnte man nun sogar noch die bei der Fellwaffe
als Vorzug erkannte Entfernung des Schildes vom Korper, den freien
Raum zwischen dem Leibe und seinem Schirm, beibehalten. Auch dass
das Fell zugleich ein Gewand war, klingt beim heroischen Schilde
wenigstens noch nach. Der epische Kampfer zieht seinen Schild an.
Gerade wie beim Gewande bezeichnet das Epos das Anlegen des
Schildes mit d0w = 377; Il 04; £ 192; und im Bilde wird er noch
geradezu einem Kleide verglichen: die Metapher xoAxoxitwveq Axaioi
bezieht; sich meines Erachtens auf den Schild (s. dariiber den Schluss
des Capitols 1V).

Wenn das Laiseion im Epos auch nur als Ristzeug des gemeinen Fellschild
Mannes wortlich aufgefiihrt wird, so erscheint es thatsachlich doch derRogen-
nicht ausschliesslich in dieser Verwendung. Es gab eine Kampfer- Jhitzen

5*
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gattung, die den mykenischen Schild nicht fuhrte, weil er fir sie total
unbrauchbar war, die Bogenschiitzen. Eine dormi¢ au@iBpotn vor dein
Korper Hess die Handhabung eines Bogens nicht zu. Daher suchten die
homerischen Schitzen, um ihre Person, namentlich wéhrend der Vor-
bereitungsstadien ihrer Théatigkeit, des Bogenspannens und Pfeilrichtens,
zu sichern, auf dem Schlachtfelde Deckung hinter den Schilden ihrer
Genossen, wie Pandaros A 113, Teukros © 2057 fg., oder hinter natir-
lichen Bollwerken, wie Alexandres A 371 fg. hinter der Stele des
llosgrabes. Die einzige Schutzwehr, die sie selbst zu handhaben ver-
mochten, war das um die Schultern geknupfte und Uber den linken Arm
niederhangende Laiseion. So heisst es von Alexandres, als er zuerst im
Felde erscheint
17 mapdairénv waolntv Ty Qv Koi KoumoAa Toga
und von Dolon
K 333 odtika V Aawv/pl cuoioly EROMETO KOUTIOAO TOEQ,
€000T0 0l ekToO0Bev plvov mMoAloio AOKOL O

Eine derartige Verwendung von Fellen bei Bogenschitzen begegnet auf
den Denkmalern nicht selten. Der naheliegenden Vermuthung, auch
Herakles verdanke sein bekanntlich erst spédt auftretendes Lowenfell*
seiner Eigenschaft als Bogenschitze, scheinen gegriindete Bedenken
entgegenzustehen (s. Furtwéangler bei Koscher s. v.). Jedesfalls ver-
wendet dieser Heros das Fell einigemale wie ein Laiseion (vergl. Fig. 28).

* Das alteste Beispiel des Herakles mit der Lowenhaut, das ich kenne, ist
das bekannte Bronzerelief von Olympia. Von der feinen Detailbehandlung des
Originals geben die Reproductionen allerdings keine Vorstellung; selbst die Wieder-
gabe in dem monumentalen Olympiawerke (Olympia IV Taf. XL) leidet an sach-
lichen Missverstandnissen. In Ubereinstimmung mit dieser Abbildung beschreibt
Furtwangler, die Bronzen von Olympia, S. 107 die Figur folgendermaassen: ,Dar-
gestellt ist ein Bogenschiitze . . . Sein Bart ist durch Gravierung wiedergegeben.
Er tragt einen kurzen Chiton, der faltenlos gebildet, aber rautenférmig gemustert
ist und unterhalb der Achsel wie unten einen verzierten Saum hat. Die palmetten-
artig stilisierte Verzierung in der Mitte des Chitons, in der Gegend der Beintrennung,
wird auf dem Chiton selbst zu denken sein; ware es etwa die Quaste eines Bandes,
so misste sie gerade herab fallen. An der linken Seite tragt der Schiitze den grossen
Kocher* u. s. w. Herakles tragt aber Uber dem gemusterten Chiton ein Ldwenfell,
dessen einzelne Haare durch Gravierung deutlich angegeben sind. Die ,palmetten-
artige Verzierung“ ist die linke Hinterpranke des Felles. Der angebliche Bart des
Herakles ist der bemalmte Unterkiefer des Uber den Kopf gezogenen Loéwenfellkopfes.
Der Bausch vor dem Kocher links, der auf der Publication wie ein Kolpos des Ge-
wandes aussieht, ist der besonders gemusterte Kocherdeekel. Ein langeres Studium
des Originales, als mir mdglich war, durfte noch weitere Einzelheiten richtig stellen
und bestdtigen, wie winschenswert eine zuverldssige Aufnahme des wichtigen
Werkes waére.
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Bisweilen, namentlich in spéaterer Zeit, vertrat die Chl&mys die Stelle
des Felles; deshalb hat sie u. a. der Apollon von Belvedere uber den
linken Arm geschlagen.

Noch ein drittesmal begegnet das Laiseion im Epos und dann Aigis

weit Uber diese Culturperiode hinaus, als Sehutzwafle der Gotter, als
Aigis. Das hat an sich nichts Befremdendes, da die Gotter immer und
Uberall als Bewahrer uréltcster Volkstrachten und Gebr&uche erscheinen.
Auf die vielbesprochene Frsprungsbedeutung der Aigis in etymologischer
und mythologischer Hinsicht brauche ich hier nicht einzugehen. Es
genugt, daran zu erinnern, dass die Aigis in der Phantasie der &lteren
Dichter und Kinstler ein dem Laiseion entsprechendes Fell ist, also der
dlteste und primitivste Schild. Wie es von dem sieh wappnenden Krieger
zZu heissgn pflegt

au,ei vV ap’ wptotatv Baieto (Eipog Kai) TAKNC,
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so auch von Athene

E 737 Ttelxeowv € TOAEPOV BWprOCETO SOKPUOEVTO™
auei 3 ap’ wpolov BAre T aryidoa Buococavoeocoav KA

Als im achtzehnten Gesdnge nach Patroklos Falle die Troer dessen
Leichnam zu erobern im Begriffe sind, mahnt Iris den Achilleus, sich
auf dem Walle zu zeigen, um durch seinen Anblick die Feinde zu
schrecken; das soll er aber nicht yuuvog ausfihren. Héatte er seine
Waffen noch, so wirde er dazu den Schild umhangen und den Helm
aufsetzen; da diese ihm aber fehlen, rustet ihn Athene mit entsprechender
gottlicher Wehr

z 203 Guei 3 ABrvn

wuot; ipBiyolol BAN aryido Bugoavosaoay,
ou@i 0 ol KeOAn veEpog éoteqe dia 4>etLwv
XPUCGEOV KTA.

B 440—449 durchwandelt Athene anfeuernd das Heer der schlacht-
gerlsteten Manner aiyio' €/ouo\ also selbst in Ristung, und ganz
wie ein Schild dient die Aigis ihr in der Gotterschlacht. Wie sonst der
Speerstoss die oomida opgaloeooav trifft, so stosst hi(T Ares, der Schild-
durchbrecher, pwvotopog* auf sie mit der Lanze*:

@ 400 OUTNCE KaT oryido Bucovosooov
opePOOAENY, v 0UdE AIOC OAPVNOL KEPOUVOCK
™ Piv Apng OUTNCE HIOIPOVOG EYXED HOKPW.
Einen Gefallenen oder Todten pflogvn seine Kramdo durch Vorhalten
des Schildes vor feindlicher Misshandlung zu schiitzen. Daftr wird bis-
weilen die Bezeichnung odkog du@ikoAOTTEeElY gebraucht, z. B.

P 132 Afog 3 duei Mevortiddn odkog eupld KOAOWOG KTA.

* owo;. zweimal € 2*1 uml K 155 pwvdv, bezeichnet gewdhnlich die Haut von
Mensch oder Thier, dann das abgezogene Fell, das man als Schutz lose hdngend Uber
den Schultern tragt, oder zur Kopfbedeckung verarbeitet K 202, als Unterlage beim
Ruhen braucht « 108, und Ubereinander geschichtet in verschiedenen Lagen If 248
év T iBdopdTn Givw zur Schildverfertigung verwendet. An manchen Stellen jedoch
wird man kaum eine andere Bedeutung als Schild annelimen koénnen. So in € 281
(s oben S. 21), in M 263, wo die von der Mauer kampfenden Achaier ptvotsi Pocv
die Zwischendffnungen der Zinnen schliessen, in A 447 H (1 Dasselbe gilt wohl
fur die Ausdriicke ptvotopoe und TaAd/pivog als Beiworte des Ares. Man konnte viel-
leicht daran denken, ob hier nicht die Bedeutung Fell besser am Platze ware, so
dass auch Ares wie Athene und Zeus das Laiseion, die Agis, zukdme. Das ware aber
ein Irrthum. Gerade der Kriegsgott kann in seiner Waffentracht so conservativ nicht
sein als andere Gotter; aus begreiflichen Grinden muss gerade <r immer die jeweilig
moderne Ristung fuhren. Deshalb erscheint Ares in der epischen Zeit als ausdauernder
Tréger des mykenischen Schildes, wie ihn Darstellungen spéterer Zeit in der ionischen,
noch spaterer in der attischen Hoplitentracht zur Anschauung bringen.
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In gleicher Weise benutzt Apollon die Aigis, um die Leiche des Hektor
zu schirmen
£2 20 mepi 3 atyidt mMAvTa KOAUTITEV
Xpuaoein, iva pn piv amodpo@ol EAKUOTALWV.
Und wie die Schilde gelegentlich wegen ihrer metallenen Bestandtheile
als Schmiedewerk erscheinen, obwohl sie das nur theilweise sind, wie
es z. B. von der domi¢ des Sarpedon heisst
M 295 KkaAfqv XOoAKeinv eEnAatov, fv Apa XOAKEDC
nAaaegv,
so wird auch einmal von der Aigis gesagt, die Apollon den Troern
vorantragt, nicht als Angriffswaffe, sondern als Abwehr
0 309 nv apa XOAKEDC
AHealoto¢ Ali dWKe KTA.

Wie weit man sich die Aigis danach aus Metall gebildet zu
denken habe, ist ungewiss. Schwerlich dachte sie der Dichter auch

Fell-
fransen

dieser letzteren Stelle vollig aus Metall geschmiedet. Dazu bietet diese "er

Stelle durchaus keinen Anhalt. Man konnte an Metallschuppen denken
als Besatz des Leders, in der Tliat zeigt ja die Aigis auf den
Monumenten in der Regel eine schuppenartig gebildete Oberflache
(vergl. Fig. 29). Ich meine jedoch, dass Studniezka diese Schuppen-

Verzierung mit Recht vielmehr als stilisierte Haare des Felles erklart
hat, was durch vielfaltige Beispiele der alterthimlichen Kunst zu
belegen ist, und dass erst im Laufe der Zeit aus dieser stilisierten Form
der Darstellung wirkliche Motallsehuppon entstanden sind. Wir konnen
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uns ganz wohl auf die hundert goldenen 60ccovolr der Aigis als das
Hephaistoswerk beschrédnken. Einen Modus, wie dieselben kinstlerisch
sieh entwickelt haben kdnnten, aus den Enden von Drahten, die mehrere
Ledersehiehten verbanden, hat Benndorf oben S. 29 entwickelt. Es ist
gewiss sehr wohl denkbar, dass bereits Laiscia in verstarkter Art aus
einigen Ubereinander gelegten Fellen hergestellt wurden, die dann
natiirlich vernaht werden mussten. Vielleicht lage aber noch néher, die
B6ooovol als Fransen aus den rings Uber den Fellrand hangenden Woll-
zotten zu erkléren, insbesondere wenn die Aigis denn doch nicht um-
sonst sprachlich verwandt erscheint mit dic,

1. BEINSCHIENEN

Man hat mir den Einwand gemacht und durfte ihn zunéachst wohl
allgemein machen, dem vorwiegenden oder gar ausschliessenden (le-
brauche der mykenisehen Schilde in heroischer Zeit stehe der Umstand
entgegen, dass im Epos stets Beinschienen bei der Bustung erwahnt
wirden: ein Schutz, der bei dem langen, weit herabreichenden Schilde
Oberflissig sei und deshalb den kleineren liundschild zur Voraus-
setzung habe.

In der That sind die Beinschienen ein sehr merkwurdiges Ristungs-
stttck. Ihr Aufkommen Hesse sich eher bei ('inein Reitervolke be-
greifen; fir Fussgéanger ist die Befahr einer Verletzung des Schienbeines
zumal bei der vorausgesetzten Bewaffnung recht gering, nicht grdésser

der Bein- jedenfalls, als bei Oberschenkeln und Arnum, die in auffilliger Ineon-

schienen

sequenz bei den (»riechen nur ausnahmsweise Beschienung erhielten.* Hiezu
treten andere Momente. Waéhrend Beinschienen im Epos so sehr als
integrierender Bestandtheil der Vollristung gelten, dass die Achaier
vierzigmal die Bezeichnung eulviaiZic fihren, sind sie bekanntlich weder
in den mykenisehen Brabern, noch auf den zahlreichen Kampfdarstel-
lungcn aus dieser Epoche zu finden, und ebenso verrdth sich auf den
Dipylonvasen und verwandten geometrischen Befassen aus der Zeit
nach der dorischen Wanderung nicht eine Spur von ihnen is. Erich IVrnice
-Eine geometrische Vase aus Athen“ Athen. Mittheil. XVII S. 208, 8).
Dagegen sind sie vielleicht schon seif der Epoche des frihattisehon
Vasenstiles (s. Jahrbuch 1887 Taf. >, sicher seit den Anfangen der
eigentlichen schwarzfigurigen Technik Dis in die strenge rothfigurigo
Malerei hinein, also etwa von der Zeif um den Beginn des siebenten

* Vergl. Furtwiingler, Bronzen von Olympia IV S. 160—162.
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Jahrhunderts bis zum Ausgange des sechsten ein regelmassiges Erfor-
dernis der Hoplitenristung. Von da an kommen sie, worauf Benndorf,
das Heroon von Gjélbaschi-Trysa S. 328 hinwies, allem Anscheine
nach allméhlich ab, erhalten sich immer spérlicher durch das finfte
und vierte Jahrhundert und verschwinden, nachdem sie in der make-
donischen Zeit noch einmal eine Rolle gespielt, so ziemlich ganz aus
dein griechischen Waffenwesen, obwohl der Rundschild, mit dem sie so
enge verbunden sein sollen, andauernd in vollem Gebrauche blieb.

Das bietet Rathsel genug, ihre Lésung scheint mir aber ziemlich  Ent-
einfach. Urspringlich waren die Beinschienen gar keine selbstéandigen stehung
Waffenstiieke. Sie sind vielmehr mit dem mykenisehen Schilde und fir
ihn entstanden. Bei jedem Schritte musste der untere Rand der schweren
Waffe abwechselnd gegen die beiden Schienbeine schlagen: das Fest-
und Vorhalten am Kanon konnte diesen f belstand wohl abschwéchen,
aller nicht beseitigen. War die Bewegung andauernd oder rasch, so
mochte der Schmerz dieser Stdsse unertrdglich werden. Was lag néher,
als das Bein mit einer schitzenden Hille zu umwinden?

Fig. 30

Anfénglich mochte man dieselbe aus Zeug- oder Loderstiicken anfanglich
herstellen, und in dieser Form hat die invkonische Epoche allerdings textil
Beinschienen schon gekannt: wir linden ihre Spuren bereits an den
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Leichen der Schachtgrdber, fast jedes Ménnergrab enthalt jene eigen-
thttmlieh gestalteten Goldbéander, deren eines noch heute um den Knochen
am Knie einer Leiche geschlungen ist, vergl. Fig. 30, Sehuchluirdt S. 267.
Sie bestehen aus einem vcrticalen Streifen, der sich nach oben in zwei
den Wadenanfang umfassende Arme tlieilt und unten in die Ose fur
(inen Knopf oder eine Schlinge endigt.  Mit Recht hat Schuchhardt in
ihnen ,.Halter fir Gamaschenu erkannt. Man sollte freilich denken, gut
um die Wade schliessende Gamaschen brauchten keinen Halter; aber
die schirfenden Stdsse des Schildrandes machten offenbar eine Vor-
richtung nothig, die sie festigte und oben erhielt. Bei geringeren Leuten
waren die haltenden Bé&nder, die hier aus Gold sind, natirlich aus
Leder oder Zeug, wiedie Hullen selber, und beides, Hullen und Bénder,
zeigen eine Reihe von Monumenten. Zwar gerade auf denen, die den
Schachtgrabern zeitlich am nachsten stehen, linden sie sich selten an-
gegeben. Weder die Jager der Dolchklinge Fig. 1, noch die Krieger
der Silberschale Fig. 17a> noch die Mehrzahl der Kampferfiguren auf
(ioldsiegeln und geschnittenen Steinen erscheinen damit ausgestattet.
Aber die letzteren bieten wenigstens zwei sichere Beispiele bis jetzt.
Das winzige Figiirehen des bereits S. 6 erwdhnten &pfelpflickenden
Mannesu Fig. 4 (der (n Krieger ist, wie sein auf der Erde liegender
Schild und Helm lehren) zeigt deutlich die bis unter das Knie
reichende Ibnhillung und Bebénderung der Beine, und noch scharfer
erkennt man sie auf dem ebenfalls bereits erwahnten, noch nicht publi
eierten Steine, auf dem ein Mann hinter dem grossen Schild«; einen auf-
rechten Lowen bekampft. Haufiger werden die Beispiele auf dep spat-
mykenisehen Werken; vermuthlich deshalb, weil die Malend, die in
dieser Epoche auch die menschliche Gestalt in ihren Darstellungskreis
aufnahm, diese Einzelheit leichter und vortheilhafter als andere Tech-
niken wiederzugeben vermochte. So sehen wir die Beinhillen an den
beiden Fussgangern auf der Scherbe der Tirynther Kriegervase (Schlie-
mann, Tiryns T. XIV S. 116; Schuchhardt Abb. 130; llelbig Fig. 51);
an dem Stierfanger von Tiryns iTiryns T. XV I; Sehuchluirdt Abb. 115);
an mehreren Kriegergestalten von den Wandmalereien des mykenisehen
Palastes (Eplieni. arcli. 1887, pin. 11);* auf der Vasenscherbe Fig. 31
und identisch an den Kampfern der grossen mykenisehen Kriegervase
S. 60 Fig. 25. Ich mochte nach Analogie dieser Beispiele annehmen,
dass der Gebrauch solcher Beinhiillen auch fir die Dipylonperiode in
Attika Ublich war, obwohl dieses Detail, wie manches andere, an den

* Hier erscheinen xvrjuoi; zwar gebunden aber mit KnieHelmtz. [l)as beweint
nichts fur Metall; unser« Kanonenstiefd schneidet man ebenso aus Leder.
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gebracht werden konnte.

Periode auf, in der der Rundschild ausnahmslos sich durchgesetzt hat,
und so hatte man ganz Recht zu sagen, sie seien durch diesen bestimmt;
néamlich sofern sie nun erst zu besonderen wirklichen Rtistungssttieken
wurden, ein Charakter, der ihnen von Hause aus gar nicht zukam.
lhren alten Zweck konnten sie nicht mehr erfillen, so schob man ihnen
einen neuen unter, fur den sie selbstandig kaum jemals erfunden worden
waren, und in dem sie sich auf die Dauer auch nicht zu erhalten ver-
mochten. Dass sic Uberhaupt in der veranderten Form als Metallschienen
fortlobten, dazu mag der consorvative Sinn der alten Adelsgeschlechter,
ihr Glaube sich mit der Tracht der homerischen Ahnen in Uberein-
stimmung zu linden, und nicht am wenigsten die Prunksucht, die im
Walfenweson aller Volker oftmals entscheidender als das praktische
Bedurfnis zur Geltung kommt, mitgewirkt haben. Diese Motive wurden
aber naturgeinass von der (berhandnehmenden Einsicht ihres factisch
geringen Wertes Uberwunden ; denn eine Metallplatte an jedem Beine
musste die Bewegungsfahigkeit stets behindern und konnte, wenn sie
mit Ricksicht auf diesen Ubelstand dinn hergestellt wurde, keinen
erheblichem Schutz bieten. Die Beinschienen dann bei den Makedoniern
wieder auftauehon zu sehen, kann nicht wundern, da diese in ihren
Bergen manches Altorthiimliehe langer bewahrt hatten, vergl. 1l. Droysen,
Heerwesen und Kriegfiihrung der Griechen S. 110. Auf aussergriechisehe,
namentlich romische Verhaltnisse Bezug zu nehmen, wirde den Rahmen
dieser Abhandlung Uberschreiten.

sV el
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Bein- In diese Entwicklungshypothese scheint nun das Epos mit seinen

schienen Angaben eine klaffende Licke zu reissen. Nach dem historischen

sind*Ga “usammen“liin®e mussten wir in der epischen Zeit noch keine Bein-

maschen schicnen, sondern blosse Beinhillen, wie die mykenischen erwarten.
Dem steht die allgemeine, nie bezweifelte Ansicht entgegen, dass die
homerischen Helden eherne Beinschienen trugen, weil sie das Epitheton
XoAkokvuideg fihren. Nun kommt aber dieses Beiwort im ganzen
Epos nur ein einzigesmal vor, und dieses einemal steht es in der
Einleitung zu Il (v. 41), die aus kritischen Grinden als spatere Zu-
dichtung gilt. Sieht man von dieser Stelle ab, so findet sich im Epos
nichts, was auf Beinschienen aus Erz schlicssen Hesse, wahrend sieh
mit der Annahme, dass sie Gamaschen waren, nicht nur die Angaben
der Dichtung aufs beste vertragen, sondern, wie ich glaube, zugleich
ein paar Dinge erledigen, die bisher controvers waren.

aus Leder Nicht unwichtig ist zunéchst, dass das Epos lederne Gamaschen
mit dem Ausdrucke kvnuideq bezeichnet. Von dem l&ndlichen Costum
des alten Laertes heisst es

w 228 miepi 0 kvrjunot Poeiog
KVNUIGOC POTTTaC OE0ETO, YPOrTTig GAEEVLV.

Beachtenswert ist ferner, dass sie in der Hegel als etwas Unter-
geordnetes behandelt werden. Wéhrend an Schilden, Helmen, Schwertern
gelegentlich alle denkbaren technischen Besonderheiten zur Sprache
kommen, mussen sie sich mit dem farblosen Pradicate koAai begniigen.
Auch heisst es nur allgemein, dass sie den Schienbeinen angelegt
wurden, das Wie bleibt unerértert. Dass sie im Acte der Wappnung
zuerst an die Reihe kommen, bleibt versténdlich, auch wenn wir als
Argument daftr nicht mehr anfiihren werden, ,weil man sich im Panzer
nicht beugen konnte.u

Episphyria In einem funfmal I 331, A 18 11 132, % 45p, T 370 auftretenden
Gama- Formelverse Kahdc, Gpyopéololv Emagopiolc dpapoiog wird aber eine silberne
sehen- Vorrichtung hervorg(‘hoben, die sie mit den Kndécheln verband. Die

erwdhnten Gamasehenhalter von Mykenai Fig. 30 setzen eine solche
nach ihrer unten vorhandenen Oese voraus, und da jene aus Gold sind,
konnen die silbernen des Epos nicht mehr befremden. Von dieser
altesten Gestalt der Episphyria ist nichts erhalten, und es ware massig,
unter mancherlei denkbaren Formen sich fiir eine entscheiden zu wollen.
Als man die Schienen spater aus Erz bildete und sie in der Regel
mit ihren federnden Seitontheilen um die Waden klemmte (Fig. 32),
oder, was seltener geschah, vermittels zweier kurzer Riemen rickwarts
ansehnnllte, scheint- man, um das Aufschirten des unteren Metallrandes
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auf die Haut zu vermeiden, unter denselben eigene Knoéchelschienen
aus Erz verwandt zu haben. Wenigstens hat Furtwéngler, Bronzen von
Olympia 1V S. 160, Taf. LX1 997 (vergl. Berliner philologische Wochen-
schrift 1894 S. 146) erhaltene Originale, die ich nicht kenne und

nach dem Bilde im Olympiawerke nicht genligend vergegenwartige,
in diesem Sinne gedeutet. Braktischer und einfacher dienten dem
namlichen Zwecke auch Hinge aus Textilstoff oder Leder, die
man Uber dem Knoéchel trug, wie rothtigurige Vasenbilder lehren
(Fig. 32).

Die ehernen Beinschiemm schitzen immer auch das Knie vermdge
einer runden Verlangerung, welche, nach den Darstellungen, entweder
die Knieform selbst plastisch nachbildete, oder andersartig, z. B. durch
ein Gorgoneion geschmickt war. Die Beinhillen reichen wie gewdhnlich
nur Dis unter die Kniescheibe heran und sehliessen ruckwarts in der
Kniekehle ab. Demgemass kommen sie nicht in Betracht, als Aias einen
Stein auf Hektor schleudert, der dessen Schild durchbricht und ihm
die Knie verletzt. Bei Beinschienen wirden wir einen Hinweis auf sie
erwarten (Hirten.

Im Gegensatz zu der gewdhnlichen Art stehen die Beinschienen
des Achill aus Kassiteros, in denen ich eine Unterstitzung fur die vor-
getragene Auffassung linde

Y 613 Telice O¢ ot Kvnuidag €avoo KOOOITEPOIO.

Man weiss, wie viel Kopfzerbrechen diese Zinnschienen den Erkléarern
verursacht haben, da das Zinn ,wegen seiner Weichheit ganz ungeeignet

Bein-
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zur Herstellung von Rttstungssticken” ist. Unter anderem machte
Hclbig S. 285 den mit Beifall aufgenommenen Vorschlag, sie als ,ver-
zinnteu zu verstehen. Die sehr wohl denkbare Ungenauigkeit der
dichterischen Beschreibung zugegeben, wirde sich aber als Zweck der
Verzinnung nur eine Verschonerung des Aussehens oder ein Schutz vor
Rost denken lassen, und in beiden Hinsichten begriffe man nicht, warum
unter den ehernen Rustungsstiicken allein den Beinschienen eine der-
artige Behandlung zukdme. Ich glaube, es liegt kein Grund vor, den
Wortlaut anders aufzufassen, als er sich darstellt. Die Stésse des
Schildrandes abzuhalten, ist das fragliche Metall hart genug und auch
ein Paar verlorene Pfeil- oder Lanzenwirfe mag es zur Noth noch
Uberstellen @ 591. Dass bei solcher Gelegenheit die Schienen ,furcht-
bar erklingen“, ist kein Anlass, ein blosses Phantasiegebilde zu
statuieren. Der Dichter wird das damals kostbare und seltene Metall
kaum anders als vom Anblick und vom Hoérensagen gekannt haben;
aber er kannte es und brachte es an die richtige Stelle.* Der gottliche
Schmied konnte Beinschienen natirlich nur aus Metall hersteilen, wahlte
aber unter den verflgbaren Metallen dasjenige aus, welches vermoge
Heiner natirlichen Beschaffenheit sich leicht und weich um das Bein
bog und damit den gewdhnlich zu Beinhillen verwandten Stoffen am
nachsten kam. Auf diesen Sachverhalt scheint das Epitheton &ovod
~Sschmiegsam® anzuspielen.

Jetzt versteht man auch, weshalb die homerischen Bogenschiitzen
durchaus der Beinschienen entbehrten. Ilhre Schienbeine waren nicht
minder iti Gefahr, als diejenigen anderer Kampfer: sie haben eben
keinen Schild. Als aber Alexandres zum Lanzenkainpf mit Mcnelaos
schreitet, da heisst es von ihm

I 330 KVNUIOOG HeEV TIPWTO TIEPE KVAUY,T.V €'OnKev,
denn er nimmt jetzt den Schild péya T otgopov Te

Weit entfernt also, dass die hdufige Erw&hnung der Beinschienen
im Epos der Allgemeinheit des mykenisehen Schildes fiir die heroische

* Ebensowenig sehe ich an einigen andern derartigen Angaben etwas auszu-
setzen. Dass der Achilleusschild zwei Schichten von Kassiteros hat, ist nicht merk-
wirdiger, als dass er eine aus Gold hat, das ja nicht widerstandsfahiger ist. Die
Verwendung von Zinn neben Silber fur die Darstellungen auf dem genannten Schilde
ist keineswegs anstdssig; denn Silber glanzt und Zinn nicht. Und warum sollte
Kassiteros zur Verzierung eines Wagenstuhles W 508 ungeeignet sein? Der oder die
Dichter freilich, die den Panzer des Asteropaios W oul, 502, Schild und Panzer
des Agamemnon mit Zinn ausschniiickten, folgten dabei lediglich dem Vorbilde der
Achilleuswaffen.  Augenscheinlich dichteten sie in und aus der Zeit der ehernen
Beinschienen.



79

Zeit entgegentriite: ich kdnnte dafiir kaum eine bessere Bestatigung
winschen, wenn anders ich die Entstehung und den urspriinglichen
Zweck der Beinschienen richtig gedeutet halte.

IV. PANZER

Ich habe den Schilden nicht willkurlich die erste Stelle in dieser
Abhandlung eingeraumt; nicht deshalb, weil sie, wie im Vorworte be-
merkt, zuféllig den Ausgangspunkt meiner Betrachtungen bildeten.
Vielmehr bestimmt und beherrscht ihre Eigenart das ganze heroische
Waffenwesen. Wenn es richtig ist, dass der mvkenische Schild der aus-
schliessliche der epischen Zeit ist, so ergeben sich fur die Gbrigen Schutz-
waffen dieser Epoche bestimmte Folgerungen, welche unabweisbar wéren,
auch wenn sie sieh nicht wie jene Voraussetzung aus dein Epos selbst
noch erharten Hessen. Fm so besser, dass dies fir alle Hauptsachen
noch mdoglich ist und, wie ich hotte, in vollauf ausreichendem Maasse.

Die Betrachtung dos mykenisehon Schildes und seiner vielen Un-
zukdmmlichkeiten filhrte zu dem Schlisse, der Hauptgrund seines
dauernden Gebrauches habe darin gelegen, dass er nicht nur im spéteren
Kinne Schild war, sondern auch den noch unbekannten Panzer ersetzte.
Die Vermuthung lage also nahe, dass er sich nur so lange in unbestrit-
tener (Hutung erhielt, bis sich das vollkommenenlSchutzmittel Eingang
verschaffte. Und die Monumente lehren sogar, dass er — abgesehen von
dem auch hier conservativen Verhalten der Spartaner — noch friher
abkam. Nicht bloss die Bildwerke der mykenisehon Glanzzeit zeigen
keine Spur von einem Metallharnisch (das Kleidungsstiick des behelmten
Kriegers auf Fig. 17a ist augenscheinlich ein Chiton, denn er hat
kurze Armel), es fehlt auch noch auf den spiatmykenisehen Darstellungen,
in denen der Bugelschild bereits auftritt. An den dunkel ausgemalten
Figuren der Dipylongefésse lassen sieh derlei Feststellungen nicht wohl
erwarten, aber die charakteristische Art, wie der ausgeschnittene Schild
von diesen Figuren getragen wird, hat erst neuerlich Erich Perniee
a. a. 0. S. 216, 2 veranlasst, Panzer fir die Dipylonzeit abzulelmen.

In der Thai, wenn die auf diesen Gelassen so hautigen Wagenlenker
Uber die inykenische Bedeutung dnt Dipylonsehildo noch Zweifel zu-
lassen, da diese Figuren vielleicht den Schild wie Wagenfahrendo auch
spater auf dem Klicken tragen, so wird die Sache doch ganz klar bei
Fussgangern, die in der rechten Hand zwei Speere, mit der erhobenen

Alter des
Panzers
nach den
Monu-
menten
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Linken aber die obere Ecke des grossen Schildes zu halten pflegen,
um wahrend des Marschicrcns sein wechselweises Anschlagen an die
Schultern zu verhindern. Noch deutlicher aber beleuchten den Sach-
verhalt zwei kleine Vasenfragmente, deren Veroffentlichung wir ebenfalls
Pernice verdanken ( Schiffsdarstellungen auf Dipylonvasen“, Athen.
Mittheil. 1892 S. 303), und deren eines ich hier wiederhole. Fig. 33

Fig. 33.

zeigt ein Stick eines Kriegsschiffes, in dessen Luken Ruderer sitzen,
die wohl wegen ihrer gefédhrdeten Position den Schild vor dem Leibe
tragen. Hier dient der Schild so augenscheinlich als Panzer, dass man
schliessen muss, der letztere sei in Attika zu dieser Zeit, also im
neunten oder achten Jahrhundert, noch unbekannt gewesen. Aber auch
noch auf vielen Vasengemélden des eigentlichen schwarzfigurigen Stiles
ist zwar Uberall der Bugelschild, der Harnisch aber durchaus nicht
regelmassig bei den llopliten anzutreffen. Doch erscheint- er innerhalb
dieser Stilgattung zum erstenmale. Soweit ich die Monumente Uber-
blicke, liefern die frilhesten Beispiele Befasse, wie etwa die von Ale-
xander Bonze publieierte melische Amphora, der sogenannte Kuphorbos-
teller u. a., also Werke, die man uber das siebente Jahrhundert doch
kaum hinaufdatieren kann.

Man wird also den homerischen Metallpanzer nicht wie etwas
Gegebenes, Feststehendes hinnehmen dirfen, sondern als einen Ana-
chronismus prufen muissen, fur den eine Erklarung zu finden bleibt.

Undeut- Da das Epos in Bezug auf die Schilde so mannigfache, haufige
lichkeit Belege an die Hand gibt, diirfte man wohl erwarten, auch {ber den
Paii';r_ Panzer annahernd unterrichtet zu werden. Aber wie sich spéater zeigen
angaben wird, erhalten wir sogar Uber die Helme eingehendere Angaben, und
bei Homer das Wenige, was wir von ihm wirklich erfahren, ist unhomerisch wider-
spruchsvoll. Im Grunde héren wir nur, dass er aus Bronzesehalen be-
stand, yoMa genannt, deren vermuthlich zwei waren (denn auch die
Zahl wird nicht angegeben), um Brust und Bicken zu schirmen E 99,

189; N 507, 587; O 530; P3U. Wie die Platten geformt und unter
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einander verbunden waren — eine wesentliche Sache doch wohl, die
zu berlhren Gelegenheit genug sieh darbot — bleibt voéllig dunkel.

Studniczka meint a. a. 0. S. 68, 38, sie seien um die Taille durch
den Zoster zusammengehalten worden, was Helbig S. 293, 5 mit Recht
unglaubhaft findet. Ich deute nur im Vorbeigehen auf die Scene,
wie Il 305 Aias dem Hektor auf dem Schlachtfelde seinen Zoster
schenkt; was geschdhe da mit dem HarnischV Anderseits finde ich
Helbigs Vcrmuthung S. 287, dass die Platten ,,.an den untern R&ndern
wie unter und Uber den Schultern durch Heftel, Schnallen oder Schleifen
aneinander befestigt waren* zwar an sich plausibel, aber aus dem
Epos unbelegbar. Nehmen wir die Sache jedoch so an und auch des
weiteren, weil es das Natirlichste und aus spéterer Zeit Bezeugte ist,
dass die beiden Platten langs der Schmalseiten des Leibes aneinander
stiessen, so steht auch davon bei Homer nichts. Helbig erklart zwar
zwei Stellen der llias in diesem Sinne, aber augenscheinlich unriclitijr.
Als Pandaros nach Menelaos schiesst, lenkt Athene den Pfeil dahin

A 138 001 {wotpog Oxneg
XP0odiol aoveXOV XOl OITTAGOC NVTETO Bwpng.

Dann trifft Achilleus den Polydoros

Y 413 Ttov BAAe péooov dxovl TIOOAPKN; Oiog AXWAEUC,
VWTo Tiopaicoovtog, 00T {wotnpo; OXNEC
¥pUoelol advexov Koi OImAd rvTeto DpnE.

Die identischen Verse Ubersetzt Helbig S. 286 ,wo die goldenen Gurtel-
halter ineinander griffen und der Panzer doppelt war“, indem er ver-
steht, dass die Platten langs einer (?) der Leibesseiten zusammentrafen,
eine Stelle, die von vorne wie von ruckwarts aus erreichbar gewesen
ware. Nun trifft aber Achilleus den Polydoros péogov vwta in der Mitte
am Ricken und der Speer dringt vor bis zum Nabel, er kommt also
gar nicht an die Schmalseite des Leibes. Menelaos aber wird von vorne
getroffen und wieder nicht in die Seite, denn das Blut seiner Wunde
benetzt beide Schenkel, Schienbeine und Kndchel

A 146 UI(}VGr]V ataart unpoi*
ebipoie; kvAuai ts los agopd ko> OmivepBev.

nicht aber den oder einen Schenkel u. s. w. wie es sonst heissen
musste. Daraus scheint mir folgendes Dilemma zu resultieren: entweder
Helbigs Ubersetzung ist richtig, dann vereinigte» sieh die Panzerplatten
nicht langs der Korperseiten, sondern langs der Mitte von Brust und
Ricken, was doch kaum denkbar ist; oder aber 061 dim\dog nv«to Bwpnt
Ablumdlunifeu tlo# ftitMoloffUeb'epljtrftphiscbeti Semiunro«, Hefi X! g
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heisst nicht ,wo der Panzer doppelt war*., sondern etwas ganz anderes,
und dann hat es mit dem Harnisch vielleicht Uberhaupt nichts zu tliun.
Ich mochte das letztere glauben.

bedeutungsvoll waren. Die Muhen, die er mit sich brachte, aber auch
die Hilfen, sie zu erleichtern, Telamon nicht nur, auch Wagen und
Schildknappen fanden, wo es nothig war, Erwéhnung. Im Gegenséatze
dazu ist das Epos Uber solche Dinge, soweit sie den Panzer angehen,
auffallend schweigsam. Nach dem Wortlaute der Schilderungen missen
wir annehmen, dass die Helden ihren Harnisch allein, ohne fremde
Hilfe, anlegten, und doch ist eine solche Annahme sehr bedenklich.
Wie Krieger des sechsten und funften Jahrhunderts auf rothfigurigen
Vasenbildern den manchmal mit Metallschuppen besetzten Koller allein
anziehen, ist leicht verstandlich. Diese Waffe wird wie ein Mieder mit
beiden Handen um die Huften nach vorne genommen und die Brust
entlang zugeheftet, dann werden die am Rickentheil Gber den Schultern
anstehenden Achselklappen vorgeschlagen und mittels eines Bandes
an einem Ringe Uber der Magengrube festgebunden, vergl. Fig. 34.

Bei einem Panzer, der aus zwei grossen getrennten Metallschalen
besteht, miissen dagegen Biicken- und Bruststiick gesondert dem Korper
angelegt, beide mit den Bandern aneinander gepasst und dann léngs
der Leibesseiten mit den vorausgesetzten Klammern oder Bandern oder
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sonstwie verbunden werden. Diese ganze Manipulation haben nie zwei
Hénde allein fertig gebracht.*

Eine besondere Schwierigkeit ergibt sich aus ' 357— 3(50 = Kritische

L—254
Old pév Aomido; AABE @acsivrc ofpihov €yxug,
Kai 1 BpnKog TOALdAIdAAOU TPrPEICTO™
avTikpug O0¢ Tapal Aamdpny dlduncoe XITwva
€yxoc* O &' EkAivOn kai GAe0OTO Knpa pEAAIVOV.

Das ékAivbn kann nur in der hergebrachten Weise U(bersetzt werden,
~er beugte sich, wich aus"; aber wie dies mdglich ist, wenn der Panzer
im zweiten Verse zu Recht besteht, bekenne ich nicht abzusehen. Da
es sieh in beiden Fallen um die oben S. 40 besprochene schulgerechte
Kampfstellung handelt, wobei die Krieger einander gerade gegeniber
stehen und der Schild unten gegen den Boden, oben gegen die Schultern
lehnt, so erfolgt der Lanzenstoss in gerader Richtung gegen den Schild,
der aber nicht in der Mitte, sondern seitlich nach dem Rande zu
getroffen wird, und an der Seite zerschneidet die weiter dringende
Spitze dann auch Panzer und Chiton. Daraus folgt, dass €kAivbn nicht
mit Ameis - llentze interpretiert werden kann ,er zog den Unterleib
einu, sondern nur .er bog seitlich aus“, d. h. er beugte die Hifte vom
Stosse weg. Nun ist aber unverkennbar, dass sich das von dem Momente
ab Uberhaupt nicht mehr thun lasst, wo der Speer durch den Schild,
in dem er steckt, in seiner Richtung festgehalten, auch den Panzer
festnagelt. Was von da ab die Spitze innerhalb des Panzers anrichtet,
kann der Getroffene durch sein Zuthun nicht mehr beeinflussen. Das
hat auch Helbigs Bedenken erregt, daher er S. 285 vermuthet, der
homerische Harnisch sei unverhaltnisméassig weit gewesen und habe
eine gewisse Freiheit der Bewegung im Innern gestattet. Aber nach
dem anatomisch festen Baue von Brust und Rickgrat wére eine solche
Beweglichkeit unter allen Umstdnden dermaassen beschrankt zu denken,
dass sich in kritischer Situation kein Nutzen davon vergegenwartigen
Hesse, zumal in dichterischer Schilderung, die sich auf deutlich vor-
stellbare Motive angewiesen sieht. Ich kenne Uberdies derlei weite
Panzer in griechischer Kunst sowenig als Helbig sie zu kennen scheint,
da ja nach seiner eigenen Auffassung der epische Harnisch fest um

* Von <i» Plattenpanzer handelt nach vorziglicher Quelle Pauaanias X 26, 5
und fuhrt das im Arternistempel zu Ephesos befindliche altorthiimlieche Gemélde des
Samicra Kalliphon an, welches die Rustung des Patroklos so darstellte, dass Frauen
ihm die beiden Platten des Panzers umlegten, Vcrgl. W, Klein, archneologiseh-
epigraphische Mittheilungen XII S, 86.

6*
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die Iliiften schloss und die Hauptfunction des Zoster darin bestand,
diesen Schluss um die Hiften zu verstdrken* Die Sache ware mit
einem Schlage klar, wenn in jenen Stellen urspriinglich Uberhaupt kein
Panzer erwéhnt, d. h. der betreffende, ohne weiteres entbehrliche Vers
nicht vorhanden gewesen wére. Einem Stiche, der ein lose am Korper
hangendes oder bauschendes Gewand bereits getroffen hat, kann man
durch eine geschickte Bewegung sehr wohl noch entgehen; bloss das
Gewand zerreisst an der betreffenden Stelle. Nur ein ungepanzerter
Kérper aber kann sich so beugen und kann es namentlich hinter dem
mykenischen Schilde, dessen Telamonsehlinge mannigfache Arten von
Bewegungen zuliess.

Panzer Ist nach alledem der homerische Panzer schon an sich ein wider-
weder spruchsvolles Ding, so wachsen die Widerspriiche noch, wenn wir ihn
a”noch*n ver”™ 3 eib wo er *n Gebrauche gezeigt werden soll. Nach verschiedenen,
constant unten citierten Stellen misste man glauben, dass Harnische wie Helme
getragen und Schilde, wenn nicht zur Rustung jedes, Kdmpfers, doch zur Ristung
jedes Helden gehérten, und sollte meinen, dass mindestens sammtliehe
Haupthelden damit ausgestattet waren. Das ist aber keineswegs der
Fall. Ja einem und demselben Heros wird in dem einem Liede ein
Panzer zugetheilt, in dem anderen nicht. Hauptséchlich aber wére zu
verlangen, dass die Panzererwdhnungen sich an ihrer Stelle in den
Sinn und Zusammenhang der Erzéhlung organisch einfligten, nicht aber
klare, verstandliche Scenen verwirrten und verdunkelten. Und dies ist

sehr oft der Fall.
Kein Wie kommt es, dass in der Odyssee, also dem jungeren, der
Panzer  panzerepoche naheren Epos, Harnische tiberhaupt nicht existierenV Man
in der . ann nicht sagen, dass es da an Gelegenheiten mangelte, sie zu
Odyssee N . . . L . .
erwahnen. lhr Fehlen in einer Scene, wie der fingierten Geschichte, die
Odysseus ¢ 470—502 seinen Hirten erzahlt, hat Studniczka damit
erklaren wollen, dass Krieger im Hinterhalte nicht schwer gerUstet
waren. Allein mit einem Hinterhalte pflegt die Absicht eines Hand-
gemenges verbunden zu sein; warum héatte man da den Panzer unbenitzt
lassen sollen, wenn er sonst zur vollen Ristung gehérte?** Auch besitzen

* Nicht zu vergessen, «lass Alexandros, der als Bogenschiitze ungepaiuert
auszog, zu Beginn des Zweikampfes mit Menelaos einen Harnisch anlegt, von dem es
heisst, er passte ihm

I 382 dinpov O\ Bpwv.a ziy. "fiHai Y *v>y*y
do xouyvito'o Aokaovog* ol aotQ,

** Nebenbei bemerkt, es ist die Scene, wo die Helden untrr ihren Schilden
schlafen, verjd, S. 20.
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wir Darstellungen, welche Gepanzerte im Loehos zeigen(vergl.u.a. Benndorf,
Heroon von Gjélbasehi S. 210; d’Hanearville, eolleetion Hamilton 111 102).
Und es kommen auch andere Félle in Frage. Als Odysseus sieh im
sechzehnten Gesdnge dem Sohne entdeckt hat und mit ihm die
Toédtung der Freier verabredet, ratli er ihm, was immer im Megaron
an RUstungen hénge, heimlich zu entfernen z 284, 285, nur fir sie
selbst zwei Speere, zwei Schwerter und zwei Schilde bereitzuhalten
z 295, 290. Letzteres geschieht allerdings nicht, er selbst tragt viel-
mehr mit Telemachos Tt 32, 33 alles fort, was an Waffen im Saale
ist, ndmlich Helme, Schilde und Lanzen. Panzer Inengen da also
nicht. Als dann die Freier beschossen werden, blicken sie nach den
Wénden und vermissen Schilde und Speere x 24, 25. l)a die Pfeile
ausgehen, holt Telemachos x 110 aus der Ristkammer vier Schilde*
acht Speere, vier Helme; ebenso holt Melantheus von dort Schilde,
Lanzen und Helme x 144, 145. Dass das nach des Dichters Anschauung
die ganze Kriegswehr ist, erhellt aus der Stell*, wo Odysseus dem
Furymachos, der ihm seine Unbrauchbarkeit vorwirft, u. a. entgegnet

o 370 st 0? a0 Kai TOAEPOV TOBEV Opproele  Kpoviwv
oruepov, autap €uoi oav.o ¢ € kai d0o ooL ps
Kai KUVEN TIAYXOAKOC €T KPOTAEPOIC ApOpUIa,
TW KE P 1001 TpWTOIoV Ivi Tpopdixoict piyevto.

So winscht auch a 250 Athene den Odysseus zum Schrecken der
Freier an der Schwelle des Saales stehen zu sehen, mit Schild, Helm
und zwei Lanzen, also doch wohl in voller Rustung.

Die Punzererwdhmmgon beschrédnken sich demnach auf die llias
und hier bilden sie eine Full-* von Merkwuirdigkeiten.

Um Klarheit zu erhalten, dirfte es dienlich sein, einmal alle Liste der
Helden namhaft zu machen, denen ein 6wpng zugetheilt ist, und den Panzer*
Sachverhalt dann naher zu prifen. beiden

Bei den Griechen handelt es sich dabei um

1 Odysseus A 430.

2. Diomedch E 99, 100, 189, 282; H 195; ¥ 8109.
3. Menelaos A 133, 130; N 587, 591.

L Agamemnon A 19 fg., 234— 237.

5 Achilleus X 400, 010; T 371

* Natirlich kann Telemachos alle diese Waffen nicht auf einmal tragen.
Diese Stelle spricht also nicht etwa gegen die mykenische Art der Schilde; auch
vier Bugelschilde wirde <, abgesehen von den Ubrigen Stucken, zugleich nicht
schleppen konnen.
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6. Patroklos I 134, 803.
7. Megcs 0 521) fg.

Auf Seite der Troer tragen den 8wpn(

8. Hcktor Il 252; P 006.

0. Asteropaios ¥ 560.

10. Polydoros ' 415

11. Agastrophos A 373.

12. Alexandres T 332, 358; Z 322

13. Lykaon I 332

14. Oinomaos N 507.

15. Phorkys P 313

16. O1)ry oncits N 371.

17. 1)(F Wagen lenk er des Asios X 307.

Man sieht, die Theilung ist ziemlich unparteiisch, die Troer haben
sogar ein Kkleines Cbergewieht; und doeh vermisst man auf beiden
Seiten glanzvolle Namen: Nestor, Aias, Teukros, ldomeneus, Antiloehos;
Aineias, Sarpedon, Glaukos, Pandaros, Kebriom'S und viele andere, bei
denen allen sieh zeigen l&sst, dass sie ungepanzert zu denken sind.
Gegenuber dieser Beschrankung, welche zu stark eingreift und zu will-
kirlich ist, als dass man sie aus einer nothwendigen Freiheit in der
Flhrung des dichterischen Vortrages ableiten kodnnte, missen dann
Stellen um so mehr auffallen, welche einen schlechthin allgemeinen
Gebrauch der Plattenpanzer voraussetzen. So T 361, wo unter den
Waffen der aus den Schiffen dringenden Griechen mit einem dunklen,
nur hier vorkommenden Fpitheton Bwpnkeg Kpatotyoohol genannt werden,
N 265 wo sich ldomeneus rihmt, u a. viele Bwpnkeg von Troern in
seinem Zelte zu haben, B 544, N 342, wo von 6wpokeg der in Massen
auftretenden Griechen und Troer gesprochen wird. Ebenso w(*nn M 317
die Lykier; O 680, 730; ® 277 die Tro(‘'r; ® 420 die Argeier Bwpnktai
heissen. Man hat sich aber dadurch, Nk ich furchte, nur zu lange
schon tauschen lassen.

Wie ein Panzer in dem ganzen, nach Odysseus genannten
Epos nicht vorkommt, so fehlt jede Spur von einem solchen selbst
in dem Liede der Ilias, welches ihn am meisten verherrlicht, der
Dolonic. I nd doch reiten die Helden hier schon, der Dichter setzt also
den Bugelschild voraus. Dazu wie viele Anlasse eines Panzers zu
gedenken! Agamemnon und Menelaos erheben sich vom Nachtlager und
suchen ihre Freunde auf. Neben Nestors Bette liegen seine Waffen,
welche umstandlich aufgezéhlt werden: Schild, Lanzenpnnr, Helm,
Zoster, aber kein Panzer
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K 75 Topa V  éVTE TIOIKIN'  EKEITO,
aomi¢ kai dVo doupe @oev T TPLUPAAEID™
Top & (WOTHP KEITO TIOVaIoAog, W P5 & yePOIog
Quwubl oV €g mOAepov @Biorvopa Buwpriogolto.*

Odysseus und Diomedes werden geweckt und bekleiden sieb,
wobei der erstere seinen Schild nntnimmt (149). Die Lagerwachen
werden inspiriert (182). Vor unseren Augen risten sich die beiden
Helden fir ihre Expedition, Diomedes mit Schwert, Schild und kotoTtui,
Odysseus mit Bogen, Kocher, Schwert und Hehn. Anderseits ristet sich
Dolon mit Bogen, Laiscion, Helm und Spiess (333—335). Die Thraker
werden bei ihren Waffen schlafend gefunden (472) — nirgends ein
Wort von Panzer. Wenn daher Studniczka a. a. O. S. 70 Recht
hatte, dass die Panzerlosigkcit von Odysseus und Diomedes mit ihrem
Kundschaftergange Zusammenhénge, wére damit wieder nur ein Fall
erklart. Aber auch hier ist wie bei & 470—501 seine Erklarung abzu-
lehnen. Der Gang ist hoéchst geféhrlich, wird als solcher empfunden
und besprochen K 204 f., 223, 240, und es heisst von den Helden
ausdrucklich

K 254 ool I'wt dervoioy  €80TnV.

Dem gegenlber erscheint nun Odysseus A 43> plétzlich in einem
Panzer. Sokos stellt sich ihm entgegen und stdsst den Speer auf ihn
A 435 d pév aomidog NABe pasvic oppiov €yxoc,
Kal A0 BpnKog TIOAUSOIOANOL TPAPEICTO*
VIO O’ OO TIASUPWV XPOO €pyoifev KTA.
Aber er hat den Panzer nur fir diesen Moment. Gleich darauf
heisst es
A 450 ¢ esimov Zwkolo dai@povog oBpILoV E€yX0G
ECW TE XPOOC €AKe Kai GomidoC ou@aioéaaon ¢*
aipya O€ of omooBeviog AVeoouTo, Krde O BuUOV.
Da ist der Panzer wieder fort.

2. Diomedes ist in K ohne, in E mit Panzer. Er wird von
Pandaros mit einem Pfeile getroffen

E 98 TUXWV KOTA Oe&I6V WOV,
Bwpnko¢ yvalov* dia & €momo TKPOG OI0TOC,
OVTIKPUG O€ OIEoXE, TTaAGOoeTo V alpatt Bwpngs.
Darauf zieht ihm sein Wagenlenker Sthenelos den Pfeil aus
E 112 mdp & ota; BEAOC KU OlouTEPEC €&EPUTL wpou*
oigya 0 Avnkovtile O01& OTPETTOI 0 XITWVOC.

* Uber die Bedeutung dieses Bwprjatv.to s. unten S. KM Ig*

Dio*
vnedes
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Dass hier an Stelle des Plattenpanzers der Chiton erwahnt wird,
ist lange als Schwierigkeit empfunden worden. Studniczka S. 63, 23
bemerkt darlber: ,Wenn man das Bild in dvnkovule auf die Pldtzlich-
keit der Blutung beschrankt, so lasst sich denken, dass nun, da der
Pfeil herausgezogen, der grosse Blutstrom nicht mehr den Weg durch
die kleine Offnung findet und nur durch den Leibrock dringt” Eine
hibschere Erlauterung gab mir einmal Prof. Dorpfeld: ,Wenn man
in die Mindung einer Kkleinen Quelle einen Stab schrdg einsteckt, so
fallt das Wasser nicht mehr gerade zu Boden, sondern es rinnt wie an
einer Leitung langs des Stabes weiter und lauft erst an dessen Ende
ab; zieht man den Stab heraus, so féllt es wieder gerade nieder.
Dieser Stab ist hier der Pfeilschaft.* Es wird sich zeigen, dass wir
diese Erklarung beibehalten kénnen; nur ist sie vielleicht zu fein. Aber
mir scheint die eigentliche Schwierigkeit Uberhaupt nicht in dem
TIOAGOoETO VKUpnG und avnxovtile & otpermroio xitevog zu liegen. Pandaros
schiesst den Diomcdes durch die Schulter, durch das yoohov des Panzers
sagt der Dichter. Aber die Pfeilspitze muss rickwarts an der Schulter
zu Tage treten, denn Sthenelos zieht das Geschoss heraus diop,-epé¢ durch
und durch, d. h. indem er es bei der Spitze fasst und Schaft und
Fahne durch den Wundcanal gleiten lasst. Also missten mit der Schulter
beide Panzerplatten, die vordere wie die hintere, durchschlagen sein,
was fur einen Pfeil allerdings eine merkwirdige Leistung wére, zumal
Pandaros aus der Ferne schoss E 95 fg.*

Diesen Anstoss weiss ich nicht zu beheben, noch weniger einen
grosseren, der in der Folge auftaucht. Diomcdes kampft trotz seiner
Verwundung, bei der also von einem grossen Blutstrom nicht die 'Hede
sein kann, weiter und zwar im Bwpné Gegen diesen wird er E 282
noch einmal von Pandaros getroffen, diesmal mit der Lanze. Endlich
findet ihn Athene, wie er sich die Pfeilwunde kihlit

E 795 €Ako¢ avayoxovta, 10 Wv Boke lldvoopog icw.

i0pu yOp MV ETEIPEV OTO TIAOTEOG TEAO,LVOC

7 TTiB0G €OKUKAOO * Tw TEIPETO, KOUVE CE XEIPa*

ov 0 TTXwv TEAU.GVO KEAAIVE@EC alub dmop,6pyvu.
Diese Stelle wurde bereits oben S. 33 beziglich des Schildes besprochen,
liler interessiert uns, dass sich Diomcdes das dunkle Blut abwischt,
natirlich nicht vom Panzer, sondern von der Wunde. Das kann er
indessen gar nicht ohne den Plattenharnisch auszuziehen oder wenigstens
zu offnen. Davon ist aber keine Hede, er fahrt sogleich wieder mit

* Man vergleiche N 587 fg, wo Urs Helenos aus nachster Nahe geschossener
Pfeil von Menelaos Panzer abspringen soll,
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Athene zur Schlacht und besiegt den Ares. Alle Verwirrungen in dieser
grossen, schon gesteigerten Scenenfolge rihren nur von dem 6wpnkog
yoohov E 99 her. Denken wir das yoolov einen Augenblick weg, so ent-
wickelt sich Alles in Klarheit. Gesetzt, Diomedes wére in diesem
Gesange urspringlich nur mit dem otpertog xitwv* bekleidet gewesen,
so drang Pandaros Pfeil durch ihn in die Schulter und durchbohrte
sie. Das ist in jedem Betracht moglich. Wir wissen, dass der mykenisehe
Schild, wenn sein Trager, wie man von Diomedes nach E 96 annehmen
kann, aufrecht gieng, gerade den oberen Theil der Schulter nicht
deckte. So wird dem Peneleos in dahnlicher Situation P 598 die
Schulter von einem vorbeitliegenden Specre bis zum Knochen auf-
geschnitten. Durch die Muskelmasse der Schulter hindurch kann ein
Pfeil noch aus einiger Entfernung geschossen werden. Geméss dem
Dorpfeld’schen Vergleiche rinnt nun das Blut langs des Pfeilschaftes
und tropft auf den Owpng E 100, oder einfacher, das Blut bespritzt
(als erste Wirkung des eindringenden Pfeilesi den 8wpné. Dieses Wort
bin ich geneigt, hier unberiihrt zu lassen, die Erklarung daflr unten.
Der Pfeil wird in der besprochenen Weise ausgezogen, und das Blut
filesst jetzt am Koérper hinab und durchtrankt den Chiton. Das Kihlen
der Wunde, bezw. das Abwischen des geronnenen Blutes von derselben
E 795 fg. erfolgt dann einfach, indem Diomedes, nachdem er den
Schild abgehoben, mit der Hand durch den Halsausschnitt unter das

* Der Ausdruck troemmig xitov kehrt nur noch einmal wieder, als Achilleus
zwulf troische Junglinge im Xanthos fangt

® HO 0y ol olttasy) ytlpog eutyoon ipa™v,
Toug outoi (opestlov |2\ stpiittotsi xiTav.

Gegeniber éalteren Interpreten, die zum Theile Ketten- oder Ringelpanzer erkennen
wollten, hat Studniezka a. a 0. S. 64 otpertog im Sinne von €iwntog, &l\o>3tog
erklart, so dass das Wort etwa mit ,wohlgezwirnt“ zu Ubersetzen und auf eine be-
sonders starke Torsion des Fadens zu beziehen waére, die eine wellige Krauselung
des Stoffes zur Folge hat. Helbig Imt, sich dieser Deutung angeschlossen, unbedenklich
ist sie aber nicht. Wenn es richtig ist, dass die epische Zeit Metallharnische noch
nicht kannte, so wirde damit ein Hauptgrund der Studniczkaschen Ansicht, dass
man nicht einen Plattenpanzer und einen Ringelpanzer zugleich tragen konnte, Weg-
fallen. Ich glaube in der Tliat, man wird die Mdglichkeit, dass ein Kettenhemd oder
etwas Ahnliches wie der ,Wattenpanzer® oder das mit Metallplatten besetzte Hemd
ans dem Grabe Rarnses Ill. (vergl. Krman, Aegypten Il 717 nach Wilkinson | 220)
gemeint sei, offen lassen missen. Unwahrscheinlich ist mir das allerdings im héchsten
Grade und zwar namentlich wegen der Riemen, mit denen nach & HO die Chitone
gebunden, d. h. aufgeschiirzt waren. Ich wirde das otpertog am liebsten in der Be-
deutung nehmen, die es | 497, 0 20H V 248 hat, ,biegsam“, wie ebenfalls schon
im Alterthum erklart wurde, und dann in dem Epitheton einen Gegensatz zu dem
mehrfach genannten xoiAxio¢ xitev oder /«Axo/itwvi¢ sehen, worliber unten.
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dehnbare Gewand féhrt. Das ware eine Mdoglichkeit (ler Erklarung
dieser Scene; von einer anderen spater.

Bei der zweiten Begegnung mit Pandaros E 282 kann das Wort
Bwpni wieder bleiben. Auch gegen den Tausch der tebxea zwischen
Diomedes und Glaukos Z 119—236 ist nichts einzuwenden, nur mdchte
man tragen, ob der Dichter in dieser Scene an einen Harnisch dachte.
Es wird keiner erwahnt, dem Glaukos ist nirgend einer zugetheilt, und
dass ein Panzer nicht unter die Ttelxea zu gehéren braucht, lehren
Stellen wie 1 146, 193, 207; © 376, 388; A 246 fg.; 0 544, 555;
W 799 fg.; x 109, 114, 139, 141, 148, 162, 180, 201 und viele andere.
Aber der Panzer des Diomedes erscheint noch zweimal. © 195 wird er
sogar (in Werk des Hephaistos genannt, obwohl ihn E 99 ein Pfeil
durch und durch schlagt! Damit vergleiche man doch, was der Dichter
hervorhebt, als Achilleus einen Augenblick furchtet, des Aineias Speer
kénnte seinen Hephaistosschild durchdringen

V 264 vAmog, o0d €vonoe KaTd @peéva Kai katd Bupov,
Q¢ 00 pnior’ éot Becv E€pIKLAED BwpA
ovdpdal ye Bvntoiol doprpevanl o0d' UTOEiKE.

3 Verwandte Schwierigkeiten ergeben sich lau dem Panzer des
Menelaos. Auch dieser wird von Bandaros mit einem Pfeile ange-
schossen

A 134 e § ewoe (WoTHPL GPnPoTl TIKPOG OIoTOC *

old pev ap {waTnNpocg ENNITO SOIOONEDIO

kai o1 Bwpakag TIOAUDAIOANOL NPrPEICTO

MiTPAC 0, v épdpev €pupa XPOOC, E€PKOC GKOVTLW,
1 oi TAEIoTOV €pUTO * dlompo 8¢ «Toomo Kai TG
GkpoTaTov &' Op* 0IOTOG ETEYPOYE XPOO PUITOCH
oUTiKo 01 £ppeev OO KEACIVEQEC € WTEINAG,

Dazu kommt A 185 fg. Agamemnon erschrickt Uber die Verwundung
des Bruders, dieser trostet ihn

A 185 00K & Koipip ocy Tayn BEAOC, OAAG TIGpOIBeY
€pUOOTO (WOTNAP TE TIAVAIOAOG o' UrevepBev
(OPaE T kai PiTpn, TV XOAKNEC KAPOV CGVOLEC,

Dann zieht Machaon (hm Pfeil aus

A 213 oUtika 0 €K (WOTAPOG GPNPOTOC EAKEV OIOTOV*
00 & €ceAkopévolo TIBAIV Gyev OceC OyKol,
Nooe & oi (wompa Tovaiolov ro* UrevepBey
(OPa T Kai pitpnv, TV XOAKAEC KAPOV OQVOPEC,
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Diese drei Stellen haben Helbig und Studniczka mit besonderer
Ausfihrlichkeit behandelt. Ersterer meint S. 293, es leuchte ein, dass
der Panzer, der an der ersten Stelle erw&hnt sei, an den beiden
anderen nicht Ubergangen werden durfte, und schlagt daher vor, unter
dem A 187 und 216 genannten (wpa den vorkragenden Metallrand des
Panzers zu verstehen. Studniczka a. a. 0. S. 68, 69 wundert sich vielmehr
dartber, dass nirgends der Chiton erwdhnt werde und vermuthet,
dass unter dem lwya der altertiimliche Lendenschurz zu verstehen
sei. Die Nichterwahnung des Bwpné an der zweiten und dritten Stelle
meint er wenigstens fir die letztere damit zu erkldren, dass mit der
Losung des Zoster stillschweigend auch die Offnung des Panzers zu
verstehen sei (gemass seiner Auffassung des (wotp S. 68, 38); die zweite
Stelle will er als Interpolation ausscheiden. Ich kann mich keiner der
beiden Ansichten anschliessen. So weit die Aufstellungen der beiden
Gelehrten auseinandergehen, haben sie doch etwas gemeinsam: sie
operieren an der zweiten und dritten Stelle und lassen die erste
unberiihrt, doch ist gerade diese anzugreifen. Wenn Menelaos einen
Panzer anhat, wie kann dann der Dichter A 137 fg. sagen, er trug die
pitpn als gpupa xpoog, epkog GKoviwy, N oi Thelotov €puV Wozu dient der
grosse Brustharnisch, wenn die kleine blecherne Bauchbinde den
Korper am meisten schitzt? Wie konnte es ferner, wenn das {opa
mit Helbig als Panzerrand zu verstehen ware, von der pitpn A 187 und
216 heissen Tnv xoAkne¢ kopov avopeg? Das unterscheidet sie zwar vom
Zoster, aber doch nicht vom Panzer. Und wie steht es mit A 151V
Diesen Vers haben beide Gelehrte unbertcksichtigt gelassen, er ist aber
herbeizuziehen und vermehrt die vorhandenen Schwierigkeiten. Menelaos
beruhigt sich Uber die empfangene Wunde

A 151 ¢ oe lMoev velpov Te kai Oykoug €KTOC EOVTOG KTA.

Wenn er eine Metallplatte vom Nabel bis zum Halse vor dem Leibe
hat, kann er gar nicht sehen, dass die Widerhaken des Pfeiles, die
doch nach A 214 innerhalb des Zoster stecken, ausserhalb in&mlich
der Wund«*) sind. Dies waren also drei Anstésse, die nur von dem
moAudaidorog Bwpng in A 136 herriihren und, so viel ich sehe, schlechter-
dings nicht damit zu vereinigen sind. Stand der ohneweiters ausscheid-
bare, Vers 136 ursprunglich nicht da, so wirde der Hergang in Ordnung
sein. Dann drang der Pfeil bis Uber die Haken durch den Zoster und
mit der Spitze auch durch das {opa und de* gewdlbte pitpn und
ritzte des Menelaos Haut. Dieser sieht, das die Wunde so unbedeutend
ist, indem er den Unterleib einzieht, wobei die starre Bleehbinde
natdrlich nicht mit zuriickweicht. Demgemass trostet er seinen Bruder,
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und die Untersuchung der Wunde durch Machaon erfolgt in eben
diesem Sinne ganz versténdlich.

Noch einmal ist von einem Owpné N 587, 591 bei Menelaos die
Rede in der Stelle, die das berihmte, aber meines Bedenkens etwas
gesuchte Bild enthélt, wie des Helenos Pfeil vom Panzer abprallt gleich
Erbsen oder Bohnen von der Schaufel des Wortlers. Einigermaassen
bedenklich scheint mir auch, dass Helenos, der noch wenige Verse
vor dieser Scene mit dem Thrakerschwerte kédmpfte, plotzlich als Bogen-
schutze figuriert. Das ist schon sachlich auffallend, abgesehen davon,
dass Helenos sonst als Bogenschiitze nirgend auftritt. Aber einen durch-
schlagenden Einwand gegen diese Episode wiusste ich, eben weil sie
eine solche ist, nicht vorzubringen. Das Schicksal des Tliorex hier
muss also durch das der anderen mitbestimmt werden.

4. Die .Beschreibung des Panzers von Agamemnon A 19—28 st
insoferne geschickt, als sie gerade da eingeflochten ist, wo der Konig
sich rustet; aber an sich bietet sie mehrfache Anstdsse. Gerade hier
war der Ort, etwas Uber die Eigenart des Panzers zu sagen; wenigstens
hatte der Zoster, der, wie man bisher annehmen durfte, zum Schllsse
des Harnisches um die Huften diente und nach A 237 von Silber war,
ein Wort verdient. Statt dessen heisst es, dass das Rustungsstiiek ein
Geschenk des Konigs Kinyras von Kypros war, mit der merkwirdigen
Motivierung

A 21 TmeOBeo yop KAmpovde peya KAEOG ouvek 'Axaloi

Ig Tpoinv vrigaolv Ava-Aeloeabal €' UeEANOV
TOUVEKA Of Tov Buke, XopI{opevog PBaatin.

Kypros figuriert in der llias sonst nicht, der grosse Hauptbezugsort
von Kostbarkeiten ist Sidon; dagegen kommt es dreimal in der jungeren
Odyssee vor (S 83; { 302; p 442— 148, jedoch als absolutes Ausland,
wohin man allenfalls verschlagen werden kann und wo Aphrodite einen
Lieblingssitz hat) und scheint auch in den Kvprien eine Rolle gespielt
zu haben, vergl. Wagner, epitoma Vaticana S. 181 fg. Ob diese Dinge
als solche auf einen jungeren Ursprung der betreffenden Partie hin-
deuten, lasse ich dahingestellt. Jedenfalls ist die Decoration des Panzers
unhomerisch. Dass das Sehhingenoniament A 20—28 dem epischen.
Typenkreise fremd ist, wurde schon oben S. 55 hervorgehoben, und
nicht minder scheint mir der Regenbogen als Tépa; aus diesem Rahmen
zu fallen* Auch die Parallelstreifendeeorntion, wie sie Helbig S. 382

* In einem Punkte mdchte ich den Dichter in Schutz nehmen: meine» Krachten»
hat mau in dem Vergleiche opdkovrs, tpli¢ éxkompiO, @itV iotxott; da» tertium
comparationis meist nicht hinlilnglich scharf gefasst. Mit Regenbogen werden die



gewiss richtig erlautert, ist ein Unicum, denn sie gehort, wie die
Schlangen, in das geometrische Ornamentengebiet, fur das ich trotz
Helbig im Epos keine weiteren Helege finde. Gerne schliesse ich mich
seiner Bemerkung S. 383 an: ,es scheint ein merkwuirdiges und vielleicht
nicht zufalliges Zusammentreffen, dass die Schlange auf geometrisch deco-
riertcn Vasen, die sich auf Kypros gefunden haben, vorkommt und dass
auch die reichliche Verwendung des Kyanos (an dem Panzer) nach der-
selben Richtung weist.* Hinzuzufiigen erlaube ich mir nur: damit wére
der Panzer des Agamemnon, wie vordem der Schild, aus der Epoche
der epischen Cultur ausgeschieden.

Tm Verlaufe des elften Gesanges stisst dann Iphidaiuas die Lanze
auf den Panzer des Agamemnon

A 234  "lpidapag &€ kaTd {wvnv, Bpnkog Evepbev,
VOE’, emi &' outdg épetce Papein xepi medroac:
000’ £€TOPE [ WOTN pa TOVOIOAOV, GAAG TIOAU TIPIV
OpyUplo QVTOHEVN M,0AQOC ; ETPATEET aIyun.

Hier versteht Helbig S. 288 6wpnkog €vepbev nicht ,unter dem Panzer”,
sondern ,unten am Panzer®, wie bereits die alten Erklérer erkannt
hatten. Diese Erkenntnis ist wohl nur eine Verlegenheitsauskunft. Wenn
Iphidamas Speer schon am Zoster Halt machen muss, kann Agamemnon
freilich nicht unter dem Harnisch getroffen sein. Deshalb gaben die
antiken Commcntatoren dem é€vepBev lieber die singuldre Bedeutung, als
dass sie den Dichter etwas sagen Hessen, was ihnen sinnlos erschien.
Und dennoch, so gewiss A 232 dAykowvog €vepbev nicht heisst ,unten am
Ellenbogen®, sondern ,unter dem Ellenbogen“, so sicher heisst 8wpnkog
évepbev ,unter dem Thorex“, nur wird Thorex hier wieder etwas anderes
Imdeuten als Harnisch.

Schlangen nicht sowohl an sich verglichen, bezuglich der Farbe des Glanzes oder
der Form, als in Bezug auf die Art ihrer Anordnung. Die Worte

A 20 «Kudveol G OPAKOVTEG OPWPEXOTO icpoti deipry
TPEI EKATePD’”,

sind nicht mit Helbig S. 382 dahin zu interpretieren, dass sich je drei Schlangen
auf der Brust- und Kuckenplatte des Panzers emporstreckten — die prophylaktischen
Symbole der Waffen pflegen auf ihrer Vorderseite, nicht auf ihrer Ruckseite, ange-
bracht zu nein —, sondern je drei Schlangen baumten sich beiderseits der Brust
gegen den Hai« hinauf. Dann war Hie Dreiheit so angeordnet, dass die Kyanos*
schlangen als dicht zusammengeriickte Parallelbdnder emporliefen, und darin liegt
der Vergleichspunkt mit dem in Parallelstreifen von zwei Enden nach einer oberen
Mitte aufsteigenden Regenbogen. Vergl. M. Mayer, Iris in Roschers Lexikon der
griechischen und rémischen Mythologie Il S, 320,
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5. Far ilircn Sohn erbittet Thetis von Hephaistos ausdricklich
auch einen Thorcx und dieser gewahrt die Bitte. Auffélligenveise nennt
sie ihn aber unter den gewiinschten Ristungsstiicken an letzter Stelle,
nach den kvnpideg

> 458 ooTtida Kol TPUPOAEIOV

Kai KOAOG kvnuidag €magupiol dpopuiag,
Kai BwpnxA

Naturlicher wére doch wohl, die Waffen in der Reihenfolge ihrer Wich-
tigkeit oder nach der Schwierigkeit ihrer Herstellung aufzuzéhlen.
Hephaistos behélt auch die Reihenfolge in der Arbeit bei, nur rickt
der Thorcx richtig an die ihm gebéarende zweite Stelle zwischen Schild
und Hehn. Aber das ist auch der ganze Vorzug, den er erfahrt, im
Ubrigen wird er mit einem einzigen Verse abgethan

2 610 Tel¢ dpa oi Bwpnka @OEVOTEPOY TIUPOC OLYNAC

Kein Wort (ber das Material, das hier sogar bei den kvnuTdec etwas
besonderes ist, nichts Uber die Construction, nichts vom Zoster, nichts
von Schmuck. Hin einfacher, polierter Harnisch neben diesen andern
Prunkstiicken, das ist sehr armlich. Als sich dann Achilleus T 369 Ig.
zur Schlacht rostet, sind dem Schilde wieder acht Verse gewidmet,
dem Helme deren vier, dem Harnisch nur die kurze, leere Formel

Y 371 deUtepov o Bwpnka TEpi om&ecov €d0vev.

Und als sich in der Folge eine geradezu herausfordernde Gelegenheit
ergibt, dos Panzers als starksten Leihschutzes zu gedenken, wird er
nicht nur nicht erwéhnt, sondern ist Uberhaupt nicht da* Als Aineias
im Zweikampfe die Lanze auf Achilleus Schild stosst, flrchtet dieser,
dass sie denselben leicht durchbohren und ihn verwunden wirde

T 259 1 pa Kai & dev@ OOKEl NAOCEV OPPILOV €YXOC,
OMEPBONEW * pEYa 05 QUi GGKog PUKE 00UPOG OKWKYP
I[NAe'idng &€ odkog pév amo €o Xelpi Toxei™
EO0XETO TOPPrOOC* POTO YOp OOMXUOKIOV €yXOC
pea OlereuoeoiHo. peyatopog Aiveioo KTA.

Ohne néhere Motivierung erscheint diese Furcht verfriht und sinnlos.
Ware der Schild durchbrochen, so hatte die Lanze immer noch den
Panzer zertrimmern mussen, ehe sie verwunden konnte. Aber ohne
daran zu denken, fahrt der Dichter fort

V 261 vnmoc, oUol éwonoe KOTa @péva Ko KOTd \>upov,
w¢ ov pV-OF eoti Becv epIKLOED dLPa
Oovopdol ye Bvnoiot oopruevo®. oud  UTOEIKEI.



95

00%¢ TOT1 Atveioo Saigppovog ofpipov £yxog
pnée OAKOC* XPUOOC YOP EPUKOKE, Owpa Be010 KTA.

Augenscheinlich ist liier der Schild Achilleus einziger »Schutz:

6. Auch unter den alten Waffen des Achilleus befand sieh ein
Panzer. Patroklos legt ihn an

Il 133 deltepov av Bwpnka mepi oTnBeTOY €dLVEV
TIOIKIAOV  GoTEPOEVT TIODWKEDG AIOKIOaO.

Und hier ist wenigstens eine Verzierung an ihm angebracht: er ist mit
Sternen versehen, aus welchem Material, erfahren wir freilich nicht:
doch erinnern wir uns, dass an dem — allerdings ledernen — Harnische
auf der Aristionstele ein Stern die Achselklappe schmuckt. Beim Tode
des Patroklos wird dann des Panzers noch einmal gedacht, aber die
Art, wie dies an einer schwierigen, viel behandelten Stelle geschieht
M 804, habe ich aus &sthetischen Grinden immer bedauert. Mitten im
Siegessturm wird Patroklos aufgehalten, indem Apollon ungesehen hinter
ihn tritt und ihm mit der Hand in den Nacken schligt. Sein Helm
fliegt zur Erde, die méchtige Lanze birst ihm in der Hand, der Schild
stirzt nieder, wehrlos und schwindelnd steht der Held dem Stosse eines
Feiglings preisgegeben: das alles ist die Wirkung des einen gottlichen
Schlages. Aber die Beschreibung dieser grossen Wirkung endet mit
einer Pedanterie

Il 804 Mooe & ot Bwpnka Gvag A Lo ATOMY.

Der Panzer zerspringt also nicht etwa auch, sondern Apollon Iést ihn,
er Offnet die Schnallen und Schliessen und alles was ihn zusammenhélt,
bis die beiden Platten abfalleil, noch dazu, ehe das Wehrgehange fort
ist, das dber sie hinlauft. So verdirbt dieser matte, auch nach seinen
Fillworten kimmerliche Kchlussvers das gewaltig aufgebaute Bild. Die
Lage des Patroklos benutzt nun Kuphorbos zu einem Lanzenstosse, wagt
aber nicht dem Helden Stand zu halten, obwohl er ohne Waffen ist

Il 814 ek Xpod¢ GpmAcag O0pu HEIAIVOV, 0085 UTEUEIVEY
MATpokAOv, Yyupvov Tip €0vVT', & OnoTnm.

Wenn Patroklos wehrlos nackt dastehen soll, dann muss freilich der
Panzer, den er Vers 133 anlegte, erst wieder entfernt sein, geschickt
oder ungeschickt.

7. Dolops stosst im Zwecikatuplc den Speer durch Meges Schild.

0 529 Tukivog U ot fpkeoe Bwpné,
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Patroklos

Moge«
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Auch dieser Harnisch ist ein Geschenk wie der des Agamemnon; er
soll aus Ephyra stammen, das sonst nur im zweiten Theilc von H er-
wahnt wird (B 659). Meges Gegner ist ungepanzert; denn Menelaos
jenem zu Hilfe kommend, durchbohrt ihn

0 541 om ol eupd€ ow odoupi AaBwv, Pdie d1 wuov OTIGBevV
oIxur o€ oTépvolo OIECOUTO  HOIPWaa,
TIPOOOW lepévn - O ol dpa Tpnvr); EAAGON,

Hektor 8. Hei Hektor kommt ein Panzer zweimal vor. Die erste Erwéhnung
im Kampfe mit Aias
1 251 &G pev domidog NABE asvig oppipov £'yxog,
kai dd Bwpnko; TOAUSAIGAAOU HPrPEICTO -
ovTikpu; &€ Topai Aamdpny SIAUNCE  XITGVO
EYX0C* & O €KAIVON KTA.
wurde bereits oben S. 83 in ihrer Auffélligkeit besprochen. Dagegen
wird ein Panzer Rektors in einer andern Scene nicht erwédhnt, wo wir

ihn erwarten sollten, im zweiten Zweikampfe mit Aias = 402 fg.
Dieser wirft ihm einen Stein an die Brust Uber dem Schilde nahe
dem Halse

= 412 ombog BePaikev umEp Gvtuyog, Ayxobt oeipnq

also an eine Stelle, wo der Panzer sitzen musste. Rektor stlrzt in den
Staub; Lanze, Schild und Helm entfallen ihm. Nun erheben ihn seine
Genossen, fahren ihn zum Xanthos, legen ihn zur Erde und besprengen
ihn mit Wasser = 435. Er atlimet auf und kniend speit er Blut. In
dieser ausfihrlichen Schilderung war meines Erachtens der Panzer
weniger zu umgehen, als irgend etwas anderes. Sein Gegner hat aller-
dings auch keinen. Hektor traf ihn mit dem Speere

= 404 T 60 dUw TENaPWvE TEPi oTrBecol TETOoONy,
N Tl 0 Pév OOKeoC, O O (POOYGVOU GIPYUPONACU*
> 0i puocacBnv TEPEVO Xpoa.
Im sicbzehnt<kh Gesédnge wird dann Hektor wieder am Panzer getroffen
von Ildomeneus
P 606 PePAkel Bwpnka katd otrBog mopd palov

Das musste derjenige von Patroklus sein, dessen Waffen Hektor noch
auf dem Schlaehtfeldo angelegt hatte P 192. Aber in der ausfihrlichen
Scene Heines Todeskampfes mit Achilleus im zweiundzwanzigsten Ge
sénge vermisst man ihn. Ja noch mehr. Als Hektor den Feind an der
Stadtmauer zur Entscheidung erwartet, erwégt er in einem Anfalle von
Mitthlosigkeit, ob er nicht Schild und Helm ablegcn, den Speer an die



